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HYRJE

Kérkesa pér drejtési né sistemin e drejtésisé penale pér té mitur éshté mé e forté se né ¢do fushé tjetér.
Dénimet joadekuate apo té papérshtatshme pér fémijét né konflikt me ligjin ose né kontakt me sistemin e
drejtésisé, démtojné ndonjéheré pérgjithmoné té ardhmen e tyre. Sistemi i drejtésisé penale pér té mitur
duhett'i pérgjigjet nivelit té kérkesave qé burojné nga té drejtat themelore, t'i pérshtatet nevojave té fémijéve
dhe té jeté né proporcion té drejté si me rrethanat ashtu edhe me shkeljen penale pérkatése. Pavarésisht
késaj, nevojitet té shkojmé pértej té drejtave, té cilat jané té domosdoshme, por pérséri mbeten njé kusht i
pamjaftueshé&m pér ngritjen e njé sistemi drejtésie migésore pér té miturit né konflikt me ligjin. Né vend té
ndéshkimit dhe té géllimit shpagues té tij, pér kéta fémijé, éshté e domosdoshme té pérdoren alternativa té
tjera né zgjidhjen e konflikteve, me géllim parandalimin e hyrjes sé tyre né rrethin vicioz té procedimeve
penale. Avokatét duhet té jené té parét né advokimin e kétij géllimi, duke kundérshtuar izolimin dhe dénimin
me hegje lirie t& t& miturve, duke pérdorur masa té tjera ekzistuese, duke u fokusuar né riintegrimin e
fémijéve me géllim pjesémarrjen e tyre né jetén sociale, duke marré masa social-ekonomike pér familjet e

tyre, duke favorizuar arsimin pér té gjithé, formimin profesional, etj.

Komisioni i Posacém Parlamentar “Mbi reformén né sistemin e drejtésisé”' né Strategjiné e Reformés né
Sistemin e Drejtésisé,? parashikoi né objektivin 8, reformimin e sistemit té drejtésisé penale pér té miturit né
konflikt me ligjin duke theksuar forcimin e sistemit té drejtésisé restauruese dhe mbrojtjen efektive té té
drejtave procedurale té fémijéve.® Pavarésisht problematikave t& médha qé kané ekzistuar, dhe me shumé
gjasa do té vazhdojné té ekzistojné pér njé kohé té caktuar né sistemin e drejtésisé penale pér té mitur, duhen
vlerésuar hapat pozitivé né pérafrimin e legjislacionit shqiptar me standardet ndérkombétare té garantuara
né aktet ndérkombétare, si p.sh. miratimi i Ligjit “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”, Kodit té Drejtésisé
Penale pér té Mitur (KDPM), si dhe Strategjisé sé Drejtésisé pér té Mitur dhe Planit té saj té Veprimit 2018 —
2021. Zbatimi i kétyre ligjeve népérmjet hartimit dhe miratimit té akteve nénligjore pérkatése do té béjné té
mundur qé kéto té drejta té jené “praktike dhe efektive” dhe jo thjesht “teorike dhe iluzive”, ashtu sig
rekomandohet né vazhdimési nga Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut, né jurisprudencén e saj. Aktorét
e pérfshiré né drejtésiné penale pér té mitur, si gjyqtaré, prokuroré, avokaté, psikologé dhe punonjés socialg,
ndérmjetés, pérfagésues proceduralé, etj, kané njé rol t& réndésishém né zbatimin e legjislacionit té
drejtésisé penale pér té mitur. Kéta duhet té jené té trajnuar dhe specializuar mbi kété legjislacion, dhe pér
ta duhet pércaktuar si njé kriter i detyrueshém, trajnimi dhe specializimi i tyre pér Kodin e Drejtésisé Penale
pér té Mitur. Bazuar né KDPM, por edhe né Ligjin nr. 111/2017 “Pér ndihmén juridike té garantuar nga shteti”
dhe Ligjin nr. 55/2017 “Pér profesionin e avokatit né Republikén e Shqipérisé”, Dhoma e Avokatisé sé

Shqipérisé (DHASH) éshté pérgjegjése pér trajnimin dhe specializimin e avokatéve té cilét do té pérfaqésojné

" Né kuadér té analizés pér reformén né drejtési, Kuvendi i Shqipérisé ngriti, me vendimin nr. 96/2014, Komisionin e Posagém “Mbi reformén né sistemin e
drejtésisé”.

2 http://reformanedrejtesi.al/dokumenti-strategjik-dhe-plani-i-veprimit.

¥ Komisioni i Posagém Parlamentar pér Reformén né Sistemin e Drejtésisé. Grupi i Ekspertéve té Nivelit t& Larté Strategjia e Reformés né Sistemin e Drejtésisé. 1
Objektivi VIII. fq. 28.




té miturit né konflikt me ligjin, viktima apo déshmitaré, duke pasur si prioritet parésor — trajnimin e
vazhdueshém dhe specializimin e avokatéve qé jané pjesé e listés sé ndihmés juridike té garantuar nga
shteti.

Pér kété qéllim, né kuadér té Marréveshjes sé Bashképunimit té lidhur ndérmjet DHASH dhe organizatés
Terre des Hommes, éshté pérgatitur edhe ky modul trajnimi pér avokatét mbi drejtésiné migésore pér té
mitur, dhe vecanérisht rolin e avokatit né pérdorimin e programeve té drejtésisé restauruese dhe masave té

shmangies nga procesi penal pér fémijét né konflikt me ligjin apo viktima/déshmitaré.




1.1 Cfaré géllimi ka dhe kujt i drejtohet moduli i trajnimit?

1.1.1 Objektivi i pérgjithshém

Moduli i trajnimit synon té rrisé ndérgjegjésimin dhe aftésité teknike e profesionale té avokatéve, né
pérgjithési, dhe vecanérisht avokatéve qé do té ofrojné ndihmé juridike té garantuar nga shteti pér té miturit
sipas legjislacionit pérkatés, té cilét duhet té jené té specializuar mbi standardet e drejtésisé migésore pér té
miturit, sipas standardeve ndérkombétare dhe atyre té pércaktuara nga KDPM, mbi aplikimin e masave té
drejtésisé restauruese, shmangies nga procesi penal dhe ndérmjetésimit, gjithmoné kur i shérbejné interesit
mé té larté té fémijés, duke respektuar né té njéjtén kohé parimin e aksesit né drejtési dhe garancité
procedurale té drejtésisé migésore pér fémijé. Ky udhézues i shérben edhe asistent — avokatéve té Shkollés
sé Avokatisé, si pjesé e kurrikulés trajnuese té késaj Shkolle, dhe mund té pérdoret edhe nga profesionisté té
tjeré té pérfshiré né sistemin e drejtésisé pér té mitur, duke udhézuar se si té zbatohet njé rol i tillé né praktiké
dhe se si té kombinohet ekspertiza ligjore me aftési té tjera si¢ jané: aftésité komunikuese, gjuha migésore
me fémijét, géndrimi ndaj fémijéve, si dhe marrédhénia me profesionisté té tjeré né sistemin e drejtésisé pér
té mitur. Njé tjetér aspekt mjaft i réndésishém i modulit do té jeté gasja e tij psikologjike, duke pérfshiré
karakteristikat e miturve né pozita té ndryshme né sistemin e drejtésisé: kur ata hyjné né konflikt me ligjin si
dhe kur jané viktima apo déshmitaré, elemente té réndésishme pér tu mbajtur né konsideraté né
marrédhwnien avokat-klient i mitur, si dhe roli i psikologut dhe shérbimeve sociale né drejtésiné penale pér

té mitur.
1.1.2 Objektiva konkrete
Pas pérfundimit té kétij Moduli, avokatét do té jené né gjendje té:

* njohin dhe pérvetésojné parimet dhe konceptet kryesore té drejtésisé miqésore pér té mitur sipas
standardeve ndérkombétare (né nivelin e OKB, KE dhe BE); njohin dhe pérdorin me efikasitet
parimet kryesore té Konventés sé OKB mbi té drejtat e fémijés, vecanérisht té kené aftésité praktike
né pérdorimin e parimit té interesit mé té larté té fémijés si filtri kryesor pér ¢do proceduré dhe ¢do
profesionist; njohin réndésiné e drejtésisé migésore para, gjaté dhe pas procedurave gjygésore;

* njohin réndésiné e rolit té avokatit né pérmbushjen e parimeve dhe garancive procedurale pér té
miturit té pércaktuara né KDPM,;

 njohin dhe ndérgjegjésohen mbi réndésiné e procedurave alternative apo jo-gjygésore si dhe
proceseve té drejtésisé restauruese, shmangies nga procedimi penal, ndérmjetésimin dhe
alternativa té tjera, duke respektuar kushtet dhe procedurat né pérputhje me interesin mé té larté

té té miturit té pércaktuar né KDPM,;

* njohin dhe vlerésojné rolin e aktoréve té tjeré té réndésishém né sistemin e drejtésisé pér té mitur




si até té psikologut, ndérmjetésit, punonjésit té zyrés pér mbrojtjen e té miturve, etj, dhe réndésiné
e ndérveprimit me ta;

* njohin dhe ndérgjegjésohen mbi réndésiné e ndérveprimit me fémijét né konflikt me ligjin si sfida
kryesore; si ndikon né kété ndérveprim mosha dhe té kuptuarit; gjinia; statusi, cenueshméria;
pjesémarrja; réndésia e komunikimit dhe krijimit t&¢ marrédhénies me té miturin dhe réndésia e

vlerésimit individual né aplikimin e procedurave jo-gjygésore.

1.1.3 Temat e modulit té trajnimit

Moduli i trajnimit &shté hartuar dhe organizohet bazuar né tre drejtime kryesore:

Tema I: Parimet dhe konceptet kryesore té drejtésisé migésore pér té mitur sipas standardeve
ndérkombétare (né nivelin e OKB, KE dhe BE). Njohja dhe pérdorimi me efikasitet i parimeve kryesore,
vecganérisht aftésimi praktik né pérdorimin e parimit té interesit mé té larté té fémijés si filtri kryesor pér ¢do

proceduré dhe ¢do profesionist;

Tema II: Roli i avokatit sipas Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur me fokus té vecanté né njohjen dhe
ndérgjegjésimin mbi procedurat jo-gjyqésore. Pérkufizimet dhe avantazhet né aplikimin e procedurave té
drejtésisé restauruese, masave té shmangies nga procedimi penal dhe ndérmjetésimit né pérputhje me

garancité procedurale dhe kushtet e pércaktuara né KDPM,;

Tema IlI: Roli i psikologut sipas KDPM dhe ndérveprimi me fémijét né sistemin gjyqésor si sfidé kryesore.
Karakteristikat e miturve né pozita té ndryshme né sistemin e drejtésisé: kur ata hyjné né konflikt me ligjin si
dhe kur jané viktima apo déshmitaré. Kéndvéshtrimi psikologjik mbi drejtésiné restauruese né ¢éshtjet ku

pérfshihen fémijét. Marrédhénia avokat-i mitur.

1.1.4 Metodologjia e trajnimit

Moduli i trajnimit do t'i shérbejé té gjithé avokatéve aktivé, sidomos atyre qé do té jené pjesé e listés sé
avokatéve qé do té ofrojné ndihmé juridike té garantuar nga shteti pér fémijét né konflikt me ligjin. Si¢ u
theksua edhe mé sipér, kéta avokaté duhet té jené té specializuar mbi drejtésiné penale pér té mitur dhe
KDPM. Gjithashtu, trajnim specifik mbi KDPM, jané té detyruar té ndjekin edhe kandidatét pér avokaté qé
jané pjesé e Shkollés sé Avokatisé té DHASH, si njé kusht pér pérmbushjen e kritereve té pércaktuara né
Ligjin nr. 55/2017 “Pér profesionin e avokatit né Republikén e Shqipérisé” me géllim fitimin e titullit “Avokat”.
Trajnimi do té bazohet né temat e pércaktuara sipas kétij moduli trajnimi i cili ndérthur njohurité ligjore me ato
psiko-sociale me qéllim aftésimin e avokatéve né komunikimin dhe gasjen me klientin e mitur. Temat e

trajnimit sé bashku me ushtrimet pér secilén prej temave do té zhvillohen gjaté trajnimit dyditor pér avokatét,

dhe brenda disa oréve mésimore pér asistent avokatét, né varési té rishikimit dhe miratimit té kurrikulés sé




trajnimit té Shkollés sé Avokatisé. Avokatét do té pajisen me certifikaté trajnimi, e cila do té jeté né funksion

té procesit té certifikimit té tyre, si kérkesé e KDPM dhe legjislacionit pérkatés.

1.1.5 Metodat e trajnimit
* Diskutim interaktiv ndérmjet trajnuesve dhe pjesémarrésve;
* Ndarja né grupe té vogla pune dhe prezantimi/diskutimi i gjetjeve bashkérisht né ¢do temé trajnimi;
* Diskutim pér nxjerrje idesh pér ¢do temé trajnimi;
* Prezantimi me raste praktike pérgjaté té gjitha temave té trajnimit;
* Prezantime power point si dhe pérgatitja e kazuseve pér pjesémarrésit;
* Lojé me role, kryesisht lidhur me praktikat e komunikimit dhe ndérveprimit avokat —klient i mitur;
* Vénia né dispozicion té pjesémarrésve e listés sé leximit mé té thelluar pérsa i pérket temave té
trajnimit;
e Sitrajnues do té shérbejné jo vetém eksperté ligjoré me eksperiencé té gjaté né fushén e drejté-

sisé pér té mitur, por edhe psikologé klinicisté.

1.1.6 Programi/Skeleti i trajnimit (2 dité té plota)

Dita 1

30 minuta Njohja e pjesémarrésve me njéri-tjetrin dhe diskutimi i pritshmérive
Ushtrim pér thyerjen e akullit:

e Prezantimi i trajneréve dhe objektivave té trajnimit, temave,
metodologjisé, etj;

* | kérkohet pjesémarrésve té tregojné shkurtimisht
eksperiencén e tyre né pérfagésimin e fémijéve né kontakt
me sistemin e drejtésisé dhe pritshmérité nga ky trajnim;

* Pjesémarrésit informohen lidhur me rregullat gé zbatohen
gjaté trajnimit dyditor si dhe procedurat e vlerésimit/
certifikimit té tyre.

60 minuta Sesioni 1

Temal l:
* Parimet dhe konceptet kryesore té drejtésisé migésore pér
té mitur sipas standardeve ndérkombétare (né nivelin e OKB,
KE dhe BE).
* Njohja dhe pérdorimi me efikasitet i parimeve kryesore,
vecanérisht aftésimi praktik né pérdorimin e parimit té
interesit mé té larté té fémijés si filtri kryesor pér ¢cdo
proceduré dhe ¢do profesionist. 5




Béhet ndarja e pjesémarrésve né 3 —4 grupe, né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku cdo grupi i jepen pyetje (t&é ndryshme) mbi
kuptimin dhe réndésiné qé ka drejtésia miqésore pér fémijét dhe
pérse éshté e réndésishme té zbatohen parimet e saj, me fokus té
veganté zbérthimin e parimit té interesit mé té larté té fémijés.

Trajneri pas raportimit té€ grupeve shpjegon ¢éshtjet e pércaktuara
né temén I.

15-20 minuta

Pushim

60 minuta

Sesioni 1

Temall:
* Parimet dhe konceptet kryesore té drejtésisé migésore pér
té mitur sipas standardeve ndérkombétare (né nivelin e OKB,
KE dhe BE).
* Njohja dhe pérdorimi me efikasitet i parimeve kryesore,
vecanérisht aftésimi praktik né pérdorimin e parimit té
interesit mé té larté té fémijés si filtri kryesor pér ¢cdo
proceduré dhe ¢do profesionist.

Béhet ndarja e pjesémarrésve né 3 — 4 grupe, né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku ¢cdo grupi i jepen pyetje (té ndryshme) mbi
kuptimin dhe réndésiné qé ka drejtésia migésore pér fémijét dhe
pérse éshté e réndésishme té zbatohen parimet e saj, me fokus té
veganté zbérthimin e parimit té interesit mé té larté té fémijés.

Trajneri pas raportimit té grupeve shpjegon ¢éshtjet e pércaktuara
né temén |.

15-20 minuta

Pushim

60 minuta

Temalll:
* Roli i avokatit sipas Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur
me fokus té vecanté né njohjen dhe ndérgjegjésimin mbi
procedurat jo-gjygésore.
* Pérkufizimet dhe avantazhet né aplikimin e procedurave té
drejtésisé restauruese, masave té shmangies nga procesi
gjygésor dhe ndérmjetésimit né pérputhje me garancité
procedurale dhe kushtet e pércaktuara né KDPM.

Béhet ndarja e pjesémarrésve né 3 — 4 grupe, né varési té numrit té




pjesémarrésve, ku cdo grupi i jepen pyetje (t&é ndryshme) mbi
kuptimin dhe réndésiné qé ka secila nga ¢éshtjet e mésipérme.

Trajneri pas raportimit té€ grupeve shpjegon ¢éshtjet e pércaktuara
né temén II.

15-20 minuta

Pushim

60 minuta

Tema Il: Vazhdim
* Roli i avokatit sipas Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur
me fokus té vecanté né njohjen dhe ndérgjegjésimin mbi
procedurat jo-gjygésore.
* Pérkufizimet dhe avantazhet né aplikimin e procedurave té
drejtésisé restauruese, masave té shmangies nga procesi
dhe ndérmjetésimit né pérputhje me garancité procedurale
dhe kushtet e pércaktuara né KDPM.

Béhet ndarja e pjesémarrésve né 3 — 4 grupe, né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku cdo grupi i jepen pyetje (t&é ndryshme) mbi
kuptimin dhe réndésiné qé ka secila nga ¢éshtjet e mésipérme.

Trajneri pas raportimit té€ grupeve shpjegon ¢éshtjet e pércaktuara
né temén Il.

Dita 2

60 minuta

Shembuj nga praktika ndérkombétare dhe kombétare

Béhet ndarja e pjesémarrésve né 3 — 4 grupe, né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku cdo grupi i jepen kazuse né lidhje me
pérshtatshmériné e aplikimit té masés sé shmangies dhe
ndérmjetésimit (kazuse té njéjta pér té gjitha grupet) dhe pas
pérfundimit secili grup prezanton listén e kushteve qé duhet té marré
né analizé prokurori ose gjyqgtari, evidentimin e arsyeve pse njé masé
éshté e pérshtatshme, e nevojshme dhe e mundshme pér t'u
pérmbushur nga i mituri, kushtet dhe ményrén e arritjes sé
marréveshjes, hapat qé ndigen me ndérmjetésimin.

Trajneri/trajnuesit pas raportimit té grupeve, paragesin konkluzionet
mbi kazuset e paragitura.

Kazuset do té pérgatiten paraprakisht nga trajnuesit dhe do té
bazohen tek pérshtatshméria e masés sé shmangies dhe procedura




e ndérmjetésimit pér veprat penale té vjedhjes, shpérndarjes dhe
pérdorimit té [éndéve narkotike, etj.

15-20 minuta

Pushim

60 minuta

Sesioni 1

Tema lll:
* Roli i psikologut sipas KDPM, roli i shérbimeve sociale dhe
ndérveprimi me fémijét né sistemin gjyqgésor si sfidé kryesore.
Karakteristikat e té miturve né pozita té ndryshme né sistemin
e drejtésisé: kur ata hyjné né konflikt me ligjin, si dhe kur jané
viktima apo déshmitaré.
» Kéndvéshtrimi psikologjik mbi drejtésiné restauruese né
céshtjet ku pérfshihen fémijét. Marrédhénia avokat — i mitur.

60 minuta

Sesioni 2

Tema lll: Vazhdim
* Roli i psikologut sipas KDPM dhe ndérveprimi me fémijét né
sistemin gjyqésor si sfidé kryesore. Karakteristikat e té
miturve né pozita té ndryshme né sistemin e drejtésisé: kur
ata hyjné né konflikt me ligjin, si dhe kur jané viktima apo
déshmitaré.
* Kéndvéshtrimi psikologjik mbi drejtésiné restauruese né
céshtjet ku pérfshihen fémijét. Marrédhénia avokat — i mitur.

60 minuta

Pérmbledhje e tematikés sé trajtuar dhe testim i njohurive té marra

Béhet ndarja e pjesémarrésve né 3 — 4 grupe, né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku ¢do grupi i jepen kazuse me fémijé né kontakt me
sistemin e drejtésisé né cilésiné e té dyshuarit pér kryerjen e njé
vepre penale, viktimé ose déshmitar dhe vazhdohet me luajtjen e
roleve.

Eksperti psikolog vleréson seancat me luajtien e roleve té
pjesémarrésve dhe paraget specifikat e ¢do rasti, gabimet, etj;

Béhet ndarja e pjesémarrésve né 3 —4 grupe, né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku ¢do grupi i jepen pyetje (té ndryshme) mbi rolin e
avokatit né faza té ndryshme té procesit, prej momentit té paré deri
né pérfundimin e ekzekutimit té dénimit nga i mituri, me fokus té
vecanté né procedurat e shmangies, ndérmjetésimit dhe drejtésisé
restauruese.




Eksperti ligjor vleréson pérgjigjet dhe orienton pjesémarrésit lidhur
me ushtrimet konkrete.

Shpérndarja e njé testi té shkurtér pér plotésim nga ana e

pjesémarrésve
30 minuta Trajnuesit paragesin konkluzionet e trajnimit dhe testimit
5-10 minuta Vlerésimi i trajnimit nga pjesémarrésit népérmjet plotésimit té

formularéve té shpérndaré té cilét jané anonime.

1.1.7 Fjalor/terminologji mbi konceptet kyce

“I' mitur” éshté ¢do person nén moshén 18 vjec.

“I mitur né konflikt me ligjin” éshté ¢cdo person qé ka mbushur moshén e pérgjegjésisé penale deri nén
moshén 18 vjeg, ndaj té cilit ekziston njé dyshim i arsyeshém se ka kryer njé vepér penale, éshté marré si i

pandehur dhe/ose éshté dénuar me vendim gjyqésor té formés sé preré pér kryerjen e njé vepre penale.

“I'mitur viktimé" éshté ¢cdo person nén moshén 18 vjec, té ciliti éshté shkaktuar dém moral, fizik ose material,

si pasojé e njé vepre penale.
“I' mitur déshmitar” &shté ¢do person nén 18 vjec, i cili mund té keté informacion lidhur me veprén penale.

“I'ri” éshté ¢cdo person nga mosha 18 deri né 21 vjec qé akuzohet pér kryerjen e njé vepre penale, kur ka gené

i mitur.
“I aférm” éshté personi qé ka lidhje té afért familjare, gjinie ose krushgie me té miturin.

“Moshé minimale e pérgjegjésisé penale” éshté mosha 14 vje¢ né rastet e kryerjes sé njé krimi dhe mosha

16 vjec né rastin e kryerjes sé njé kundérvajtjeje penale té parashikuar nga Kodi Penal.

“Alternativé e dénimit me burgim” éshté masa qé mund té vendoset ndaj té miturit nga organi kompetent i

sistemit té drejtésisé penale né té gjitha fazat e tij, té cilat nuk konsistojné né kufizimin/hegjen e lirisé.

“Drejtési penale pér té mitur” jané procedura gé lidhen me veprat penale, duke pérfshiré hetimin, ndjekjen

penale, procesin gjygésor, ekzekutimin e dénimit, ¢cdo masé tjetér qé pérfshin njé té mitur né konflikt me ligjin,

viktimé ose déshmitar té njé vepre penale.




“Masé e drejtésisé restauruese” éshté ¢do masé, e cila lejon njé té mitur né konflikt me ligjin té kuptojé
pérgjegjésiné dhe té korrigjojé pasojat e njé vepre penale, té kompensojé démet dhe/ose té pajtohet me
viktimén/palén e démtuar dhe persona té tjeré té prekur nga vepra penale, ku i mituri qé ka kryer veprén
penale dhe pala e démtuar marrin pjesé sé bashku né ményré aktive pér té zgjidhur pasojat e njé vepre

penale, zakonisht me ndihmén e njé pale té treté té pavarur.

“Ndérmjetésim” éshté procesi i zgjidhjes jashtégjygésisht dhe pérmes dialogut mes njé té mituri qé ka kryer
veprén penale dhe viktimés, i cili realizohet nga ndérmjetési dhe synon té zgjidhé mosmarréveshjen mes tyre
dhe pasojat qé vijné nga vepra penale, si dhe té pérmirésojé marrédhéniet midis tyre, pavarésisht nése

zbatohet ose jo si masé shmangieje.

“Njésia pér Mbrojtjen e té Drejtave té€ Fémijés” éshté struktura pér mbrojtjen e té miturit né nivel vendor,

sipas ligjit né fuqi pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés.

“Organ kompetent/pjesémarrés né administrimin e drejtésisé penale pér té mitur” éshté, sipas rastit, gjyqtari,
prokurori, punonjési i policisé gjygésore, punonjési i policisé sé shtetit, avokati, psikologu, punonjési social,
ndérmjetési, punonjési i Njésisé pér Mbrojtjen e té Drejtave té FEémijés dhe té shérbimit té provés, punonjési
i institucionit té rehabilitimit té t€ miturve dhe paraburgimit e burgjeve, si dhe ¢do strukture/zyrtar tjetér qé
pérfshihet né kété proces, té cilét ushtrojné pérgjegjésité dhe kompetencat e parashikuara né kété Kod dhe

qé jané té trajnuar dhe specializuar né ¢éshtjet penale me té mitur dhe té rinj.

“Pérfagésues ligjor” &shté prindi, i aférmi ose kujdestari i t& miturit, i cili merr pjesé né procedurén e

drejtésisé penale pér té mitur pér té mbrojtur interesat e té miturit.

“Pérfagésues procedural” éshté personi né kuptimin e pércaktuar né ligjin né fuqi pér té drejtat dhe

mbrojtjen e fémijés qé do té kryejé pérfagésimin procedural té té miturit, sipas parashikimeve té kétij Kodi.

“Person i besuar” éshté personi madhor i kérkuar nga i mituri dhe i pranuar nga organi kompetent, i cili

shoqéron té miturin né fazat e procedimit penal.

“Qendér/institucion pér rehabilitimin e t& miturit” €shté njé strukturé ose program ku vendoset i mituri i
dénuar ose jo, e cila éshté e pajisur me infrastrukturén dhe personelin e duhur pér té pérmbushur nevojat e

vecganta té té miturit dhe té ekzekutimit té vendimit gjyqésor.

“Riviktimizim” éshté shkaktimi i démit té miturit viktimé e veprés penale, si pasojé e njé vepre penale té re qé

ka lidhje me té parén.

“Rishogérizimi/rehabilitimi” éshté inkurajimi dhe zhvillimi, né kuptim té pérgjegjésisé sé té miturit, e ndjenjés




sé respektimit té té drejtave té té tjeréve, pér té nxitur dhe mundésuar zhvillimin e shéndoshé fizik, mendor,

shpirtéror, moral dhe shoqgéror té té miturit dhe pér ta pérgatitur até qé té rikthehet né shoqéri.

“Shmangie” éshté masa alternative pér mosfillimin, pezullimin ose pushimin e ndjekjes penale ndaj té miturit

né konflikt me ligjin, sipas parashikimeve té kétij Kodi.

“Psikologu asistues” éshté psikologu gé thirret nga prokurori ose gjykata pér té mbéshtetur emocionalisht té
miturin né konflikt me ligjin, si dhe pér té lehtésuar komunikimin me té miturin pérgjaté procedimit penal (né

fazén e hetimeve paraprake ose té gjykimit). Pjesémarrja e tij né procedim éshté e domosdoshme.

“Psikologu vlerésues” éshté psikologu qé caktohet né procedimin penal ndaj njé té mituri né konflikt me ligjin

pér té kryer vlerésimin e té miturit, g€ i shérben prokurorit ose gjyqtarit pér marrjen e vendimit.

“Pérvojat negative té fémijérisé”, éshté njé term qé pérdoret pér té pérshkruar té gjitha llojet e abuzimeve,

neglizhencés dhe pérvojave té tjera potencialisht traumatike qé ndodhin tek njerézit nén moshén 18 vjec.

“Avokat pér té miturit” éshté njé avokat i specializuar né mbrojtjen e fémijéve né kontakt me sistemin e

drejtésisé.
“Traumé” éshté reagimi ndaj njé ngjarje thellésisht shqetésuese, qé rrezikon integritetin fizik e psikologjik té
individit, ndikon aftésiné pér t'u pérballur me situatat e ndryshme, shkakton ndjenjén e pafuqisé, dhe ul

aftésiné pér té pérjetuar emocione dhe eksperienca.

PMF éshté Punonjési i Mbrojtjes sé Fémijéve prané njésisé sé mbrojtjes sé fémijéve ose prané njésisé

administrative.




Tema I: Parimet dhe konceptet kryesore té drejtésisé migésore pér té
mitur sipas standardeve ndérkombétare (né nivelin e OKB, KE dhe BE).
Njohja dhe pérdorimi me efikasitet i kétyre parimeve, vecanérisht
aftésimi praktik né pérdorimin e parimit té interesit mé té larté té
fémijés si filtri kryesor pér cdo proceduré dhe ¢do profesionist

Termi “Drejtési migésore pér té mitur”ireferohet sistemeve té drejtésisé té cilat garantojné respektimin dhe
zbatimin efektiv té té drejtave té fémijéve bazuar né disa parime dhe standarde té pércaktuara fillimisht né
Konventén e OKB “Pér té drejtat e fémijés” (KDF), té zhvilluara mé tej nga Késhilli i Evropés né “Udhézuesin
pér drejtésiné migésore pér té miturit” e mé pas té pérthithura né legjislacionin e Bashkimit Evropian.
Pavarésisht mundésisé sé aplikimit té llojeve té ndryshme té procedurave, té cilat varen nga objektivi i
pikésynuar (p.sh. penal, restaurues, edukativ, i mirérritjes, etj.) ¢do shtet bazuar né detyrimin e pércaktuar né
nenin 40, pika 3 e KDF, &shté i detyruar té ndértojé njé sistem té drejtésisé migésore pér té miturit;

“Shtetet Palé pérpigen qé té nxisin krijimin e ligjeve, procedurave, autoriteteve dhe institucioneve té

posagme pér fémijét qé dyshohen, akuzohen ose qé cilésohen se kané kryer shkelje té ligjit penal”.

E ndaré né komponenté kjo nénkupton;
e drejtési té hapur,
* né pérputhje me moshén,
* té shpejté,
* efektive,
* té pérshtatur dhe té fokusuar né nevojat dhe té drejtat e fémijéve, ku pérfshihet e drejta pér proces

té rregullt, e drejta pér té marré pjesé né gjykim dhe pér té kuptuar procedurat, etj.*

Pérdorim togfjaléshin “drejtési migésore pér fémijét” sepse qéllimi éshté té kuptojmé dhe té arrijmé té

ndihmojmé fémijét né ushtrimin e té drejtave té tyre pér té pasur akses né drejtési. Pérdorim termin “migésor
pér fémijét” sepse fémijét kané nevojé té jené né gjendje té ndérveprojné dhe té bashképunojné me
profesionistét, né até ményré qé i pérshtatet kapaciteteve té tyre té té kuptuarit, si dhe kapaciteteve té tyre
pér té marré pjesé. Té gjithé profesionistét qé punojné né sistemin e mbrojtjes sé fémijéve, dhe vecanérisht
ata té pérfshiré né drejtésiné penale pér té miturit, duhet ta vendosin veten né vend té fémijés dhe té zbatojné
ato protokolle dhe metoda pune qé e mundésojné fémijén té shprehé vetveten né kushte qé i pérputhen
moshés, cenueshmérisé dhe situatés né té cilén ndodhet fémija.

Sistemi i drejtésisé pér té mitur duhet t'i pérgjigjet nivelit té kérkesave qé burojné nga té drejtat themelore, t'i
pérshtatet nevojave té fémijés dhe té jeté né proporcion té drejté si me rrethanat ashtu edhe me shkeljen
penale pérkatése. Pavarésisht késaj, nevojitet té shkojmé pértej té drejtave, té cilat jané t&€ domosdoshme,

por pérséri mbeten njé kusht i pamjaftueshém pér ngritjen e njé sistemi té drejtésisé migésore pér té miturit

#Udhézim i Komitetit t& Ministrave té Késhillit t& Evropés pér drejtési migésore ndaj té miturve, 2010
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né konflikt me ligjin. Né vend té ndéshkimit dhe té géllimit shpagues té tij, pér kéta fémijé, éshté e
domosdoshme té pérdoren alternativa té tjera né zgjidhjen e konflikteve, me géllim parandalimin e hyrjes sé
tyre né rrethin vicioz té procedimeve penale. Avokatét duhet té jené té parét né advokimin e kétij géllimi, duke
kundérshtuar izolimin dhe dénimin me hegje lirie té té miturve, duke pérdorur masa té tjera ekzistuese, duke
u fokusuar né riintegrimin e fémijéve me géllim pjesémarrjen e tyre né jetén sociale, duke marré masa

social-ekonomike pér familjet e tyre, duke favorizuar arsimin pér té gjith&, formimin profesional, et;.

2.1 Parimet e pérgjithshme té Konventés pér tée Drejtat e
Fémijés, OKB

1.1.1 Objektivi i pérgjithshém

KDF éshté akti ndérkombétar mé i ratifikuar né boté, me 196 ratifikime. Ai pérfshin njé numér té madh té
parimeve ndérkombétare té té drejtave té njeriut — té drejtat civile, kulturore, ekonomike, politike, sociale si
dhe aspekte té sé drejtés humanitare. Njé pjesé e réndésishme e garancive té parashikuara né KDF kané té
béjné me pozitén e fémijés né sistemin e drejtésisé. Ato parashikojné krijimin e njé sistemi gjygésor
kombétar, i cili i pérgjigjet nevojave té vecanta té fémijéve si né aspektin e sigurimit té qasjes sé duhur dhe
efikase, ashtu edhe né trajtimin e tyre, né ¢do sferé té sistemit té drejtésisé, né até civile, administrative dhe
penale. Késhilli i Evropés ka hartuar standarde dhe udhézime té ndryshme né fushén e drejtésisé migésore
pér fémijét.

Paketa mé gjithépérfshirése e standardeve pér drejtésiné migésore ndaj fémijéve éshté ajo e Udhézimeve té
Komitetit té Ministrave té Késhillit té Evropés pér drejtésiné migésore ndaj fémijéve. Kéto standarde jané
hartuar pér té plotésuar boshlléqet mes paketés sé standardeve né fushén e té drejtave té fémijéve dhe
zbatimit té tyre né ligj dhe né praktiké, si dhe né pérgjigje té kérkesave pér udhézime té geverive dhe
profesionistéve té cilét punojné me fémijét, pér té siguruar zbatimin efikas té té drejtave té tyre. Udhézimet
jané hartuar duke u bazuar né standardet ndérkombétare, evropiane dhe ato té vendeve té vecanta. Parimi
orientues i tyre jané interesat mé té larta té fémijéve, pasi ato marrin parasysh parimet themelore té
pércaktuara né KEDNJ dhe praktikén gjygésore t¢ GJEDNJ dhe KDF.

Sipas Komitetit t&¢ KDF “Né administrimin e drejtésisé pér té mitur, Shtetet anétare duhet té aplikojné né
ményré sistematike parimet e pérgjithshme té pércaktuara né nenet 2, 3, 6 dhe 12 té KDF, si edhe parimet
themelore né nenet 37 dhe 40”.° Nenet e mésipérme do té shérbejné si kérkesa té pérgjithshme pér té gjitha
té drejtat e fémijéve, pérfshiré dhe ato qé kané lidhje me drejtésiné penale pér té mitur:

e Parimi i barazisé dhe mosdiskriminimit (neni 2 i KDF);
* Parimi i interesit mé té larté té fémijés (neni 3 i KDF);
* E drejta e jetés dhe e mbijetesés (neni 6 i KDF);

* E drejta e fémijés pér t'u dégjuar (neni 12 i KDF).

5 CRC/C/GC/10, 5-14.
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2.1.1 Parimi i interesit mé té larté té fémijés (neni 3 i KDF)

Parimi i interesit mé té larté té fémijés garantohet né nenin 3 té Konventés sé OKB pér té drejtat e fémijés.®
Parimi i interesit mé té larté té fémijés éshté njé nga parimet bazé mbi té cilat mbéshtetet vendimmarrja dhe
ushtrimi i veprimtarisé sé té rriturve, té cilét me ligj kané pérgjegjésiné pér t'u kujdesur pér té miturit dhe pér
té ushtruar té drejta né emér dhe né lidhje me ta. Ky parim aplikohet né ményré unike vetém pér fémijét, dhe
nuk ka njé parim té ngjashém pér té rriturit, sikurse ndodh né rastin e té drejtave té tjera, té cilat garantohen

si pér subjektin fémijé ashtu edhe pér até té rritur.

Interesi mé i larté i fémijéve duhet té jeté konsiderata mbizotéruese né té gjitha ¢céshtjet qé prekin fémijét. Né
vlerésimin e interesit mé té larté té fémijéve té pérfshiré ose té prekur, duhet té merren né konsideraté: a)
opinionet dhe mendimet e tyre, té cilave duhet t'i jepet réndésia e duhur; b) té gjitha té drejtat e tjera té
fémijés, té tilla si e drejta pér dinjitet, liri dhe trajtim té barabarté, té cilat duhet té respektohen né ¢do kohg;
c) njé qasje gjithépérfshirése duhet té miratohet nga té gjitha autoritetet shtetérore né ményré qé té marrin
parasysh té gjitha interesat né rrezik, duke pérfshiré edhe miréqenien psikologjike dhe fizike dhe interesat
juridike, ekonomike dhe sociale té fémijés. Né rast konkurrimi té interesit mé té larté té dy ose mé shumé
fémijéve té pérfshiré né té njéjtén proceduré ose rast, ato duhet té vlerésohen veg e veg dhe té balancuara,

duke pasur si géllim pajtimin e interesave t& mundshme konfliktuale té fémijéve.

Né té gjitha vendimet e marra né kontekstin e administrimit té drejtésisé pér té mitur, interesi mé i larté i
fémijés duhet té jeté konsideraté parésore. FEmijét ndryshojné nga té rriturit pér shkak té zhvillimit té tyre
psikologjik dhe emocional si dhe pér shkak té& nevojave emocionale dhe edukative. Kjo diferencé pérbén
bazén pér njé shkallé fajésie mé té vogél té fémijéve né konflikt me ligjin. Kéto dhe ndryshime té tjera, jané
arsyet pér njé sistem té vecanté drejtésie pér té mitur dhe pér njé trajtim té€ ndryshém pér fémijét. Interesi mé
i larté i fémijés do té thoté pér shembull se, géllimi tradicional i dénimit, ndéshkimi i autorit, duhet té
zévendésohet me géllimet e rehabilitimit dhe démshpérblimit né rastet e fémijéve autoré té veprave penale.

Kjo duhet té béhet duke pasur parasysh edhe siguriné publike.’

Komiteti i té Drejtave té Fémijés thekson se interesat mé té larta té fémijés jané njé koncept i trefishté:®

(a) Njé e drejté themelore: E drejta e fémijés pér té pasur interesin e tij/saj té vlerésuar dhe né gendér té

vémendjes kur merren né konsideraté interesa té ndryshme, kur merret njé vendim pér njé ¢éshtje konkrete,

8 Teksti i Nenit 3 t& KDF: “1. Né& té gjitha vendimet qé kané t& bé&jné me fémijén, t& marra qofté nga institucione publike ose private té pérkrahjes shogérore, nga
gjykatat, autoritetet administrative apo organet legjislative, interesi mé i larté i fémijés duhet té jeté konsiderata mbizotéruese. 2. Shtetet Palé angazhohen qé
t'i sigurojné fémijés mbrojtjen dhe kujdesin e nevojshém pér miréqenien e tij, duke pasur parasysh té drejtat dhe detyrat e prindérve té tij, t& kujdestaréve té tij
ligjoré ose t& personave té tjeré ligjérisht pérgjegjés pér t& dhe, pér kété qéllim, ata marrin té gjitha masat legjislative dhe administrative pérkatése. 3. Shtetet
Palé marrin masa qé institucionet, shérbimet dhe gendrat qé pérgjigjen pér kujdesin dhe mbrojtjen e fémijéve té veprojné né pérputhje me normat e caktuara
nga autoritetet kompetente, vecanérisht né fushén e sigurisg, t& shéndetit, t& numrit dhe aftésive té personelit té tyre si dhe té kontrollit té duhur.”

7 Komenti i pérgjithshém nr. 10 i Komitetit pér té Drejtat e Fémijés, pika 10.

¢ Komente té Pérgjithshme Nr. 14 (2013) té Komitetit pér té Drejtat e Fémijés pér té drejtat e fémijés pér té pasur interesat e tij/saj né gendér té vémendjes mbi
Nenin 3, paragrafi 1.



si dhe garancia se kjo e drejté do té zbatohet sa heré qé merret njé vendim gé ka té béjé me fémijén, njé grupi
té identifikuar fémijésh apo fémijét né pérgjithési. Neni 3, pika 1, krijon njé detyrim té brendshém pér Shtetet,

éshté drejtpérsédrejti i zbatueshém dhe mund té kérkohet té mbrohet né gjykaté;

(b) Njé parim ligjor themelor interpretues: Nése njé dispozité ligjore éshté e hapur pér njé ose mé shumé
interpretime, atéheré duhet zgjedhur interpretimii cili i shérben mé miré interesave mé té larta té fémijés. Té

drejtat e pércaktuara né Konventé dhe Protokollet Opsionale té saj, pércaktojné kuadrin pér interpretim;

(c) Njé rregull procedural: Sa heré qé merret njé vendim, i cili ndikon njé fémijé té caktuar ose njé grup
fémijésh té caktuar ose fémijét né pérgjithési, procesi i vendimmarrjes duhet té pérfshijé njé vlerésim té
ndikimit t&€ mundshém (pozitiv ose negativ) qé ai mund té keté tek fémija apo fémijét né fjalé. Vlerésimi dhe
pércaktimi i interesave mé té larta té fémijés ka nevojé pér garanci procedurale. PEr mé tepér, arsyetimi i njé
vendimi duhet té tregojé se kjo e drejté éshté marré parasysh né ményré té veganté. Né lidhje me kété,
Shtetet palé duhet té shpjegojné se si éshté respektuar kjo e drejté né vendim, qé do té thoté se ¢faré éshté
marré parasysh né interesin mé té larté té fémijés, tek cilat kritere jané bazuar, dhe se ¢faré peshe i éshté
dhéné interesit té fémijés né krahasim me ¢éshtjet e tjera, qofshin kéto ¢éshtje té pérgjithshme té rasteve té

politikébérjes apo raste individuale.

Parimi i interesit mé té larté té fémijés, éshté njé parim i zbérthyeshém dhe i pérbéré nga disa elemente, té
cilét nése merren parasysh né ményrén e duhur, e kthejné vendimmarrjen e gjykatés né njé proces i cili
respekton dhe éshté né pérputhje me interesin mé té larté té fémijés dhe si i tillé edhe rezultati i tij, d.m.th.

vendimi i saj ndikon né ményré pozitive né jetén e fémijés dhe kontribuon né miréqgenien e tij.

Ndérkohé qé autoritetet dhe organizatat publike gé marrin vendime qé kané té béjné me fémijét, duhet té
veprojné né pérputhje me detyrimet pér té vlerésuar dhe pércaktuar interesin mé té larté té fémijés, nga
njerézit g& marrin kéto vendime né lidhje me fémijét ¢do dité, (p.sh. prindérit, kujdestarét, mésuesit, etj.) nuk
pritet g€ té ndjekin né ményré strikte kété proceduré prej dy hapash, megjithése edhe vendimet qé merren né

jetén e pérditshme duhet té respektojné dhe pasqyrojné interesat mé té larta té fémijés.

Prandaj, shtetet duhet té véné né pérdorim procese formale, me siguri procedurale strikte, té hartuara pér té
vlerésuar dhe pércaktuar interesat mé té larta té fémijés pér vendimet qé ndikojné mbi fémijén, duke
pérfshiré kétu edhe mekanizmat e vlerésimit té rezultateve. Shtetet duhet té zhvillojné procese transparente
dhe objektive pér té gjitha vendimet e marra nga ligjvénésit, gjyqtarét apo autoritetet administrative,

vecganérisht né fushat té cilat ndikojné drejtpérsédrejti tek fémija apo fémijét.

Komiteti i fton shtetet dhe té gjithé personat, té cilat pér shkak té pozités sé tyre, vlerésojné dhe pércaktojné

interesat mé té larta té fémijés, qé t'i kushtojné vémendje té vecganté sigurive dhe garancive t€ méposhtme:




(a) E drejta e fémijés pér té shprehur piképamjet e tij/saj

Komunikimi me fémijét éshté njé element jetésor i procesit qé lehtéson pjesémarrjen e genésishme té
fémijéve dhe identifikimin e interesave té tyre mé té larta. Njé komunikim i tillé duhet té pérfshijé informimin
e fémijéve pér procesin dhe zgjidhjet dhe shérbimet e mundshme té gqéndrueshme, si edhe marrjen e

informacionit nga fémijét dhe piképamjeve té tyre.

Né rastet kur fémija déshiron té shprehé& mendimin e tij apo té saj dhe kur kjo e drejté pérmbushet pérmes
pérfagésuesit, ky i fundit ka detyrimin qé té komunikojé me saktési piképamjet e fémijés. Né rastet kur
piképamjet e fémijés jané né kundérshtim me ato té pérfagésuesit té tij apo té saj, atéheré nése éshté e
nevojshme, duhet té zbatohet njé proceduré gé lejon fémijén té paraqitet tek autoriteti pér té krijuar njé

pérfagésim té ndaré pér fémijén (p.sh. kujdestari pérgjegjés pér fémijén (ad litem)).

Procedura pér vlerésimin dhe pércaktimin e interesave mé té larta té fémijéve si grup éshté, né njé shkallé té
caktuar, e ndryshme nga ajo qé ka té béjé me njé fémijé té vetém. Kur jané né piképyetje interesat e njé grupi
té madh fémijésh, institucionet geveritare duhet té gjejné ményra pér té dégjuar mendimet e njé kampioni
pérfagésues té fémijéve. Késhtu do t'i jepet pesha e duhur piképamjeve té tyre, kur planifikohen masa apo kur
merren vendime legjislative té cilat né ményreé té drejtpérdrejté apo té térthorté, kané té bé&jné me grupin, né
ményré qé té sigurohet pérfshirja e té gjitha kategorive té fémijéve. Ekzistojné shumé shembuj se si béhet njé
gjé e tillé, pérfshiré kétu edhe seancat dégjimore té fémijéve, parlamentet e fémijéve, organizatat e drejtuara
nga fémijét, shoqatat e fémijéve apo organe té tjera pérfaqésuese té fémijéve, diskutimet né shkolla, faget e

internetit té rrjeteve shoqgérore, etj.

(b) Vértetimi i fakteve

Faktet dhe informacionet relevante pér njé ¢éshtje té caktuar duhet té pérftohen nga profesionisté té
miré-trajnuar, né ményré qé té renditen té gjithé elementét e nevojshém pér vlerésimin e interesit mé té larté.
Kjo mund té pérfshijé mes té tjerash, intervistimin e personave té afért té fémijés, njerézve té tjeré qé jané né

kontakt té pérditshém me fémijén dhe déshmitarét e incidenteve té caktuara.

(c) Perceptimi i kohés

Kalimi i kohé&s nuk perceptohet né té njéjtén ményré nga fémijét dhe té rriturit. Vonesat né vendimmarrjen e
tejzgjatur kané efekte té kéqgija tek fémijét pasi ata evoluojné. Pér kété arsye, éshté e késhillueshme qé
procedurave dhe proceseve né lidhje me fémijét ose qé kané ndikim tek ta, t'u jepet pérparési dhe té
pérfundojné né kohén mé té shkurtér t¢ mundshme. Koha e vendimit duhet té pérputhet sa mé shumé qé té
jeté e mundur, me perceptimin e fémijés se si mund té pérfitojé ai ose ajo, dhe vendimet duhet té shqyrtohen

né intervale té arsyeshme kohore pasi fémija zhvillohet dhe evoluon kapaciteti i tij apo saj pér té shprehur

g "1.5&."



mendimet. Té gjitha vendimet pér pérkujdesjen, trajtimin, vendosjen né njé institucion dhe masat e tjera qé
kané té béjné me fémijén duhet té shqyrtohen né ményré periodike, né pérputhje me perceptimin e tij apo saj

té kohés, kapacitetet evoluese dhe zhvillimin e tij apo saj (Neni 25).

(d) Profesionistét e kualifikuar

Fémijét jané njé grup i shuméllojshém, ku secili ka karakteristikat dhe nevojat vetjake, té cilat mund té
vlerésohen vetém nga profesionisté qé kané ekspertizén e duhur né ¢éshtjet qé lidhen me zhvillimin e
fémijéve dhe adoleshentéve. Kjo éshté arsyeja se pse procesi i vlerésimit formal duhet té kryhet né njé
ményré migésore dhe atmosferé té sigurté nga ana e profesionistéve té cilét jané té trajnuar, ndér té tjera, né
psikologjiné e fémijéve, zhvillimin e fémijéve dhe fusha té tjera relevante té zhvillimit njerézor dhe shogéror,
té cilét kané pérvojé pune me fémijét dhe qé do ta shqyrtojné informacionin e marré né ményré objektive. Njé
ekip profesionistésh shumédisiplinor duhet té pérfshihet sa mé shumé qé té jeté e mundur né vlerésimin e

interesave mé té larta té fémijés.

Vlerésimi i pasojave té zgjidhjeve alternative duhet té bazohet né njohuri té pérgjithshme (gé nénkupton né
fushén e sé drejtés, sociologjisé, arsimit, punés sociale, psikologjisé, shéndetit, etj.) mbi pasojat e mundshme
té secilés zgjidhje qé jepet pér fémijét, duke pasur parasysh karakteristikat dhe té shkuarén individuale té tij

apo saj.

(e) Pérfagésimi ligjor

Fémijés i nevojitet pérfagésim i duhur ligjor, kur interesat e tij apo saj duhet té vlerésohen dhe pércaktohen
formalisht nga gjykata dhe organet pérkatése. Vecanérisht né rastet kur njé fémijé éshté béré pjesé e njé
procedure administrative apo gjyqésore, ku pérfshihet pércaktimi i interesit mé larté té tij apo saj, atij apo
asaj duhet t'i sigurohet njé pérfagésues ligjor, pérvec kujdestarit apo pérfagésuesit té piképamjeve té tij apo

saj, kur né procesin e marrjes sé vendimit ekziston konflikti i mundshém mes paléve.

(f) Arsyetimi ligjor

Pér té demonstruar se éshté respektuar e drejta e fémijés qé interesi i tij ose i saj mé i larté éshté vlerésuar
dhe marré né konsideraté né ményré parésore, ¢do vendim gé ka té béjé me fémijén apo fémijét duhet té
motivohet, pérligjet dhe shpjegohet. Motivimi duhet té pércaktojé né ményré té vecanté té gjitha rrethanat
faktike né lidhje me fémijén, cfaré elementesh jané gjetur si relevante né vlerésimin e interesit mé té larté,
pérmbajtjen e elementéve né ¢do rast té veganté dhe se sijané shqyrtuar pér t'u pércaktuar interesat mé té
larta té fémijés. Nése vendimi ndryshon nga piképamjet e fémijés, arsyetimi pér kété duhet té shprehet né
ményré té garté. Nése pérjashtimisht, zgjidhja e ndérmarré nuk éshté né interesin mé té miré té fémijés,

atéheré duhet té paraqiten arsyet pér kété, né ményré qé té tregohet se interesat mé té larta té fémijés jané
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vlerésuar né ményré parésore pavarésisht rezultatit. Nuk mjafton té thuhet né terma té pérgjithshém se
konsideratat e tjera dominonin ndaj interesave mé té larta té fémijés; té gjitha konsideratat duhet té
pércaktohen né ményré specifike né lidhje me rastin né fjalé dhe duhet shpjeguar edhe arsyeja se pse ato
kané peshé mé té madhe né rastin konkret. Arsyetimi duhet gjithashtu, t¢ demonstrojé, né njé ményré té
besueshme, arsyen se pse interesat mé té larta té fémijés nuk ishin mjaftueshmérisht té forta pér té dominuar
ndaj konsideratave té tjera. Duhet té merren parasysh rrethanat né té cilat interesi mé i miré i fémijés duhet

té jeté konsiderata kryesore.

(g) Mekanizmat e shqyrtimit apo rishikimit té vendimeve

Shtetet duhet té krijojné mekanizma brenda sistemeve té tyre ligjore pér té ankimuar apo rishikuar vendimet
qé kané té béjné me fémijét né rastet kur njé vendim nuk duket se éshté né pérputhje me procedurat e duhura
pér vlerésimin dhe pércaktimin e interesave mé té larta té fémijés apo fémijéve. Gjithmoné duhet té ekzistojé
njé mundési pér té kérkuar rishqyrtimin apo ankimin e njé vendimi té tillé né nivel kombétar. Mekanizmat
duhet t'i béhen me dije fémijés dhe té jené té aksesueshme nga ana e tij apo saj, né ményré té drejtpérdrejté
apo pérmes pérfagésuesit té tij apo saj ligjor, nése shikohet qé sigurité procedurale nuk jané respektuar,
nése faktet jané té gabuara, nése vlerésimi i interesit mé té larté nuk éshté kryer apo nése konsideratave
konkurruese i éshté dhéné réndési tejet e madhe. Organi shqyrtues duhet t'i shikojé té gjitha kéto aspekte e

té sigurohet qé kéto siguri proceduriale jané zbatuar.

¢ Udhézimet e Komitetit té Ministrave té Késhillit té Evropés pér drejtésiné miqésore pér fémijét

lil. B. Interesat mé té larta té fémijés.

1. Shtetet anétare duhet té garantojné zbatimin e efektshém té sé drejtés sé fémijéve, qé interesi i tyre mé i

larté té jeté né gendér té vémendjes né té gjitha ¢éshtjet ku pérfshihen fémijét apo qé kané ndikim mbi ta.

2. Gjaté vlerésimit té interesave mé té larta té fémijéve té pérfshiré apo té ndikuar:

a. duhet t'i jepet réndésia e duhur piképamjeve dhe opinioneve té tyre;

b. duhet gjithmoné té respektohen té gjitha té drejtat e fémijés, té tilla si e drejta pér dinjitet, liri dhe trajtim té

barabarté;

c. duhet té zbatohet njé gasje gjithépérfshirése nga té gjitha autoritetet pérkatése né ményré gé té merren

parasysh té gjitha interesat né fjalé, duke pérfshiré mirégenien psikologjike, fizike dhe ligjore, interesat

sociale dhe ekonomike té fémijés.




3. Interesi mé i larté i té gjithé fémijéve té pérfshiré né té njéjtén proceduré apo ¢éshtje duhet té vlerésohet
né ményré té ndaré dhe té baraspeshuar duke pasur parasysh mundésiné e bashkérendimit té interesave té

mundshme konfliktuale té fémijés.

4. Ndérkohé qé autoritetet gjyqésore kané kompetencén dhe pérgjegjésiné themelore pér marrjen e
vendimeve pérfundimtare, shtetet anétare, kur éshté e nevojshme, duhet té béjné pérpjekje té
bashkérenduara pér krijimin e gasjes shumédisiplinore pér objektivat e vlerésimit té interesave mé té larta té

fémijés né procedurat ku ata jané té pérfshiré.

e Karta pér té Drejtat Themelore e Bashkimit Evropian

Neni 24 par. 2

NE té gjitha veprimet qé ndérmerren né lidhje me fémijét si nga autoritetet publike qofté dhe nga institucionet

private, interesat mé té larta té fémijés gézojné vémendje parésore.

Interesat mé té larta té fémijés si konsideraté parésore jané té pércaktuara né disa akte té legjislacionit té
BE-sé, té tilla si Rregullorja IIA e Brukselit, Direktiva 2011/36/BE pér parandalimin dhe luftén kundér trafikimit
té genieve njerézore dhe mbrojtjen e viktimave té tij, Direktiva 2011/93/BE pér luftén kundér abuzimit seksual
dhe shfrytézimit seksual té fémijéve dhe pornografisé sé fémijéve, dhe Direktiva 2012/29/BE pér vendosjen e
standardeve minimale pér té drejtat, mbéshtetjen dhe mbrojtjen e viktimave té krimit, t€ cilat deklarojné se
interesat mé té larta té fémijés duhet té vierésohen né baza individuale. Madje, edhe Direktiva 2008/52/KE pér
disa aspekte té ndérmjetésimit né ¢éshtjet civile dhe tregtare, e cila nuk pérfshin dispozita té posagme pér
fémijét, parasheh konfidencialitetin e ndérmjetésve, pérveg rasteve kur nevojitet té€ sigurohet mbrojtja e
interesave mé té larta té fémijéve. Rregullorja Il e Dublinit (Rregullorja (BE) Nr. 604/2013), pér shembull,
pércakton disa kritere pér njé vlerésim té interesave mé té larta, té tilla si mundésia e ribashkimit familjar,
mirégenia dhe zhvillimi i fémijés, piképamjet e fémijés né pérputhje me moshén dhe shkallén e pjekurisé sé
tij apo saj, aspekti i sigurisé dhe ruajtjes, vecanérisht né lidhje me rrezikun qé fémija mund té jeté viktimé e
trafikimit.

e Jurisprudenca e GJEDNJ

Né jurisprudencén e Gjykatés sé Strasburgut,® éshté pércaktuar né ményré té qarté parimi i prioritetit té
ruajtjes sé interesave mé té larta té fémijés. Gjykata Evropiane i éshté referuar asaj né kontekste té ndryshme
gjaté viteve, duke filluar me ribashkimin e fémijéve nén kujdesin social me prindérit e tyre (p.sh. Hokkanen
kundér Finlandés, 23 shtator 1994, dhe Nuutinen kundér Finlandés, Nr. 32842/96). Gjykata ndonjéheré éshté

% Zaunegger kundér Gjermanisé (Nr. 22028/04, 3 dhjetor 2009); Jeunesse kundér Holandés ([GC] Nr. 12738/10, 3 tetor 2014); Mennesson kundér Francés (Nr.
65192/11, qershor 2014,); Schneider kundér Gjermanisé (Nr. 17080/07, 15 shtator 2011); X kundér Letonisé ([GC] Nr. 27853/09, 26 néntor 2013 8117, 119); Pini
dhe té tjeréve kundér Rumanisé (Nr. 78028/01 dhe 78030/01, 22 gershor 2004).
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kritikuar pér mungesén e pérkufizimit té qarté té kritereve qé duhen marré parasysh kur vlerésohen interesat
mé té larta té fémijés. Komenti i Pérgjithshém i Komitetit mbi té Drejtat e Fémijés Nr. 10 éshté udhézuesi
formal pér zbatimin e nenit 3 té€ KDF pér administrimin e drejtésisé penale pér té miturit."” Ashtu si¢ shprehet
Gjyqtarja Turkovi¢ e GJEDNJ né njé intervisté té dhéné pér Programin HELP té Késhillit té Evropés: “......
interesi mé i larté i fémijés éshté njé koncept dinamik, i cili vazhdimisht evoluon dhe qé ne duhet ta
mundésojmé njé gjé té tillé dhe kur shqyrtojmé nivelin vendas ne duhet ta shqyrtojmé até si njé koncept gé
zhvillohet. Cdo rast duhet paré né kontekstin e veganté té ¢éshtjes pérkatése dhe duhet t'i japim mundésiné
g€ me kalimin e kohés, interesi mé i larté té€ mund té keté ndryshuar nga koha kur éshté vlerésuar pér heré té
paré. Ne kemi raste té caktuara ku Gjykata ka pranuar, si pér shembull né rastin Mihailova kundér Bullgarisé
apo M. dhe M. kundér Kroacisé, se ndryshimi i vendimit té paré té autoriteteve komhbétare ka gené i rregullt
pér shkak té faktit se me kalimin e kohés ka ndryshuar ajo qé éshté né interesin mé té larté té fémijés. Té
gjitha kéto theksojné faktin se nuk éshté miré dhe Gjykata pér kété arsye shmang dhénien e vendimeve sipas
nenit 46 né lidhje me interesin mé té larté té fémijés, pasi ne besojmé fort se autoritetet kombétare jané

instanca shumé mé té mira pér té marré njé vendim sesa veté Gjykata”.
2.1.2 E drejta e fémijés pér t'u dégjuar (neni 12 i KDF)

Zéri i fémijés duhet té dégjohet dhe respektohet né té gjitha ¢éshtjet g€ kané lidhje me té drejtat e tij/saj. Ky
éshté njé nga parimet kryesore té KDF dhe té drejtésisé migésore me fémijét. Kjo ¢éshtje éshté trajtuar né
vitet e fundit, nga njé praktiké e gjeré gjyqésore, duke u konceptuar gjerésisht si “pjesémarrje” megjithése ky
term nuk gjendet né tekstin e KDF. Ky term ka evoluar dhe tashmé pérdoret gjerésisht pér té pérshkruar
proceset né vazhdim, ku pérfshihen fémijét dhe té rriturit, bazuar né respektin e ndérsjellé dhe ku fémijét
mund té mésojné se si merren parasysh piképamjet e tyre dhe té té rriturve dhe se si ata i japin formé
produkteve té proceseve té tilla. Shprehja e piképamjes éshté njé zgjedhje e fémijés, jo njé detyrim. Shtetet
palé duhet té garantojné qé fémija té marré té gjithé informacionin dhe késhillén e nevojshme pér té marré

njé vendim né favor té interesit mé té larté té tij/saj.

KDF deklaron se e drejta pér t'u dégjuar duhet t'i sigurohet ¢cdo fémije “qé éshté né gjendje té keté njé
piképamje té tij/saj”. Kjo frazé nuk duhet té konsiderohet si kufizuese, por si njé detyrim pér autoritetet
pérkatése pér té vlerésuar kapacitetin e fémijés pér té pasur njé mendim té pavarur né shkallén mé té larté
té mundshme. Kjo do té thoté se ata nuk mund té bazohen né supozimin se njé fémijé nuk éshté né gjendje té
shprehé piképamijet e tij ose saj. Pérkundrazi, duhet té supozohet se njé fémijé ka kapacitetin pér té krijuar
piképamjet e tij/saj dhe té pranojmé se ai/ajo ka té drejté t'i shprehé ato. KDF parashikon se njé fémije duhet

t'i béhet vlerésimi i duhur né pérputhje me moshén dhe pjekuriné e tij/saj.

Kjo do té thoté se vetém mosha nuk mund té pércaktojé réndésiné e piképamjeve té njé fémije. Nivelet e té

10 Komenti i Pérgjithshém nr. 10: “Mbrojtja e interesave mé té larta t& fémijés do t& thoté, p.sh. qé objektivat tradicionale t& drejtésisé penale, si¢ jané
shtypja/ndéshkimi, duhet té zévendésohen me objektivat e drejtésisé restauruese dhe rehabilituese pér fémijét né konflikt me ligjin”.
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kuptuarit tek njé fémijé nuk jané té lidhura né ményré uniforme me moshén biologjike. Kérkimet shkencore
kané treguar se informacioni, pérvoja, mjedisi, pritshmérité shogérore dhe kulturore dhe nivelet e
mbéshtetjes qé merr fémija, kontribuojné té gjitha né zhvillimin e kapaciteteve té tij/saj pér té krijuar njé
piképamje. Pér kété arsye, piképamjet e fémijés duhet té vlerésohen né bazé té ekzaminimit té ¢do rasti.
Profesionistét, té cilét jané né kontakt me fémijét, duhet té aftésohen né ményré adekuate (kétu pérfshihet
edhe trajnimi pérkatés) pér t'i dégjuar ata duke u dhéné mundésiné qé té shprehin lirisht mendimet e tyre dhe

té japin déshmi.

Neni 12, paragrafi 2, parashikon se mundésité pér t'u dégjuar duhet té jené té parashikuara né ményré té
vecanté “né ¢do proceduré gjyqésore dhe administrative qé ndikon tek fémija”. Gjithashtu, Neni 12, paragrafi
2, parashikon posacérisht pér fémijét né konflikt me ligjin, té drejtén e tyre pér ndihmé ligjore né pérgatitjen
dhe pérfaqésimin e mbrojtjes sé tyre. Komiteti mbi té Drejtat e FEémijés né Komentin e Pérgjithshém Nr. 12 té
KDF" thekson se kjo dispozité zbatohet né té gjitha procedurat gjygésore relevante qé prekin fémijén, pa
kufizime, duke pérfshiré, pér shembull, divorcin e prindérve, kujdestaring, kujdesin prindéror dhe birésimin,
fémijét né konflikt me ligjin, fémijét viktima té dhunés fizike ose psikologjike, abuzimit seksual ose té krimeve
té tjera, kujdesin shéndetésor, siguriné sociale, fémijét e pashogéruar, azilkérkuesit dhe fémijét e
refugjatéve, dhe viktimat e konflikteve té armatosura dhe emergjencave té tjera. Procedurat tipike
administrative pérfshijné, pér shembull, vendime pér arsimin, shéndetin, mjedisin, kushtet e jetesés, ose

mbrojtjen e fémijéve.

Si procedurat gjygésore ashtu edhe ato administrative, mund té pérfshijné mekanizma alternativé pér
zgjidhjen e mosmarréveshjeve, si ndérmjetésimi dhe arbitrazhi. E drejta e fémijés pér t& mos folur dhe
shprehur mendimet e tij, nése ai/ajo éshté e pérfshiré né procedurat e drejtésisé pér t& mitur éshté po aq e
réndésishme sa e drejta e shprehjes sé piképamjeve nga fémija. Megjithaté, né realizimin e késaj té drejte
éshté thelbésor roli i avokatéve né dhénien e késhillave dhe udhézimeve pér fémijét se kur e drejta pér té mos

folur &shté né interesin e tyre mé té larté.

Njé e drejté tjetér e réndésishme e garantuar pér fémijét né konflikt me ligjin, éshté e drejta e fémijés pér té
marré pjesé. Sipas nenit 16 t& KLGJ “... pjesémarrja e fémijéve né kété proces pérfshin té drejtén e fémijés qé
té dégjohet dhe té shprehé piképamjet e veta té cilave u jepet pesha e duhur, né pérputhje me moshén dhe
pjekuring e fémijés. Kur njé fémijé kérkon té dégjohet, kérkesa do té pranohet, pérvegse pér arsye té
réndésishme qé duhet té arsyetohen né vendimin pérkatés. Nése fémija nuk éshté né gjendje ta ushtrojé kété
té drejté, ai / ajo mund ta béjé kété pérmes prindit si pérfagésues ligjor”. Né té njéjtin nen, ligjvénési ka
adresuar ¢éshtjen e mendimeve té kundérta mes fémijés né konflikt me ligjin dhe / ose pérfagésuesit té tij
ligjor, duke ngarkuar organin kompetent té zgjidhé ¢éshtjen duke i dhéné pérparési kérkesave qé i shérbejné

mé miré interesit mé té miré té fémijés.

"' CRC/C/GC/12.




Konventa pér té Drejtat e Fémijés
Neni 12

1. Shtetet Palé i garantojné fémijés, i cili éshté i afté té keté piképamjet e tij, té drejtén pér t'i shprehur lirisht
kéto piképamje, pér ¢cdo ¢éshtje qé ka té béjé me té, duke i vlerésuar ato né pérputhje me moshén dhe

shkallén e pjekurisé sé tij.

2. Pér kété géllim, fémijés i jepet né ményré té vecanté mundésia qé té dégjohet né ¢do proceduré gjyqésore
ose administrative, qé ka té béjé me té, qofté drejtpérdrejt, qofté népérmjet njé pérfagésuesi ose njé organi

té pérshtatshém, né pérputhje me rregullat e procedurés sé legjislacionit kombétar.

Komente té Pérgjithshme Nr. 12 té KDF-sé (2009) E drejta e fémijés pér t'u dégjuar

(b) Paragrafi 2 i Nenit 12

(i) E drejta pér “t'u dégjuar né ¢do procedim gjyqésor dhe administrativ qé ndikon tek fémija”

32. Neni 12, paragrafi 2, parashikon se mundésité pér t'u dégjuar duhet té jené té parashikuara né ményré té
vecanté “né ¢do proceduré gjyqésore dhe administrative qé ndikon tek fémija”. Komiteti thekson se kjo
dispozité zbatohet né té gjitha procedurat gjyqésore relevante qé prekin fémijén, pa kufizime, duke pérfshirg,
pér shembull, divorcin e prindérve, kujdestaring, kujdesin dhe birésimin, fémijét né konflikt me ligjin, fémijét
viktima té dhunés fizike ose psikologjike, abuzimit seksual ose té krimeve té tjera, kujdesin shéndetésor,
siguriné sociale, fémijét e pashoqéruar, azilkérkuesit dhe fémijét e refugjatéve, dhe viktimat e konflikteve té
armatosura dhe emergjencave té tjera. Procedurat tipike administrative pérfshijné, pér shembull, vendime
pér arsimin, shéndetin, mjedisin, kushtet e jetesés ose mbrojtjen e fémijéve. Té dy llojet e procedurave mund

té pérfshijné mekanizma alternativé pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, si ndérmjetésimi dhe arbitrazhi.

33. E drejta pér t'u dégjuar zbatohet si pér procedurat qé fillohen nga fémijét, sic jané ankesat kundér
kegtrajtimit dhe ankesat kundér pérjashtimit nga shkolla, ashtu edhe pér ato procedura té filluara nga té
tjerét qé prekin fémijén, si¢ éshté ndarja e prindérve ose birésimi. Shtetet palé inkurajohen té miratojné masa
ligjore qé i kérkojné vendimmarrésve né procedurat gjygésore ose administrative té shpjegojné shkallén e

marrjes né konsideraté té piképamjeve té fémijés dhe pasojave pér fémijén.

34. Fémija nuk mund té dégjohet né ményré efektive kur mjedisi éshté frikésues, armigésor, i pandjeshém ose
I papérshtatshém pér moshén e tij ose té saj. Procedurat duhet té jené sa té aksesueshme aq edhe té
pérshtatshme pér fémijén. Vémendje e vecanté duhet t'i kushtohet sigurimit dhe dhénies sé informacionit

migésor ndaj fémijéve, mbéshtetjes adekuate pér veté-advokim, stafit té trajnuar miré, projektimit té



dhomave té gjykatave, veshjeve té gjyqtaréve dhe avokatéve, ekraneve té shikuesve dhe dhomave té

veganta té pritjes.

(ii) “Ose drejtpérsédrejti, ose pérmes njé pérfagésuesi apo organi té pérshtatshém”

35. Pasi fémija té keté vendosur gé té dégjohet, ai ose ajo do té duhet té vendosé se si do té dégjohet: “ose
drejtpérsédrejti, ose népérmjet njé pérfagésuesi ose organi té pérshtatshém”. Komiteti rekomandon qg,
kurdoheré qé éshté e mundur, fémijés duhet t'i jepet mundésia pér t'u dégjuar drejtpérdrejt né c¢do

proceduré.

36. Pérfagésuesi mund té jeté prindi/prindérit, avokati ose njé person tjetér (ndér té tjeré, punonjési social).
Megjithaté, duhet té theksohet se né shumé ¢éshtje (civile, penale apo administrative) ekzistojné rrezige pér
njé konflikt interesi mes fémijés dhe pérfaqésuesit té tij mé té paré (prindit/prindérve). Nése dégjimi i fémijés
kryhet pérmes njé pérfagésuesi, atéheré éshté me réndési vecanérisht té madhe qé piképamjet e fémijés té
transmetohen né ményré té sakté nga pérfagésuesi tek vendimmarrési. Metoda e zgjedhur duhet té
pércaktohet nga fémija (ose nga autoriteti pérkatés sipas nevojés) sipas gjendjes sé tij ose saj té vecanteé.
Pérfagésuesit duhet té kené njohuri té mjaftueshme dhe té kuptuarit e mjaftueshém mbi aspektet e ndryshme

té procesit té vendimmarrjes dhe pérvojé né punén me fémijét.

37. Pérfagésuesi duhet té jeté i vetédijshém se ai ose ajo pérfagéson ekskluzivisht interesin e fémijés dhe jo
interesat e personave té tjeré (prindit/prindérve), institucioneve apo organeve (p.sh. gendrave rezidenciale,
administratés apo shoqérisé). Duhet té zhvillohen kode sjelljeje pér pérfagésuesit qé caktohen pér té

pérfagésuar piképamjet e fémijés.

(iii) “Né njé ményré té pérputhshme me rregullat procedurale té legjislacionit kombétar”

38. Mundésia pér pérfagésim duhet té jeté “né pérputhje me rregullat procedurale té legjislacionit
kombétar”. Kjo klauzolé nuk duhet té interpretohet si lejim i pérdorimit té legjislacionit procedural qé kufizon
ose pengon gézimin e késaj té drejte themelore. Pérkundrazi, shtetet palé inkurajohen té respektojné
rregullat themelore té procedurave té drejta, té tilla si e drejta pér t'u mbrojtur dhe e drejta pér té pasur akses

tek dosjet e veta.
39. Kur nuk respektohen rregullat procedurale, vendimi i gjykatés ose i autoritetit administrativ mund té
kundérshtohet dhe mund té anulohet, zévendésohet ose té kthehet pérséri mbrapsht pér shqyrtim té

métejshém juridik.

(ii) E drejta e fémijés pér t'u dégjuar né procedimet gjyqésore penale



57. Né procedimet penale, e drejta e fémijés pér té shprehur lirisht mendimin e saj apo tij né lidhje me té gjitha
céshtjet gé prekin fémijén, duhet té respektohet dhe zbatohet plotésisht gjaté cdo faze té procesit té

drejtésisé pér té mitur.

(iiii) E drejta e fémijés pér t'u dégjuar né procedurat administrative

65. Té gjitha shtetet palé duhet té zhvillojné procedura administrative né legjislacionin e tyre, té cilat
pasqyrojné kérkesat e nenit 12 dhe sigurojné té drejtén e fémijés pér t'u dégjuar sé bashku me té drejta té
tjera procedurale, duke pérfshiré té€ drejtat pér njohjen me té dhénat qé kané lidhje mé ¢éshtjen, njoftimin pér

seancén dégjimore dhe pérfaqésimin nga prindérit ose persona té tjeré.

66. FéEmijét kané mé shumé gjasa té pérfshihen né procedura administrative sesa né procedura gjyqésore,
sepse procedurat administrative jané mé pak formale, mé fleksibél dhe relativisht mé té lehta pér t'u

rregulluar me ligj ose rregullore. Procedurat duhet té jené migésore dhe té aksesueshme pér fémijét.

67. Shembujt e vecanté té procedurave administrative qé kané té béjné me fémijét pérfshijné edhe
mekanizma pér trajtimin e problemeve disiplinore né shkolla (p.sh. pezullimet dhe pérjashtimet), refuzimet pér
dhénien e certifikatave shkollore dhe ¢éshtjet e lidhura me performancén, masat disiplinore dhe refuzimet
pér dhénien e privilegjeve né gendrat e paraburgimit pér té mitur, kérkesat pér azil nga fémijét e pashogéruar
dhe aplikimet pér lejen e drejtimit té automjetit. Né kéto ¢éshtje, fémija duhet té keté té drejtén pért'u dégjuar

dhe pér té gézuar té drejta té tjera “né pérputhje me rregullat procedurale té legjislacionit kombétar”.

Udhézimet e OKB-sé pér drejtésiné né céshtjet ku pérfshihen fémijét viktima dhe
déshmitaré té krimit, kapitujt I, Parimet, paragrafi 8, dhe VIII, E drejta pér t'u dégjuar dhe shprehur
piképamjet dhe shqetésimet

8. Sikurse pércaktuar né instrumentet ndérkombétare dhe né vecanti né Konventén pér té Drejtat e Fémijés,
sikurse pasqgyruar né punén e Komitetit mbi té Drejtat e Fémijés, dhe pér té siguruar drejtési pér fémijét
viktima dhe déshmitaré té krimit, profesionistét dhe personat e tjeré, pérgjegjés pér mirégenien e kétyre

fémijéve, duhet té respektojné parimet e ndérthurura vijuese:

(d) E drejta e pjesémarrjes. Cdo fémijé, subjekt i njé ligji procedural kombétar, ka té drejté qé té shprehé
lirshém mendimet, opinionet dhe besimin e tij apo saj, me fjalét e veta dhe té kontribuojé vecganérisht né
vendimet gé ndikojné mbi jetén e tij apo té saj, duke pérfshiré edhe ato té marra né cilindo proces gjyqésor
dhe gé kéto mendime t'i merren parasysh né pérputhje me mundésité, moshén, pjekuriné intelektuale dhe

kapacitetet evoluese té tij apo saj.



21. Profesionistét duhet té béjné ¢do pérpjekje pért'i mundésuar fémijéve viktima dhe déshmitaré té shprehin

mendimet dhe shqetésimet e tyre né lidhje me pérfshirjen né procesin e drejtésisé, duke pérfshiré edhe:

(a) Sigurimin gé fémijét viktima dhe aty kur éshté e pérshtatshme fémijét déshmitaré, té konsultohen pér

céshtjet e parapara né paragrafin 19 mé lart;

(b) Sigurimin gé fémijéve viktima dhe déshmitaré t'u mundésohet té shprehin lirisht dhe né ményrén e tyre,
mendimet dhe shqetésimet e tyre né lidhje me pérfshirjen e tyre né procesin e drejtésisé, shqetésimet e tyre
né lidhje me siguriné né lidhje me té akuzuarin, ményrén né té cilén ata preferojné qé té japin déshmi dhe

ndjenjat e tyre pér pérfundimet e procesit;

(c) Dhénien e konsideratés sé duhur pér mendimet dhe shqgetésimet e fémijés dhe nése nuk jané né gjendje

qé ta realizojné kété, t'ia shpjegojné arsyet fémijés.

m Udhézimet e Komitetit té Ministrave té Késhillit té Evropés pér drejtésiné migésore pér
féemijét.

lll. A. Pjesémarrja

1. E drejta e té gjithé fémijéve qé té informohen pér té drejtat e tyre, qé t'u krijohen ményrat e pérshtatshme
pér té pasur akses né drejtési dhe té konsultohen dhe té dégjohen né procedurat qé pérfshijné ose prekin
ata, duhet té respektohet. Kjo pérfshin marrjen parasysh né ményrén e duhur té piképamjeve té fémijéve
duke pasur parasysh pjekuringé e tyre dhe ¢do véshtirési komunikimi qé ata mund té kené pér ta béré

kuptimploté kété pjesémarrje.

2. Fémijét duhet té konsiderohen dhe trajtohen si bartés té té drejtave té plota dhe duhet té kené té drejtén té
ushtrojné té gjitha té drejtat e tyre né njé ményré qé merr parasysh kapacitetin e tyre pér té krijuar piképamjet

e veta dhe rrethanat e rastit.

Standardet e GJEDNJ

Né céshtje penale

@ Céshtja e T. kundér Mbretérisé sé Bashkuar ([GC] Nr. 24724/94, 16 dhjetor 1999, § 88) ka té béjé me
vrasjen e njé fémije dyvjecar nga dy fémijé té tjeré dhjetévjecaré. Ata u gjykuan né njé gjykim publik nén
vémendjen e madhe té medias. Procedura e gjykatés u modifikua pjesérisht, duke u zhvilluar seanca pak mé

té shkurtra, prindérit e kérkuesit u vendosén prané tij, njé kénd lojérash u vu né dispozicion té tyre gjaté




pushimit, etj. Megjithaté, kérkuesi dhe i bashkéakuzuari tjetér i tij, u gjykuan né njé gjykaté té rriturish dhe
shumica e masave té rrepta u zbatuan pérséri né kété ¢éshtje penale. Gjykata ishte e mendimit se kérkuesi
nuk kishte mundur gé té merrte pjesé né ményré efektive né procedurat penale pér shkak té publicitetit té
seancave, té kombinuara edhe me shkallén e larté té vémendjes sé medias dhe kapacitetin e tij té kufizuar
pér té udhézuar avokatét e tij dhe pér té dhéné déshmité e duhura. Pér kété arsye ishin shkelur té drejtat e tij
sipas nenit 6 té KEDNJ.

Né céshtje civile

Né céshtjen Sommerfeld kundér Gjermanisé [GC], nr. 31871/96, 8 korrik 2003, § 88) vajza 13-vjecare e
kérkuesit kishte shprehur njé déshiré té garté qé té mos e shikonte kérkuesin dhe e kishte béré njé gjé té tillé
pér disa vite. Gjykatat kombé&tare ishin té mendimit se detyrimii saj pér té paré kérkuesin do té trazonte réndé
ekuilibrin emocional dhe psikologjik té saj. Gjykata pranoi se procesi i vendimmarrjes i dha kérkuesit

mbrojtjen e kérkuar pér interesat e tij.

Né céshtjen Sahin kundér Gjermanisé ([GC], Nr. 30943/96, 8 korrik 2003, § 75) mamaja i ndaloi té gjitha
kontaktet mes kérkuesit dhe vajzés sé tij katérvjecare. Gjykata rajonale gjermane vendosi se dhénia e aksesit
té babait tek vajza e tij do té ishte e démshme pér fémijén pér shkak té tensionit mes prindérve. Kjo gjykaté e
béri njé gjé té tillé pa e dégjuar fémijén nése ajo déshironte gé té shikonte babain e saj. Né pyetjen pér
dégjimin e fémijés né gjykaté, gjykata iu referua shpjegimit t& ekspertit pérpara gjykatés rajonale né
Gjermani. Pas disa takimeve me fémijén, nénén e saj dhe kérkuesin, eksperti konsideroi se procesi i marrjes
né pyetje té fémijés mund té shogérohej me njé rrezik pér até, i cili nuk mund t& shmangej nga rregullimet e
vecganta né sallén e gjyqit. GJEDNJ, né kéto rrethana, konstatoi se kriteret procedurale gé prekin nenin 8 té
KEDNJ, pér té dégjuar njé fémijé né gjykaté, nuk pérbénin detyrimin e pyetjes sé drejtpérdrejté té fémijés pér

marrédhénien e saj me babain e saj;

Né ¢éshtjen e Maumousseau dhe Washington kundér Francés (Nr. 39388/05, 6 dhjetor 2007, § 78-79)
Gjykata e mori né shqyrtim argumentin e kérkuesit se gjykata kombétare nuk e kishte marré parasysh
déshminé e fémijés, megjithése njé pretendim i tillé nuk ishte ngritur né gjykatén kombétare. Kétu vérehet se
Komiteti mbi té Drejtat e Fémijéve, né Vérejtjet e tij Pérfundimtare té datés 30 gershor 2004 né lidhje me
Francén, shprehu shqetésimin e tij pér zbatimin e nenit 12 té Konventés sé Nju Jorkut, dhe po ashtu vérejti se
né “Komentin e tij té Pérgjithshém, Nr. 7" té vitit 2005, Komiteti deklaroi se neni 12 zbatohet si pér fémijét e
vegjél ashtu dhe pér fémijét e rritur. Megjithaté, mosmarrja e déshmisé nga fémija né ¢éshtjen né fjalé nuk
pérbénte njé shkelje té nenit 8 té Konventés, pasi fémija ishte intervistuar né disa raste nga eksperté té
ndryshém, déshmité e sajishin pasqyruar né raportet e tyre dhe mé pas edhe referuar né vendimet gjygésore
té sfiduara mé pas. Gjykata konstatoi se nga piképamja e moshés sé fémijés, marrja e déshmisé nga ajo,

mund té konsiderohej né rastin konkret si dicka jo vendimtare.



@ Né ¢éshtjen Blaga kundér Rumanisé (Nr. 54443/10, 1 korrik 2014, § 80) Gjykata véren se Konventa e
Hagés nuk kérkon qé njé gjygtar né ményré automatike té miratojé déshirat e deklaruara té fémijés edhe
nése gjyqtari né fjalé konstaton se fémija ka mbérritur njé shkallé té mjaftueshme pjekurie. Pér kété arsye,
Gjykata éshté e mendimit se ndérkohé gé KEDNJ i njeh fémijés qé kundérshton té drejtén qé té shprehet, e

drejta e shprehjes nuk pérbén njé té drejté vetoje né njé proces ku vendoset nése ai apo jo do té kthehet.

Karta pér té Drejtat Themelore e BE-sé

m Neni 24, paragrafi 1

Fémijét kané té drejtén e mbrojtjes dhe kujdesit t€ nevojshém pér mirégenien e tyre. Ata mund t'i shprehin
lirisht piképamjet e tyre. Piképamje té tilla merren né konsideraté pér ¢éshtje me interes pér ta, né pérputhje

me moshén dhe pjekuriné e tyre.

@ Gjykata e Drejtésisé sé Bashkimit Evropian (GJDBE) shqyrtoi ¢éshtjen Joseba Andoni Aguirre
Zarraga kundér Simone Pelz (22 dhjetor 2010) qé ka té béjé me zhvendosjen e njé fémije té mitur nga Spanja
pér né Gjermani né shkelje té vendimit pér kujdestari. GJDBE éshté pyetur nése gjykata gjermane (me fjalé té
tjera, gjykata e vendit ku éshté vendosur fémija) mund té kundérshtonte urdhrin e zbatimit té léshuar nga
gjykata spanjolle (vendi i origjinés) bazuar né faktin se fémija nuk éshté dégjuar, duke shkelur késhtu nenin
42, paragrafi 2, germa “a” té Rregullores Nr. 2201/2003 (Bruksel Il bis) dhe nenin 24 té Kartés Evropiane té té
Drejtave Themelore. Fémija ka kundérshtuar kthimin kur ajo ka shprehur mendimin e saj né procedurat e
zhvilluara né gjykatén gjermane. GJDBE arsyetoi se dégjimii fémijés nuk éshté njé e drejté absolute, por nése
gjykata vendos se éshté e nevojshme, ajo duhet t'i ofrojé fémijés mundésiné e vérteté dhe té efektshme pér
té shprehur mendimin e saj apo tij. Ajo gjithashtu ishte e mendimit se e drejta e fémijés pér t'u dégjuar, sic
parashikohet né Karté dhe né Rregulloren e Brukselit Il bis, kérkon procedura dhe kushte ligjore, té cilat i
mundésojné fémijéve té shprehin mendimet e tyre lirshém dhe kéto té jené né dispozicion té tyre dhe té
gjykatés pér té dégjuar kéto mendime. Gjykata gjithashtu, duhet té€ marré té gjitha masat e duhura pér té
organizuar seanca dégjimore té tilla né lidhje me interesat mé té larta té fémijéve dhe rrethanat pér ¢do
céshtje individuale. Megjithatg, sipas vendimit t&¢ GJDBE, autoritetet e vendit ku éshté zhvendosur fémija
(Gjermania) nuk mund té kundérshtojné kthimin e fémijés né bazé té shkeljes sé té drejtés pér t'u dégjuar né

vendin e origjinés (Spanjé).




Manuali pér profesionistét dhe politikébérésit pér drejtésiné pér céshtjet ku pérfshihen fémijét

viktima dhe déshmitaré té krimit.

Lista e ploté e zbatimit 5: e drejta pér t'u dégjuar dhe pér té shprehur mendimet dhe shqetésimet
Pér té zbatuar Udhézimet pér drejtésiné né ¢éshtjet ku jané té pérfshiré fémijét viktima dhe déshmitaré té
krimit dhe né vecanti, pér té siguruar té drejtat e fémijés pér t'u dégjuar dhe pér té shprehur mendimet dhe

shgetésimet, aktorét e méposhtém mund té marrin né konsideraté si né vijim:

a Gjyqtarét: té monitorojné nga afér ményrén se si palét i drejtohen fémijéve viktima dhe déshmitaré

dhe té sigurojné qé gjuha e pérdorur té jeté e pérshtatshme;

(b)  Zyrtarét e zbatimit té ligjit:

(i) Té jené té vémendshém ndaj mendimeve, shgetésimeve dhe nevojave qé mund té shprehen nga fémijét
viktima dhe déshmitaré gjaté kontaktit té tyre me népunésit e zbatimit té ligjit duke iu pérgjigjur pozitivisht sa
heré qé té jeté e mundur dhe duke u shpjeguar, né gjuhén gé kuptojné fémijét, se pse disa mendime, kérkesa

apo pritshméri do té merren parasysh ose jo;

(ii) Ta béjné trajnimin pér komunikimin me fémijét té detyrueshém pér népunésit e zbatimit té ligjit qé merren

me fémijé.

()  Avokatét: Né shtetet ku fémijét viktima asistohen nga njé avokat, té pércaktojné mendimet,
shgetésimet, pritshmérité dhe nevojat e fémijés duke ia pércjellé kéto autoriteteve pérkatése dhe t'i

shpjegojné fémijés se ¢faré pritet né ményré té arsyeshme nga pérfshirja e tij né procesin e drejtésisg;

(d)  Ligjvénésit/politikébérésit:

(i) Té parashikojné né legjislacion, té drejtén e ¢do fémije, pavarésisht moshés sé tij apo saj, qé pa pasur
nevojén e njé autorizimi paraprak, té shprehé mendimet dhe shqgetésimet e tij apo saj né procedurat ku ai ose

ajo pérfshihen si viktima apo déshmitaré;

(ii) Té zhvillojné praktikén e hartimit té deklaratave té ndikimit mbi viktimén apo procedurave té

barasvlershme pér té pércaktuar mendimet e fémijés dhe familjes sé tij apo saj;

(iii) Aty ku mund té jeté e zbatueshme, té promovojné proceset e drejtésisé restauruese ku fémijét viktima

dhe komunitetet e tyre t& mund té shprehin mendimet e tyre dhe té dégjohen pér démin gé u éshté shkaktuar;



(iv)Né shtetet ku viktimat nuk mund té marrin pjesé né procedurat penale dhe civile kundér shkelésve té tyre,
té sigurohen gjithsesi qé piképamjet dhe shqetésimet e fémijéve viktima té regjistrohen dhe té merren

parasysh;

(v) Ta béjné trajnimin e komunikimit me fémijét té detyrueshém pér té gjitha grupet e profesionistéve qé

merren me fémijét né proceset e drejtésisé.

(e) Organizatat jo qeveritare dhe ato me bazé né komunitet:

(i) té promovojné aktivitete ku fémijéve u jepet mundésia qé té shprehin mendimet e tyre pér céshtjet e

lidhura me proceset e drejtésisé dhe qé lehtésojné pjesémarrjen e fémijéve né proceset e drejtésisg;

(i) té informojné fémijét dhe komunitetet e tyre pér té drejtat pér té shprehur mendimet e tyre né proceset e

drejtésisé.

(f) Prokurorét:

(i) Té zhvillojné praktikén e marrjes dhe paragitjes sé deklaratave té ndikimit tek viktima apo té procedurave

té barasvlershme pér té dégjuar mendimet e fémijéve dhe familjeve té tij;

(i) Aty ku mund té jeté e zbatueshme, té promovojné dhe marrin pjesé né proceset e drejtésisé restauruese
ku fémijét viktima dhe komuniteti i tyre t&¢ mund té shprehin mendimet e tyre dhe té dégjohen pér démin qé u

éshté shkaktuar.

2.1.3 Parimi i barazisé dhe mosdiskriminimit (neni 2 i KDF)

Ndalimi i diskriminimit ndaj fémijéve bazohet né té njéjtat parime si ndalimi i pérgjithshém i diskriminimit,
qofté ky diskriminim qé bazohet né moshé, racé, fe ose faktoré té tjeré té ndaluar. Né kété drejtim, fémijét
jané njé kategori g€ mund té vuajé pasojat e diskriminimit bazuar né té njéjtat arsye si ¢do grup tjetér.
Mbrojtja qé nevojitet nuk éshté shumé ndryshe nga mbrojtja qé garantohet né rastet e diskriminimit né
pérgjithési. Kjo ngre ¢éshtjen e pércaktimit té grupeve qé krahasohen, bazuar né standardet e zhvilluara nga
e drejta ndérkombétare, pér té vlerésuar nése ka diskriminim té drejtpérdrejté ose té térthorté, ose pér té

vértetuar dallimin né trajtim, e mé pas pér té paré nése ky éshté i pérligjur apo jo..

Ndalimi i diskriminimit nuk do té thoté se fémijét viktima apo déshmitaré duhet té€ trajtohen né ményré té

barabarté me té rriturit, pavarésisht situatave dhe nevojave té tyre té vecanta. Pérkundrazi, e drejta

ndérkombétare shpesh thekson nevojén e dallimit té fémijéve nga té rriturit dhe garantimin e njé mbrojtjeje
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mé té miré pér ata fémijé qé jané mé té rrezikuar. Né kété kategori pérfshihen fémijét e rrugés, fémijét me
aftési té kufizuara, fémijét qé vijné nga komunitetet indigjene, vajzat, fémijét pérsérités té cilét bien shpesh
né konflikt me ligjin.'”? Komiteti i Ministrave ka pérgatitur njé vierésim shumé té dobishém dhe té pérdorshém,
si dhe njé listé té parimeve themelore qé duhet té ndigen né shuméllojshmériné e madhe té rasteve ku
autoritetet vendosin pér ¢éshtjet e té drejtave té fémijéve. Kéto mund té jené ¢éshtje shumé ndryshme si té
drejtat e kujdestarisé, marrédhéniet familjare, ndarja e fémijéve nga familja e tyre, mund té jené raste té
migrantéve ose mund té jené rastet kur njé fémijé éshté viktimé e krimit ose akuzohet se ka kryer njé krim. Né
té gjitha kéto raste, pérséri parimi themelor éshté kombinimi i njé procedure té drejté me parimet e sigurimit

té mbrojtjes adekuate té fémijés, duke pasur parasysh cenueshmérité e tyre.
e Udhézimet e Késhillit té Evropés mbi drejtésiné migésore pér fémijét

D. Mbrojtja nga diskriminimi
1 Té drejtat e fémijéve duhet té garantohen pa asnjé lloj diskriminimi mbi baza gjinore, racore, ngjyre apo
pérkatésie etnike, moshe, gjuhe, besimi fetar, bindje politike, kombésie, prejardhjeje social-ekonomike,

pasurore, lindjeje, orientimi seksual, etj.

2 Mbrojtje dhe asistencé e vecanté duhet t'i sigurohet fémijéve né rrezik, si fémijéve emigrantg, refugjaté,
azilanté, fémijéve té pashoqgéruar, fémijéve me aftési té kufizuara, fémijéve té pastrehé, fémijéve té rrugés,

fémijéve nga komuniteti rom si dhe fémijéve né gendrat rezidenciale.

Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut ka njé praktiké gjyqésore té pasur dhe té réndésishme pér ¢éshtjet
e té drejtave té fémijéve. Zakonisht, kéto jané ¢éshtje té té drejtave prindérore, ndarjes sé fémijéve dhe
mbrojtjes sé fémijéve té rrezikuar. Por ka edhe disa raste ku jané ngritur ¢céshtje té diskriminimit té fémijéve
né kontekstin e arsimit né bazé té origjinés etnike. Mé e njohura nga kéto raste, éshté ¢céshtja DH dhe té tjerét
kundér Republikés Ceke, ku Gjykata pér heré té paré né praktikén e saj gjygésore, zhvilloi parimin e
diskriminimit té térthorté dhe pércaktoi parimin mé té réndésishém né pércaktimin e diskriminimit té térthorté

dhe parimin e pérligjjes.
2.1.4 E drejta e jetés dhe e mbijetesés (neni 6 i KDF)

Fémijét kané té drejtén e jetés dhe até pért'u zhvilluar. Eshté detyra e shteteve té marrin masa pér té siguruar
mbijetesén dhe zhvillimin e shéndetshém té tyre. Té gjitha format e heqgjes sé lirisé (pérfshi ndalimin,
arrestimin dhe burgimin) mund té sjellin pasoja negative pér zhvillimin harmonik té tyre dhe mund té démtojné
seriozisht riintegrimin e tyre.” Pér kété géllim, heqja e lirisé duhet té pérdoret vetém si alternativa e fundit dhe

pér njé periudhé kohe sa mé té shkurtér, sic pércaktohet né nenin 37 té KDF.

12 CRC/C/GC/10, 6.
' CRC/C/GC/10 &11).




2.1.5 Parimet themelore té KDF, OKB té lidhura specifikisht me drejtésiné pér té mitur

Nenet 37 dhe 40 té KDF i kushtohen drejtésisé penale pér té miturit. Kéto nene pércaktojné njé numér té
konsiderueshém té drejtash pér té fémijét né konflikt me ligjin si p.sh. pérdorimi i hegjes sé lirisé vetém si njé
alternativé e fundit dhe pér njé kohé& sa mé té shkurtér, e drejta e fémijés pér t'u veguar nga té rriturit né
institucionet e paraburgimit apo vuajtjes sé dénimit, e drejta pér ndihmé ligjore dhe psikologjike falas si dhe

té gjitha té drejtat procedurale té lidhura me njé proces té drejté ligjor, té cilat aplikohen njésoj si pér té rrituri.

Pértej mbrojtjes qé gézojné té rriturit, fémijét e akuzuar apo dénuar pér vepra penale, kané té drejtén “... e njé
trajtimi né pajtueshméri me zhvillimin e ndjenjés sé dinjitetit dhe vlerés sé fémijés, qé pérforcon tek ai
respektin pér té drejtat e njeriut dhe lirité themelore té té tjeréve dhe qé merr parasysh moshén e fémijés, si
dhe déshirén pér té nxitur riintegrimin e tij né shoqgéri dhe marrjen e njé roli konstruktiv né té” (Neni 40,
paragrafi 1,1 KDF)."

Komiteti mbi té Drejtat e FEémijés ka pérgatitur njé udhézues ligjor formal mbi ményrén e zbatimit té té€ drejtave
té KDF, Komentin e Pérgjithshém Nr. 10 mbi té drejtat e fémijéve né drejtésiné pér té mitur.” Sipas Komitetit
mbi té Drejtat e Fémijés, sistemi i drejtésisé penale pér té mitur duhet té jeté njé sistem drejtésie i pérshtatur

me nevojat e fémijés, i cili duhet té karakterizohet nga kéta elementé kyg:

i) parandalimi i kriminalitetit tek fémijét;

ii) shmangia pa filluar ndjekjen penale dhe shmangiet né kontekstin e ndjekjes penale duke
pércaktuar modifikime specifike procedurale;

iii) pércaktimi i moshés minimale pér pérgjegjésiné penale dhe moshés maksimale pér drejtésiné
penale pér té miturit;

iv) garancité pér njé proces té drejté; dhe

v) hegja e lirisé, pérfshi paraburgimin dhe burgimin, si njé alternativé e fundit dhe pér njé periudhé sa

mé té shkurtér qé éshté e mundur.

¢ Rregullat e Pekinit
Qé drejtésia penale pér té miturit té konsiderohet si drejtési miqésore pér té miturit, ajo duhet té jeté né
pérputhje jo vetém me KDF, por edhe me standardet kryesore ndérkombétare, si¢ jané ato qé pérfshihen né
Rregullat standarde minimale té OKB pér administrimin e drejtésisé pér té mitur (Rregullat e Pekinit). Kéto
rregulla edhe pse nuk jané té detyrueshme né aspektin juridik, pérfagésojné kushtet minimale té pranuara né

nivel ndérkombétar pér trajtimin e fémijéve né konflikt me ligjin. '

"4 Neni 40 ka lidhje me nene té tjera té KDF ndér té cilat: neni 16: e drejta e privatésisg; neni 19: mbrojtja nga té gjitha format e dhunés; neni 20: pérkujdesja
alternative; neni 25: rishikimi periodik i masés/trajtimit; neni 37: ndalimi i dénimit me vdekje dhe burgim t& pérjetshém, limite né kufizimin e liris&; neni 39:
rehabilitimi i viktimave, et].

15 CRC/C/GC/10.

16 Rregulli 5 mbi “Qéllimet e drejtésisé pér té miturit” nga Rregullat e Pekinit “Sistemi i drejtésisé pér t& miturit duhet té theksojé miréqgenien e té& miturit dhe ¢do 31

reagim mbi t& miturit shkel8s té ligjit duhet té jeté gjithmoné né pérputhje si me rrethanat e shkelésve ashtu edhe ato té shkeljes”.




e Udhézimet e Riadit

Udhézimet e OKB pér parandalimin e kriminalitetit tek té miturit (Udhézimet e Riadit) pérfagésojné njé qasje
pro-aktive dhe praktike pér té parandaluar rritjen e kriminalitetit tek t& miturit, népérmjet listimit té disa
metodave qé shérbejné pér té shkurajuar kété lloj kriminaliteti (edhe kéto udhézime nuk jané té
detyrueshme).” Politikat e parandalimit né nivel kombétar duhet té ndihmojné né thjeshtimin e socializimit
dhe integrimin e té gjithé fémijéve, duke u fokusuar né mbéshtetjen pér familjet né rrezik dhe né veganti duke

pérfshiré fémijét e margjinalizuar.

* Rregullat e Havanés

Drejtésia migésore pér fémijét ofron dénime dhe masa té tjera alternative nga heqja e lirisé, duke synuar
respektimin e parimit se hegja e lirisé pér té miturit duhet té pérdoret vetém si njé alternativé e fundit dhe
duhet té zgjasé sa mé pak té jeté e mundur, pér t&8 mbéshtetur sa mé miré integrimin e tyre né shogéri. Ky
parim i réndésishém éshté parashikuar edhe nga Rregullat e OKB pér mbrojtjen e té miturve té ciléve u éshté

hequr liria (Rregullat e Havanés).

Kéto rregulla synojné té shérbejné si standarde minimale pér mbrojtjen e fémijéve, té ciléve u éshté hequr
liria né ¢cdo formé&, né pérputhje me té drejtat e njeriut dhe lirité themelore, me pikésynimin pér té
kundérbalancuar efektet negative té té gjitha formave té heqjes sé lirisé dhe pér té mbhéshtetur riintegrimin e

fémijés né shoqéri.

Neni 40, paragrafi 3, i KDF kérkon nga shtetet anétare té nxisin pérdorimin e masave jashtégjyqésore pér
fémijét né konflikt me ligjin, duke siguruar respektimin e ploté té té drejtave té njeriut dhe té garancive ligjore.
Po ashtu, edhe Komenti i Pérgjithshém i Komitetit mbi té Drejtat e Fémijés Nr. 10 parashikon njé numér
udhézimesh se si té pérdoren kéto masa pa shkelur té drejtat e fémijéve né konflikt me ligjin. Pér sa mé sipér,
pérdorimi i kétyre masave duke evituar pérfshirjen e fémijéve né procedimin penal ose até té drejtésisé
penale pér té miturit, dhe referimi né shérbimet sociale alternative apo ato té shmangies duhet té kthehen né

njé praktiké té konsoliduar, e cila duhet té pérdoret né shumicén e rasteve qé kané té béjné me fémijét.”
¢ Udhézimet mbi drejtésiné migésore pér fémijét
Njé tjetér instrument ky¢ né fushén e drejtésisé pér té miturit, i cili synon rritjen e aksesit té t€ miturve né

drejtési dhe pérmirésimin e trajtimit té tyre nga ky sistem, jané Udhézimet pér drejtésiné miqgésore pér fémijét

té Késhillit té Evropés.” Ato promovojné ndér té tjera, parimin e interesave mé té larta té fémijés, kujdesin dhe

17 Parimet themelore té Riadit “Parandalimi i kriminalitetit t& té miturve éshté njé pjesé esenciale e parandalimit té krimit né shoqéri. Duke u pérfshiré né

aktivitete t& ligjshme, sociale dhe té dobishme dhe duke adaptuar njé gasje humaniste kundrejt shogérisé dhe jetés, té rinjté mund té zhvillojné zakone

jo-kriminale”.

32 18 CRC/C/GC/10, paragrafét 24 — 25.
19 Kéto Udhézime mund té gjenden né https:rm.coe.int/16804b2cf3.




respektin, pjesémarrjen efektive, trajtimin e barabarté dhe respektimin e ligjit. Gjithashtu, kéto udhézime
inkurajojné pérdorimin e gasjeve dhe trajnimeve shumédisiplinore duke kérkuar nga shtetet anétare
sigurimin e garancive procedurale gjaté gjithé fazave té procedimit penal né sistemin e drejtésisé penale pér

té mitur.

Udhézimet pér drejtésiné migésore pér fémijét té Késhillit té Evropés nuk jané formalisht té detyrueshme, por
ato jané hartuar bazuar mbi instrumente dhe standarde ndérkombétare dhe evropiane, si¢ éshté KDF. Njé
karakteristiké e réndésishme e Udhézimeve pér drejtésiné migésore pér fémijét éshté fakti se ato jané
hartuar fillimisht pérmes njé procesi ndérqeveritar sé bashku me fémijét. Gjaté procesit té hartimit té tyre
jané pyetur edhe fémijét me mbéshtetjen e UNICEF dhe Rrjetit Evropian té Avokatéve té Popullit pér Fémijét.
Intervistat me fémijét kané dhéné késhilla shumé konkrete, duke treguar réndésiné e lejimit té fémijéve né
ushtrimin e té drejtave té tyre, pra aksesin e tyre né drejtési. T€ rriturit ndonjéheré, marrin vendime pér ta, pér
té cilat besojné se jané né interesin mé té larté té fémijés, por pér té pércaktuar interesin mé té larté té
fémijés éshté shumé e réndésishme qé fémijét té kené mundési té shprehen dhe té paraqesin piképamjet e

tyre.

e Parimet e drejtésisé migésore pér fémijét né legjislacionin e Bashkimit Evropian

Pesé direktivat e Bashkimit Evropian, té ashtuquajtura “direktivat e té drejtave té procesit té drejté”
parashikojné garanci té gjera procedurale pér personat e dyshuar apo akuzuar né procesin penal, té cilat

aplikohen si pér fémijét ashtu dhe té rriturit:

* Direktiva 2010/64/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 20 tetor 2010 mbi té drejtén e
pérkthimit me gojé dhe me shkrim né procedimin penal;

* Direktiva 2012/13/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 22 maj 2012 mbi té drejtén e
informimit né procedimin penal;

* Direktiva 2013/48/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 22 tetor 2013 mbi té drejtén e
aksesit né njé avokat né procedimin penal dhe né procedimet e urdhrit evropian té arrestit, dhe mbi
té drejtén pér té informuar palét e treta gjaté privimit té lirisé dhe pér té komunikuar me palét e treta
dhe me autoritetet konsullore gjaté privimit té lirisé;

* Direktiva 2016/343/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 9 mars 2016 mbi forcimin e disa
aspekteve té prezumimit té pafajésisé dhe té drejtés pér té gené prezent né procedimin penal;

* Direktiva 2016/1919/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 26 tetor 2016 mbi ndihmén

juridike pér personat e dyshuar apo akuzuar né procedimet penale dhe pér personat e kérkuar né

procedimet e urdhrit evropian té arrestit.
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Vetém né vitin 2016, Bashkimi Evropian miratoi Direktivén 2016/800/BE ?° mbi garancité procedurale pér
fémijét e dyshuar apo akuzuar né procedimet penale, duke synuar pércaktimin e standardeve detyruese
minimale pér té gjitha shtetet anétare té Bashkimit Evropian. Kjo Direktivé pérbén instrumentin e vetém qé i
kushtohet né ményré té posagme fémijéve né konflikt me ligjin dhe qé pérmban elemente té drejtésisé
migésore pér té miturit. Ajo mbéshtetet tek KDF, Parimet e Pérgjithshme té Drejtésisé Migésore pér FEmijét
té Késhillit té Evropés, Konventén Evropiane pér té Drejtat dhe Lirité Themelore té Njeriut, si dhe Konventén
mbi té Drejtat Civile dhe Politike. Gjithashtu, kjo Direktivé duhet té lexohet sé bashku me nenet 21, paragrafi
1 dhe 24 té Kartés mbi té Drejtat Themelore té Bashkimit Evropian, né té cilat jané pérfshiré parimet e
pérgjithshme té KDF, si interesi mé i larté i fémijés, mosdiskriminimi, pjesémarrja si dhe mbrojtja e mirégenies

sé fémijés.

2.1.6 Ushtrim pér nxjerrje idesh — Ky ushtrim mund té zhvillohet pérpara dhe/ose pas
Modulit I nga trajnerét

Trajnerét béjné ndarjen e pjesémarrésve né 3 —4 grupe né varési té numrit té tyre, ku ¢do grupi i jepen pyetje
(té ndryshme) mbi kuptimin dhe réndésiné qé ka drejtésia migésore me fémijét, cilat jané dhe pérse éshté e
réndésishme té zbatohen parimet e saj, me fokus té vecganté zbérthimin e parimit té interesit mé té larté té

fémijés.

Trajnerét duhet t'i orientojné diskutimet né ményré qé t'u tregojné avokatéve parimet kryesore té
instrumenteve ndérkombétare mbi té drejtat e fémijéve, duke filluar nga ato té KDF té OKB por edhe té
instrumenteve té tjera ndérkombétare si p.sh., Udhézimet e Komitetit té Ministrave té Késhillit té Evropés pér
drejtésiné migésore pér fémijét, zbérthimin e parimit kryesor dhe unik pér té miturit, até té vlerésimit té

interesit mé té larté té fémijés si parim mbizotérues, jurisprudencén e GJEDNJ, etj.

Pér mé tepér, trajnerét duhet té theksojné réndésiné pse fémijés i nevojitet pérfaqésimi i duhur ligjor kur
interesat e tij/saj vlerésohen dhe pércaktohen formalisht nga gjykata dhe organet pérkatése. Cdo vendim qé
ka té béjé me fémijén ose fémijét duhet té motivohet, pérligjet dhe shpjegohet pér té treguar se éshté
respektuar e drejta e fémijés pér té pasur té vlerésuar dhe konsideruar né ményré parésore interesin e tij apo
saj mé té larté. Motivimi duhet té deklarojé né ményré té vecanté té gjitha rrethanat faktike né lidhje me
fémijén, cfaré elementesh jané gjetur si relevanté né vlerésimin e interesit mé té larté, pérmbajtjen e
elementéve né ¢do rast té veganté dhe se si jané shqyrtuar pér té pércaktuar interesat mé té larta té fémijés.
Nése vendimi ndryshon nga piképamjet e fémijés, arsyetimi pér kété duhet té shprehet né ményré té qarté.
Nése pérjashtimisht, zgjidhja e ndérmarré nuk éshté né interesin mé té miré té fémijés, atéheré duhet té

paragiten arsye pér kété né ményré gé té tregohet se interesat mé té larta té fémijés jané konsideruar né

20 Direktiva 2016/800/BE, recital 1: “Qéllimi i késaj direktive éshté té krijojé garanci procedurale pér té siguruar qé fémijét, gé nénkupton personat nén 18 vjeg,
té cilét jané té dyshuar apo akuzuar né procedimet penale, jané né gjendje pér té kuptuar dhe ndjekur ato procedime si dhe pér té ushtruar té drejtat e tyre né
njé proces té drejté dhe pér té parandaluar recedivizmin dhe pérshpejtuar integrimin social té tyre”.




ményré parésore pavarésisht rezultatit. Nuk mjafton té thuhet me terma té pérgjithshme se konsideratat e
tjera dominonin ndaj interesave mé té larta té fémijés; té gjitha konsideratat duhet té pércaktohen né ményré
specifike né lidhje me rastin né fjalé dhe duhet shpjeguar edhe arsyeja se pse ato kané peshé mé té madhe
né rastin konkret. Arsyetimi duhet gjithashtu té tregojé, né njé ményré té besueshme, arsyen se pse interesat
mé té larta té fémijés nuk ishin mjaftueshmérisht té forta pér t& dominuar ndaj konsideratave té tjera.

Rrethanat né té cilat interesi mé i miré i fémijés duhet té jeté konsiderata kryesore duhet té merren parasysh.

Trajneri pas raportimit té grupeve shpjegon ¢éshtjet e pércaktuara né temén .




Tema ll: Roli i avokatit sipas KDPM me fokus té vecanté né njohjen dhe
ndérgjegjésimin mbi procedurat jo-gjyqésore. Pérkufizimet dhe
avantazhet né aplikimin e procedurave té drejtésisé restauruese,
masave té shmangies nga procesi dhe ndérmjetésimit né pérputhje me
garancité procedurale dhe kushtet e pércaktuara né KDPM

3.1 Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur

Né kuadér té paketés ligjore té reformés né drejtési, u hartua dhe miratua me Ligjin Nr. 37/2017 “Kodi i
Drejtésisé Penale pér té Mitur”. Ky éshté njé ligj i vecanté pér shkak té€ pérmbajtjes si té normave materiale
dhe ashtu edhe atyre procedurale, duke pérfshiré té gjitha dispozitat pér té miturit nga Kodi Penal, Kodi i
Procedurés Penale, Ligji pér té Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés, Ligji pér té Drejtat dhe Trajtimin e té
Dénuarve me Burgim dhe Paraburgosurve. Ligji Nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés” éshté
hartuar né pérputhje té ploté me KDF, jo vetém né kontekstin e té drejtave, por edhe té ngritjes sé njé sistemi

mbrojtjeje pér realizimin efektiv té tyre.

Qéllimi i kétij Kodi éshté mbrojtja e interesit mé té larté té fémijéve, integrimi social i tyre, rehabilitimi i
fémijéve né konflikt me ligjin, mbrojtja e té drejtave té fémijéve déshmitaré dhe viktima, parandalimi i
viktimizimit t& dyté ose riviktimizimit, parandalimi i kryerjes sé veprave penale dhe sigurimi i rendit publik

gjaté administrimit té drejtésiseé.

Bazuar né standardet ndérkombétare dhe rajonale té drejtésisé miqésore pér fémijét, té cilat u trajtuan né
pjesén e paré té kétij Udhézuesi, KDPM mbéshtetet né kéto parime dhe garanci procedurale, jo vetém pér té
miturit né konflikt me ligjin por edhe pér ata fémijé qé pérfshihen né sistemin e drejtésisé me statusin e viktimés
ose déshmitarit. Né KDPM parashikohen té drejta dhe garanci pér té miturin né statusin e: i) déshmitarit; ii)
viktimés; iii) té akuzuarit pér kryerjen e njé vepre penale; iv) té miturit né programe pér shmangien nga ndjekja

penale, té drejtésisé restauruese, ndérmjetésim, etj.; v) té dénuarit; vi) t€ miturit né prové.
Parimet e pérgjithshme té KDPM jané té pércaktuara né nenet 8 — 18 dhe pérfshijné:

i) Parimin e mbrojtjes nga diskriminimi;

ii) Té drejtén pér zhvillim harmonik té té miturit
iii) Parimin e interesit mé té larté té fémijés;

iv) Kufizimin ose hegjen e lirisé si masé e fundit;
v) Drejtésiné migésore;

vi) Prezumimin e pafajésisg;

vii) Shmangien nga ndjekja penale dhe dénimi penal,




viii) Parimin e proporcionalitetit;

ix) Shqyrtimin pa vonesé dhe me pérparési.

Kéto parime shogérohen dhe nga njé numér garancish procedurale pér fémijét né sistemin e drejtésisé,
pércaktuar né nenet 19 — 24 ku pérfshihen: i) e drejta e té miturit pér jeté private; ii) mbrojtja e té dhénave
personale; iii) e drejta pér t'u informuar; iv) mbrojtja; v) ndihma juridike dhe mbéshtetja psikologjike; vi) prania

e té miturit, prindit, pérfagésuesit ligjor ose procedural; vii) vierésimi individual; viii) shérbimet falas.

Interesi mé i larté i fémijéve konsiderohet si njé nga parimet themelore té drejtésisé penale pér fémijét né
konflikt me ligjin né Shqipéri. Ky koncept edhe pse jo i ri né legjislacionin shqiptar, u prezantua né fushén e
drejtésisé penale vetém né vitin 2017 me Kodin e ri té Drejtésisé Penale pér té Mitur (KDPM), ndérsa ai ishte
pérfshiré qé nga viti 2008 né Kodin e Familjes. Arsyetimi i kétij ndryshimi té voné kishte té bénte me faktin se
shumé profesionisté té fushés juridike kané hasur véshtirési né aplikimin e kétij parimi pér fémijét e dyshuar
dhe /ose té akuzuar pér kryerje té krimeve. Pér shumé prej tyre ishte mé e lehté pér té kuptuar dhe zbatuar
njé parim té tillé né sferén e mbrojtjes sé fémijéve sesa né rastet e drejtésisé penale. KDPM pérfagéson né
kété aspekt njé hap t& madh pérpara sepse u garanton fémijéve né konflikt me ligj té njéjtin lloj mbrojtje si

fémijéve té tjeré.

KDPM pércakton né nenin 10, detyrimet pozitive té té gjitha organeve té pérfshira né drejtésiné penale pér té
mitur, qé duhet té pérfshijné né vendimet dhe aktet e tyre njé arsyetim té vecanté né lidhje me ményrén si
éshté analizuar dhe siguruar interesi mé i larté i fémijés. Ky detyrim edhe pse né dukje tingéllon formal, né té
vérteté éshté shumé i réndésishém, sepse krijon terrenin e duhur pér ankime té suksesshme né rast se,
gjykata, prokuroria, policia, njésité e mbrojtjes sé fémijéve nuk i kané bazuar ose nuk i argumentojné veprimet
dhe vendimet e tyre mbi parimin e interesit mé té larté té fémijés, i cili do té kérkonte ekzaminimin e

elementeve, si mé poshté:

a) nevojat e fémijés pér zhvillim fizik dhe psikologjik, edukim e shéndet, siguri dhe géndrueshmeéri, si dhe
rritjen /pérkatésiné né njé familje;

b) mendimin e fémijés, né varési té moshés dhe aftésisé sé tij pér té kuptuar;

c) historiné e fémijés, duke mbajtur parasysh situatat e vecanta té abuzimit, neglizhimit, shfrytézimit ose
forma té tjera té dhunés ndaj fémijés, si dhe rrezikun e mundshém qé situata té ngjashme té ndodhin né té
ardhmen;

¢) aftésiné e prindérve ose personave qé kujdesen pér mirérritjen e fémijés pér t'iu pérgjigjur nevojave té
fémijés;

d) vazhdimésiné e marrédhénieve personale ndérmjet fémijés dhe personave me té cilét ai ka lidhje gjinore,

shoqgérore dhe /ose shpirtérore.




3.2 Avokati i specializuar né drejtésiné pér té mitur sipas
KDPM

3.2.1 C(faré éshté avokati pér fémijét?

Mbéshtetja e njé avokati té specializuar nevojitet sa heré qé fémijét pérfshihen né sistemin e drejtésisé.
Ndryshe nga e kaluara, sot njé fémijé, falé té gjitha instrumenteve ndérkombétare dhe rajonale éshté bartés
I té drejtave té cilat i sigurojné pjesémarrje té ploté dhe efektive né té gjitha procedurat gjyqésore apo
administrative qé kané lidhje me té. Qé té mund té realizohet plotésisht kjo pjesémarrje, fémija duhet té
pérfagésohet nga njé avokat i specializuar né procedurat para, gjaté dhe pas proceseve gjygésore civile dhe

penale.

Né KDPM pércaktohet qé i mituri viktimé ose né konflikt me ligjin t6 mbrohet nga avokaté té specializuar né
drejtésiné penale pér té mitur, me pérjashtim té rasteve kur i mituri ose pérfaqésuesi i tij ligjor pérzgjedh njé
avokat tjetér. Pér kété qéllim, Dhoma Kombétare e Avokatisé (DHKA) vé né dispozicion té institucioneve té
ndihmés juridike falas njé listé té avokatéve té specializuar né drejtésiné penale pér té mitur, pas trajnimit té

tyre mbi parimet e drejtésisé migésore dhe té drejtat e fémijéve.

Pavarésisht nése avokati éshté i zgjedhur nga veté i mituri apo pérfagésuesi i tij ligjor apo i caktuar nga lista
e avokatéve qé pérgatit DHKA, ai DUHET:

1Té jeté njé person i besuar pér fémijén
Pér kété géllim avokati duhet té:

* Trajnohet mbi udhéhegjen qé duhet t'i béjé fémijés gjaté procedurave té drejtésisé pér té mitur.
Eshté e kuptueshme qé pér kété, atij i nevojitet té keté njohuri t& kénagshme mbi ményrén e
funksionimit té sistemit té drejtésisé pér fémijé, masat e posacme pér fémijét, sidomos ato té
shmangies dhe masat alternative, rolin e aktoréve té tjeré me té cilét duhet té bashképunojg,
sidomos té psikologut apo punonjésit social, ndérmjetésit, pérfaqésuesit procedural, punonjésit té
njésisé sé mbrojtjes sé fémijéve, punonjésit té policisé, gjyqtarit apo prokurorit, etj. Pérve¢ avokatit,
i cili duhet té shoqérojé té miturin né ¢do proceduré pérgjaté gjithé procesit, madje edhe pas tij
sipas parashikimit né Kod té rolit té avokatit né fazén e vuajtjes sé dénimit,21 edhe psikologu dhe
prindi/pérfagésuesi ligjor jané aktoré té tjeré shumé té réndésishém, qé duhet té jené prezent dhe
ta mbéshtesin té miturin né ¢do fazé té procedurave, kur kjo pjesémarrje nuk bie ndesh me interesat

meé té larta té té miturit;

' Neni 112, KDPM.



* Avokati ka pér detyré gé té informojé té miturin mbi té drejtat e tij né njé gjuhé té kuptueshme dhe

migésore;

e Informimi i fémijés mbi alternativat e mundshme dhe pasojat e secilés prej tyre éshté po aq i

réndésishém;

 Dégjimi i fémijés dhe respektimi i mendimit té tij mbi ¢éshtjen éshté njé garanci themelore né

ushtrimin e sé drejtés sé tij/saj pér té marré pjesé né ményré efektive né gjykim;

* Krijimi i marrédhénies sé besimit me fémijén;

* Té takohet me klientin e mitur disa heré dhe né ambiente té pérshtatshme apo té pérshtatura me

nevojat e fémijés.

2 Duhet té béhet zédhénési dhe mbrojtési i opinioneve dhe interesave té fémijés

Marrédhénia avokat — klient nuk duhet té influencohet nga familja e té miturit apo nga personat qé ushtrojné
pérgjegjésiné prindérore. Avokati duhet té punojé né bazeé té instruksioneve qé i jep fémija dhe né pérputhje

me interesat e tij mé té larta:

* duhet té kuptojé se sa fémija e kupton situatén ku ndodhet, ¢cfaré déshiron ai/ajo me géllim pér t'ia
transmetuar kété gjyqtarit edhe né rastet kur pér syté e té rriturve ky opinion nuk éshté relevant.
Informimi i fémijés mbi strategjité dhe pasojat e secilés prej tyre, do té€ pérmbushé detyrimin e

avokatit qé fémija té marré njé vendim vetém pasi té jeté informuar plotésisht mbi pasojat;

e duhet té identifikojé interesin mé té larté té fémijés (népérmjet analizés rast pas rasti) dhe duhet té
jeté né gjendje té vlerésojé ndikimin e mundshém mbi mirégenien fizike dhe psikologjike té tij.

Gjithashtu, ky identifikim kérkon edhe respektimin e garancive té procesit té drejté penal;

* duhet té kérkojé qé té pérdoren té gjitha pérshtatjet e domosdoshme procedurale mbéshtetur né té
drejtén qé kané fémijét né konflikt me ligjin, pér té marré pjesé né procedura té specializuara, té
pérshtatura né varési té nevojave dhe moshés sé fémijés,? si p.sh. zhvillimi i seancave me dyer té
mbyllura si rregull i pérgjithshém, trajtimi i ¢éshtjeve né ményré té shpejté, informimi i ploté i
prindit/pérfagésuesit ligjor mbi ¢éshtjen dhe e drejta e tyre pér té marré pjesé né cdo fazé té

procesit, sa kohé nuk kané njé konflikt interesi me fémijén e tyre;

22 Neni 16, pikat 4 — 6 i KDPM.




* bérja e mundur gé zéri i fémijés t'i béhet i ditur edhe profesionistéve té tjeré né proces. Pér kété
géllim, avokati duhet té marré kontakt me té gjithé profesionistét, né prani té fémijés nése éshté e

mundur, pér té mos e pérjashtuar nga vendimmarrja e tyre;

* duhet gjithmoné té kérkojé nga gjyqtarét qé kéta té fundit t&€ marrin né konsideraté mendimet e

fémijés apo té japin arsyet né rast refuzimi.
3 Duhet té bashképunojé me profesionisté té tjeré né sistemin e drejtésisé pér té mitur
Bazuar né njé anketim té kryer né disa vende té BE-s&,2 avokati i té miturit nuk shikohet nga profesionistét e
tjeré si njé aktor kyg né proces pér té mbrojtur interesat mé té larta té fémijés. Pér kété qéllim, avokati duhet
té kuptojé rolin e tij né sistemin e drejtésisé pér té mitur né ményré qé té luajé njé rol aktiv dhe kjo nénkupton:
* té kuptojé rolin e veganté né procedurat e drejtésisé pér té mitur;

* té keté njohuri té€ mira mbi funksionimin e sistemit dhe rolin e secilit aktor né t&;

* té jeté i ndérgjegjshém mbi ndihmén qé mund té kérkojé dhe té marré nga profesionistét e tjeré né

punén e tij si avokat;

* té komunikojé né ményré té vazhdueshme dhe té forcojé bashképunimin me psikologun, punonjésin

social, pérfagésuesit nga njésia e mbrojtjes sé fémijéve, etj;

* té sjellé zérin e fémijés tek profesionistét e tjeré dhe ¢faré mendon ai pér ta.

3.2.2 Avokati i specializuar né drejtésiné pér té mitur sipas procedurave té KDPM
Avokati i specializuar dhe caktimi i tij:

* | mituri viktimé ose né konflikt me ligjin mbrohet nga avokaté té specializuar né drejtésiné pér té

mitur, me pérjashtim té rasteve kur i mituri ose pérfagésuesi i tij ligjor pérzgjedh njé avokat tjetér;

* Dhoma Kombétare e Avokatisé vé né dispozicion té institucioneve té ndihmés juridike falas, njé listé

té avokatéve té specializuar né drejtésiné pér té mitur,




e Institucioni qé administron ndihmén juridike falas, né rastet e parashikuara me ligj, siguron
menjéheré ndihmé ligjore mbi bazén e kérkesés sé té miturit ose té ¢do organi kompetent. Kur
kérkesa béhet nga i mituri, ajo mund té paraqitet né ¢do lloj forme pérpara organit kompetent, sipas

rregullave té parashikuara nga legjislacioni né fuqi;

 Pérfagésuesi ligjor i té miturit ka té drejté té zgjedhé dhe té caktojé, né ményré té pavarur, njé

mbrojtés, duke marré parasysh interesin mé té larté té té miturit;

* Nése njé i mitur né konflikt me ligjin nuk ka zgjedhur mbrojtés, organi kompetent qé kryen veprimin

pérkatés procedural, cakton menjéheré mbrojtésin sipas parashikimeve té KDPM,;

» Kérkesa pér caktimin e mbrojtésit, marrja dijeni e té miturit dhe dhénia e pélgimit té té mituritdhe né
mungesé té kétij pélgimi, té pérfaqgésuesit ligjor ose procedural té té miturit, shénohet né njé
procesverbal té veganté. Sipas rastit, procesverbali nénshkruhet prej té miturit ose pérfagésuesit
ligjor/procedural té té miturit dhe mbrojtésit;

* Né cdo rast, pjesémarrja e mbrojtésit éshté e detyrueshme;

* Théniet e té miturit té dyshuar, té béra jo né prani té mbrojtésit, nuk mund té pérdoren si prové.

Prania e detyrueshme e avokatit:

* Cdo veprim procedural i kryer né lidhje me té miturin béhet né prani té mbrojtésit, pérfagésuesit

ligjor dhe psikologut;

* Nga ky rregull béhet pérjashtim vetém né rastet kur veprimet ose mosveprimet e té miturit
rrezikojné siguriné publike dhe/ose né rastet e parashikuara lidhur me gjendjen e flagrancés, sipas
dispozitave té Kodit té Procedurés Penale;

* Gjyqtari, gjaté gjykimit dhe prokurori né fazén e hetimit, mund té ndalojné pérfagésuesin ligjor té té
miturit né konflikt me ligjin, t& marré pjesé né njé veprim procedural vetém nése njé gjé e tillé éshté
né interesin mé té larté té té miturit.

Roli i avokatit gjaté procedurave restauruese apo shmangies:

* Mbrojtési informon té miturin mbi masat e drejtésisé restauruese, ndérmjetésimin apo shmangien

nga procesi penal dhe pasojat e secilés alternativé;




e Gjaté negocimit té marréveshjes pér marrjen e masés sé shmangies, i mituri ndihmohet nga
mbrojtési. Ai nénshkruan edhe marréveshjen;

e Verifikimi i konfliktit té interesit midis té miturit dhe pérfagésuesit ligjor;

* Pyetja e té miturit né prani té€ mbrojtésit. Pyetja e té miturit nén 14 vjec;

* Masa pér fshirjen e té€ dhénave publike té té miturit;

* Masa pér mosidentifikimin e té miturit;

 Pélgimi pér masat e shmangies; Programet e shmangies/ndérmjetésimit;

* | mituri pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;

e Masat mbrojtése: shmangia e kontaktit t&é papérshtatshém, té drejtpérdrejté, urdhér-kufizimi,
arresti né shtépi, ruajtjen e sekretit pér vendndodhjen, etj;

* Prania e detyrueshme né kontrollin personal ose ekzaminimin shéndetésor té té miturit;

* Gjykimi né mungesé.

Avokati né fazén e ekzekutimit:

* Pér realizimin e té drejtave né procesin e ekzekutimit t€ vendimeve penale, té miturit i caktohet

mbrojtés kryesisht sipas dispozitave té kétij Kodi dhe legjislacionit né fuqi;

* Me pélgimin e té miturit dhe kur kjo éshté né interes té tij, ky mbrojtés mund té jeté i njéjti qé e ka
pérfagésuar até né fazat e méparshme té procesit;

* Mbrojtési merr pjesé né ¢do seancé dégjimore pér masat disiplinore gjaté ekzekutimit té dénimit.




3.3 Instrumentet ndérkombétare lidhur me te drejtén e
fémijés pér t'u mbrojtur me avokat

E drejta e fémijéve pér té pasur akses né njé avokat nga fillimi i procedimit penal dhe gé nga pyetjet e para

té policisé.

Sipas té drejtés sé BE, Direktiva 2013/48/BE mbi aksesin né njé avokat, e cila hyri né fugi mé 27 néntor 2016,
i referohet né ményré té drejtpérdrejté té drejtave té fémijéve né pikat nr. 52 dhe 55 té preambulés sé saj si
edhe né nenet 5, pikat 2—4 dhe . Sipas pikés 55 té preambulés dhe nenit 5, paragrafi 2, nése njé fémijé éshté
i privuar nga liria, ushtruesi i pérgjegjésisé prindérore duhet té njoftohet dhe t'i shpjegohen arsyet, me
pérjashtim té rastit kur kjo éshté né kundérshtim me interesin mé té larté té fémijés. Né kété rast duhet té
informohet njé person tjetér i rritur i pérshtatshém. Sipas nenit 2, Direktiva zbatohet qé nga casti kur i
dyshuari ose i akuzuari vihen né dijeni té dyshimit ose té akuzés pér kryerjen e veprés penale e deri né
pérfundimin e procesit pérmes dhénies sé njé vendimi fajésie ose pafajésie. PEr mé tepér, neni 3, paragrafi 3
nénvizon se aksesi né njé avokat pérfshin té drejtén e té dyshuarit/akuzuarit qé té takohet dhe té komunikojé
privatisht me avokatin, duke pérfshiré realizimin e sé drejtés, pérpara marrjes né pyetje pér heré té paré,
prezencén dhe pjesémarrjen efektive té avokatit gjaté marrjes né pyetje dhe prezencén e avokatit gjaté gjithé

investigimit ose mbledhjes/marrjes sé provave.
Rregullat e Pekinit

Rregulli 7.1
7.1 Garancité kryesore procedurale si prezumimi i pafajésisé, e drejta pér té marré njoftim lidhur me akuzat,
e drejta pér té mos folur, e drejta pér avokat mbrojtés, e drejta pér té pasur prané njé prind ose kujdestar, e
drejta pér té marré né pyetje déshmitarét dhe e drejta pér t'u ankuar prané njé organi mé té larté, té

garantohen né té gjitha shkallét e procedimit.

E drejta e fémijés pér t'u mbrojtur nga njé avokat

Konventa pér té Drejtat e Fémijéve

Neni 37 (d): ... Cdo fémijé i privuar nga liria duhet té keté té drejtén qé t'i jepet menjéheré ndihmé juridike ose

¢do ndihmé tjetér e pérshtatshme, si dhe té drejtén té kundérshtojé vendimin pér hegjen e lirisé pérpara njé

gjykate ose njé autoriteti tjetér kompetent, té pavarur dhe té paanshém si dhe pér njé vendim té shpejté pér

cdo rast té tillé.




Neni 40.b (ii): ... dhe té keté ndihmé juridike ose nga ¢do ndihmé tjetér té& duhur pér pérgatitjen dhe paragitjen

e mbrojtjes sé tij.

Parimet Bazé té OKB-sé pér Rolin e Avokatéve (1999) shkojné mé tej duke deklaruar se njé avokat duhet té
jeté me pérvojé dhe té tregojé kompetencé né proporcion me natyrén e veprés. Me fjalé té tjera, avokati

duhet té jeté i specializuar.

Rregullat e Pekinit

Rregulli 15
15.1 Gjaté té gjitha procedurave, i mituri duhet té keté té drejtén pér t'u pérfagésuar nga njé késhilltar ligjor

ose pér té aplikuar pér ndihmé juridike falas kur ka parashikime pér kété lloj ndihme né vend.

15.2 Prindérit dhe kujdestarét duhet té kené té drejtén té marrin pjesé né procedura dhe mund t'iu kérkohet
nga autoritetet kompetente té€ marrin pjesé né to, né interes té fémijés. Megjithaté, atyre mund t'iu mohohet
pjesémarrja nga autoriteti kompetent nése ka arsye pér té supozuar se njé pérjashtim i tillé &shté i

domosdoshém né interes té fémijés.

E drejta pér t'u mbrojtur nga njé avokat né kuadér té sé drejtés pér njé proces té rregullt ligjor

Konventa Evropiane e té Drejtave té Njeriut

Neni 6(3)(c): Cdo i akuzuar pér njé vepér penale ka té drejtat minimale té méposhtme:

a) té vetémbrohet ose té ndihmohet nga njé mbrojtés i zgjedhur prej tij ose, né gofté se ai nuk ka mjete té
mjaftueshme pér té shpérblyer mbrojtésin, t'i mundésohet ndihma ligjore falas kur kété e kérkojné interesat
e drejtésisé.

Udhézimet e Késhillit té Evropés mbi Drejtésiné Migésore pér Fémijét

Pika 2, shkronja D “Drejtésia migésore gjaté procesit gjyqésor”:

(37) Fémijét kané té drejtén e késhillimit dhe pérfagésimit té tyre ligjor, né emér té tyre, né procese ku ka ose
mund té keté, njé konflikt interesi ndérmjet fémijés dhe prindérve ose paléve té tjera té pérfshira.

(39) Avokatét qé pérfagésojné fémijét duhet té trajnohen dhe té kené njohuri mbi té drejtat e fémijéve dhe

céshtjeve gé kané lidhje me to, té marrin trajnime té thelluara dhe vazhduese dhe té jené té afté té

komunikojné me fémijét né pérputhje me nivelin e tyre té té kuptuarit.

(40) Fémijét duhet té konsiderohen klienté té ploté me gjithé té drejtat e tyre dhe avokatét qé i pérfagésojné




ata duhet té paragesin opinionin e fémijés.

(41) Avokati duhet t'i sigurojé fémijés té gjithé informacionin dhe shpjegimet e nevojshme né lidhje me pasojat
e mundshme té piképamjeve dhe/ose opinioneve té fémijés.

(42) Né rastet kur ka njé konflikt interesi ndérmjet prindérve dhe fémijéve, autoriteti kompetent duhet ose té
caktojé njé kujdestar ad litem ose njé pérfagésues tjetér té pavarur pér té pérfagésuar piképamjet dhe
interesat e fémijés.

(43) Pérfaqésim i pérshtatshém dhe e drejta pér t'u pérfagésuar né ményré té pavarur nga prindérit duhet té

garantohet, vecanérisht né proceset ku prindérit, anétarét e familjes ose kujdestarét jané autorét e supozuar

té krimit.




3.4 Drejtésia restauruese, shmangia dhe masat
alternative té dénimit sipas KDPM

Pérpara miratimit t& KDPM, né legjislacionin shqiptar, drejtésia restauruese dhe shmangia, ishin té
parashikuara né Kodin e Procedurés Penale, pérkatésisht né nenet 59, 284, 338, né Ligjin nr. 10385, daté
24.2.2011 “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”, né Ligjin nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe

mbrojtjen e fémijés” dhe né Kodin Penal.

Njé nga risité kryesore qé ka sjellé Kodi, éshté pérkufizimi i ploté i konceptit té pérjashtimit nga pérgjegjésia
penale, shmangia nga procedurat gjygésore — para, gjaté dhe pas procesit, si dhe programet e drejtésisé
restauruese, si ndérmjetésimi, etj. Ky pércaktim né Kod éshté né pérputhje me objektivin kryesor té
Strategjisé sé Reformés né Drejtési dhe Planit té saj té Veprimit, né té cilén parashikohet: “Reformimi i
sistemit té drejtésisé pér té miturit né konflikt me ligjin duke forcuar sistemin e drejtésisé restauruese dhe

mbrojtjen efektive té drejtave té tyre procedurale”.
3.4.1 Pérse na nevojitet drejtésia restauruese?

Shumica e viktimave té krimeve té dhunshme as nuk e telefonojné policing, sifillim. Ata preferojné qé té mos
béjné asgjé apo té mos pérdorin asnjé nga garancité apo té drejtat e tyre si viktima. Shumica e vuajtjeve té

té mbijetuarve té krimeve kalon pa u shéruar.

Nga ana tjetér, né shtetet anétaré té Bashkimit Evropian e mé gjeré, promovohet zbatimi i njé gasjeje
parandaluese dhe riintegruese né ¢éshtjet e drejtésisé penale pér té mitur. Sistemi i drejtésisé penale nuk
vihet né lévizje né ményré automatike sapo kryhet njé kundérvajtje nga fémijét, ndérkohé gé masat mé
konstruktive dhe edukative mund té jené mé té suksesshme. Gjithashtu, reagimi ndaj veprave duhet té jeté né
pérpjesétim jo vetém me rrethanat dhe peshén e veprés, por gjithashtu edhe me moshén, fajésiné mé té

vogél dhe me nevojat e fémijés apo me nevojat e shogérisé.

Ekzistenca e drejtésisé restauruese nénkupton se edhe né vendin toné, ka ardhur koha qé aktorét e sistemit
té drejtésisé, sidomos ata té drejtésisé pér té mitur té heqin doré nga sjellja sikur nuk diné se cfaré té béjné
tjetér pérvec¢ dénimit dhe hegjes sé lirisé sé té miturve qé bien né konflikt me ligjin. Si vend, ne jemi shumé té

zoté pér t'i dénuar dhe njékohésisht pér t'i pérjashtuar ata nga pérgjegjésia pér até qé kané béré.

Drejtésia restauruese éshté njé proces gé i mban ata té pérgjegjshém. Ajo éshté njé mjet. Njerézit pyesin me
radhé: Cfaré ndodhi? Cfaré nevojash kané? Pérgjegjésia e kujt éshté qé té plotésojé ato nevoja? Dhe sido ta

béjé ai person até gjé? Kérkohet gé dikush té marré pérgjegjésiné pér té riparuar gjérat sa mé shumé qé té

jeté e mundur dhe té mos shkaktojé mé déme. Kjo nuk ka té béjé thjesht me faljen qé kérkon i mituri viktimé,




por éshté njé kérkim falje gé shoqérohet me vepra, si p.sh. shkuarja né shkollg, gjetja e njé pune, pagesa e

démshpérblimit, kérkimi i faljes, puna né komunitet, e té tjera si kéto.

Praktikat e drejtésisé restauruese jané pérdorur pér t'u ballafaquar me shkelje té lehta nga vandalizmi deri
kundér pasojave té vrasjeve tek anétarét e mbijetuar té familjes. Proceset e drejtésisé restauruese sé pari,
jané pér té pérmbushur nevojat e njerézve qé jané démtuar. Ndonjéheré personi gé mund té kontribuojé mé

shumé né shérimin e té mbijetuarit, éshté pikérisht ai qé e ka Iénduar até.

Njerézit qé jané Iénduar kané té drejté té€ marrin pjesé né njé proces qé do t'i ndihmojé ata té shérohen..
Sistemi formal/klasik i drejtésisé penale nuk jep asnjé prej kétyre rezultateve né drejtésiné penale pér té
mitur, ndérsa drejtésia restauruese i jep kéto rezultate né ményrén mé té miré. Shumica e shteteve evropiane
jané fokusuar tek zgjidhja e konflikteve jashté gjykatés, ndér té tjera pérmes ndérmjetésimit, shmangies dhe
drejtésisé restauruese duke siguruar njékohésisht qé kéto procedura té mos pérdoren pér té penguar

aksesin e fémijéve né drejtési dhe démtuar garancité procedurale qé pérdoren né procedimet gjygésore.

3.4.2 Pérkufizime té drejtésisé restauruese, shmangies dhe ndérmjetésimit

e Drejtésia restauruese

Drejtésia restauruese éshté njé gasje né té cilén viktima dhe autori i veprés penale, né disa raste edhe
persona té tjeré té prekur nga vepra penale, “marrin pjesé né ményré aktive bashkérisht né zgjidhjen e
céshtjeve té lidhura me veprén e kryer, zakonisht me ndihmén e njé moderatori/ndérmjetési”# Drejtésia
restauruese nénkupton procesin pér zgjidhjen e krimit, duke u fokusuar né korrigjimin e démit qé u éshté béré
viktimave, mbajtjen si pérgjegjés té té akuzuarit pér veprén penale dhe shpesh edhe angazhimin e komunitetit

né zgjidhjen e konfliktit.

Pjesémarrja e paléve éshté njé element thelbésor i procesit gé thekson ndértimin e marrédhénieve, pajtimin
dhe zhvillimin e marréveshjeve rreth njé rezultati t€ déshiruar midis viktimave dhe autoréve. Proceset e
drejtésisé restauruese mund té pérshtaten sipas konteksteve té ndryshme kulturore dhe nevojave té
komuniteteve té€ ndryshme. PEérmes tyre, viktima, autori dhe komuniteti rifitojné kontrollin mbi procesin. Pér
mé tepér, veté procesi shpesh mund té transformojé marrédhéniet midis komunitetit dhe sistemit té

drejtésisé né térési.

Programet e drejtésisé restauruese bazohen né besimin se palét né konflikt duhet té pérfshihen né ményré

aktive né zgjidhjen e tij dhe zbutjen e pasojave negative té tij.

2 UN Basic Principles on the use of restorative justice programmes in criminal matters (Parimet kryesore t& OKB mbi pérdorimin e programeve té drejtésisé
restauruese né géshtjet penale)




Né pérputhje me parimet kryesore té drejtésisé restauruese dhe drejtésisé migésore pér fémijét, KDPM jep
pérkufizimin se “Masé e drejtésisé restauruese” éshté ¢do masg, e cila lejon njé té mitur né konflikt me ligjin
té kuptojé pérgjegjésiné dhe té korrigjojé pasojat e njé vepre penale, té kompensojé démet dhe/ose té
pajtohet me viktimén/palén e démtuar dhe persona té tjeré té prekur nga vepra penale, ku i mituri qé ka kryer
veprén penale dhe pala e démtuar marrin pjesé sé bashku né ményré aktive pér té zgjidhur pasojat e njé

vepre penale, zakonisht me ndihmén e njé pale té treté té pavarur.

Programi i drejtésisé restauruese, mund té zbatohet nése: i) i mituri, mbrojtési dhe, sipas rastit, pérfagésuesi
ligjor, japin lirisht pélgimin pér marrjen e njé vendimi té tillé; dhe ii) ¢do marréveshje pér korrigjimin e

pasojave té veprés penale té kryer nga i mituri éshté e arsyeshme dhe e pérshtatshme.

Programi i drejtésisé restauruese mund té parashikojé qé té miturit t'i kérkohet:

* té pranojé dhe té tregojé se e kupton pérgjegjésiné pér veprén penale dhe pasojén e shkaktuar ndaj
viktimés;

* t& kompensojé démin e shkaktuar ndaj viktimés, komunitetit dhe/ose shoqérisé;

* t'i kérkojé falje viktimés;

e té ndérmarré veprime té pranueshme edhe nga viktima ose/dhe komuniteti;

* t& marré pjesé né njé proceduré ndérmjetésimi;

e té kryejé puné né interes publik;

* t& marré pjesé né programe rehabilituese lidhur me pasojat e veprés penale.

® Ndérmjetésimi

Ndérmjetésimi né konceptin modern éshté trajtimi i konflikteve ose mosmarréveshjeve me natyra té
ndryshme, si familjare, kontraktore e penale, duke gjetur zgjidhje pérmes komunikimit té paléve né konflikt me
praniné e njé ndérmjetési qé éshté i licencuar, i akredituar, dhe qé ka aftésiné pér té gjetur zgjidhje, pra éshté
njé formé alternative jashté rrugéve gjygésore. Népérmjet njé personi té treté, palét kané té drejté té
kérkojné zgjidhje pér konfliktin, duke shprehur vullnetin e tyre né marréveshjet pérkatése, me kusht qé ky i
fundit t&é mos bjeré ndesh me ligjin. Ndérmjetésit jané té paanshém dhe neutralé né raport me palét, por
ndryshe nga gjykata nuk kané té drejtén e vendimmarrjes apo autoritetin pér t'iu imponuar zgjidhjen e ofruar
prej tyre subjekteve pérkatése. Detyra e ndérmjetésit nuk éshté té marré vendime, por té asistojé dhe té
ofrojé mundési pér zgjidhjen e konfliktit, ndérsa kjo e fundit €shté né ¢do rast, né doré té paléve. Ndérmjetési
nuk mund té luajé késisoj rolin e gjykatésit apo té japé drejtési, por ka kompetencé pér té ndértuar njé proces
komunikimi, dialogu dhe negocimi, duke i orientuar né ¢do rast palét drejt zgjidhjes mé té miré. Né rast se nuk

ka dakordési mes paléve apo marréveshja mes tyre éshté e pamundur pér t'u arritur, zgjidhja e vetme mbetet

rruga gjyqésore.

g "1.5&."



Ndérmjetésimi ofron disa avantazhe né krahasim me shqyrtimin gjyqésor apo me arbitrazhin, sepse kursen
shumé kohé. Nése njé ¢éshtje né arbitrazh trajtohet pér shumé muaj apo edhe vite, kur palét shkojné né
ndérmjetésim, ¢éshtja zgjidhet brenda disa seancave, qé zakonisht zgjasin jo mé shumé se njé muaj. Njé
tjetér epérsi ka té béjé edhe me kursimin e parave, sepse né rastet e konflikteve pronésore apo kontraktore,
nuk kérkohet qé té ndérpritet biznesi dhe ngrirja e aseteve (si¢ ndodh nése rasti shkon né gjykaté) e si
rrjedhim, qé biznesi té pérballet me humbje té konsiderueshme. Avantazh tjetér éshté se nése palét né
kontraté apo marréveshje me shkrim kané parashikuar kushtin se ndérmjetésimi do té jeté alternativa e paré
e zgjidhjes sé konfliktit, para asaj gjyqésore, gjykata nuk e merr né shqyrtim ¢éshtjen pa u zbatuar ky kusht,

duke shmangur né kété ményré procesin gjyqésor. Pér komunitetet né nevojé, ndérmjetésimi éshté falas.

Nga njé konflikt, jo domosdoshmérisht palét mund té dalin humbése ose fitimtare. Ekziston edhe mundésia qé
gjithcka té pérkthehet né avantazh dhe kjo falé procesit té€ ndérmjetésimit. Njé koncept i ri né praktiké pér
shoqériné shqiptare, por gé duket se po gjen mé shumé terren pér t'u zhvilluar. Largimi i mosmarréveshjeve
té vogla nga sallat e gjykatave éshté njé prej synimeve themelore té Reformés né Drejtési. Ligji pér
ndérmjetésimin® ka pér qéllim qé kéto pérplasje té vogla gjyqésore, deri 1 milion leké té zgjidhen né zyrat e
ndérmjetésuesve dhe jo mé né gjykata.” % Ligji pér ndérmjetésimin e zgjidhjeve té mosmarréveshjeve, ishte
njé risi pér sa u pérket mundésive dhe alternativave pér zgjidhjen e konflikteve jashtégjyqésisht ndérmjet

paléve.

® Ndérmjetésimi sipas KDPM

“Ndérmjetésim” sipas KDPM éshté procesiizgjidhjes jashtégjygésisht dhe pérmes dialogut mes té miturit qé
ka kryer veprén penale dhe viktimés, i cili realizohet nga ndérmjetési dhe synon té zgjidhé mosmarréveshjen
mes tyre dhe pasojat qé vijné nga vepra penale, si dhe té pérmirésojé marrédhéniet midis tyre, pavarésisht

nése zbatohet ose jo si masé shmangieje.

Neni 64 | KDPM pércakton disa rregulla procedurale té detyrueshme té lidhura vetém me parimet e
ndérmjetésimit, si, karakteri vullnetar i procesit té ndérmjetésimit, karakteri personal i pjesémarrjes sé paléve
ose parimi i realizimit detyrimisht té procesit pérmes njé personi té treté sic éshté ndérmjetési, duke
nénkuptuar se procedura do té vlerésohet bazuar né rastin konkret, dhe ajo mund té ndikohet nga njé séré
rrethanash si p.sh. nga natyra e veprés penale dhe karakteristikat personale té sjelljes sé paléve, historiku i

té miturit, nga mundésiné e kthimit té raporteve normale mes paléve, nga mundésia e rehabilitimit, etj.

Gjithashtu, KDPM e lidh procedurén e ndérmjetésimit, megjithése kjo éshté njé proceduré jashtégjyqésore,

me procedurén e hetimit apo té gjykimit dhe mundésiné e prokurorit dhe gjyqtarit pér pezullimin e procesit

% Ligji Nr. 10 385, daté 24.2.2011 "Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”, ndryshuar me Ligjin nr. 81/2013, daté 14.2.2013, nr. 26/2018, daté
17.5.2018, i pérditésuar. Ligji nr. 26/2018, daté 17.5.2018 &shté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 85, daté 12 gershor 2018.

% Interviste e Znj. Drita Avdyli, Revista “Monitor”, Kreu i Dhomés Kombétare té Ndérmjetésve Ligjorg, daté 21.12.2019, e aksesueshme né linkun
https://www.monitor.al/konfliktet-me-te-shpeshta-te-shqiptareve-qe-po-zgjidhen-me-ndermjetesim/.
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hetimor/gjyqésor né rast té kalimit drejt njé procedure ndérmjetésimi. Neni 64 pércakton afatin kohor
maksimal prej 45 ditésh, brenda té cilit duhet té lidhet marréveshja dhe né té njéjtén kohé béhet pezullimi i
procedurés hetimore/gjyqésore. Me kété pércaktim, ndérmjetésimi konsiderohet edhe si masé shmangie

nga procesi penal.

KDPM pércakton edhe rrethin e personave qé mund pérfshihen né njé proceduré ndérmjetésimi, duke
specifikuar se prania e tyre né procesin e ndérmjetésimit nuk éshté e detyrueshme, por varet nga vullneti i té
miturit té akuzuar, viktimés ose né ¢mimin e disa pérfagésuesve si: pérfagésuesi ligjor i té miturit, psikologu,
punonjési i Njésisé pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés, prokurori dhe/ose personat e tjeré té caktuar prej
tij. Megjithése procedura e ndérmjetésimit mund té propozohet nga prokurori, gjyqtari apo punonjési i
policisé, ajo mbetet njé proceduré jashtégjyqésore, e cila realizohet nga subjekte private té licencuar si
ndérmjetés nga Komisioni i Licencimit, té cilét punojné bazuar né legjislacionin e veganté té ndérmjetésimit?
si dhe KDPM. Produkti i pérgatitur apo aktmarréveshja? e arritur nga paléti pércillet organit kompetent i cili

e ka propozuar.

Si vendimi pér kalimin e c¢éshtjes pér ndérmjetésim (kujdes: gjithmoné nése palét bien dakord me
propozimin e gjyqtarit apo prokurorit) apo pér vlerésimin nése akt-marréveshja e hartuar mes paléve éshté
e “arsyeshme ose e pérshtatshme”, merren nga gjyqtari ose prokurori vetém nése jané né interesin mé té

larté té té miturit apo alternativa mé e miré pér té.

Né nenet 63 dhe 64 pércaktohen njé séré kushtesh qé duhet té vlerésohen nga prokurori ose gjyqtari pér té
arritur né pérfundimin nése ndérmjetésimi éshté alternativa mé e pérshtatshme. Kéto kushte kané té béjné
me natyrén e veprés penale, rrethanat né té cilat &éshté kryer vepra penale, historikun e té miturit, mundésiné
e kthimit té raporteve normale mes té miturit dhe palés sé démtuar, mundésiné e zvogélimit té démit té palés

sé démtuar, mundésiné e rehabilitimit té té miturit dhe riintegrimin e tij né shoqéri.

Pas rénies dakord mbi ndjekjen e procedurés sé ndérmjetésimit, palét sé bashku me ndérmjetésin
nénshkruajné njé marréveshje pér ményrén se si do té realizohet ndérmjetésimi, e cila pérmban njé séré
elementesh.? Sipas nenit 22 té Ligjit “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve” parashikohet se
akt-marréveshja béhet né formé té shkruar, nénshkruhet nga palét dhe ndérmjetési, éshté e detyrueshme

dhe duhet té ekzekutohet né té njéjtat afate kohore si vendimet e arbitrazhit.

Né aktmarréveshje pércaktohen:
a) palét;

b) pérshkrimi i mosmarréveshjes;

27 Ligji pér Ndérmjetésimin nr. 26/2018, daté 17.05.2018 “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”, Fletore Zyrtare nr. 85, daté 12.06.2018.
% Cdo aktmarréveshje duhet té hartohet né pérputhje me Urdhrin e Ministrit té Drejtésisé
2 Neni 17 i Ligjit nr. 26/2018, daté 17.05.2018 “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”, Fletore Zyrtare nr. 85, daté 12.06.2018.




c¢) detyrimet e kushtet qé paléti véné njéra-tjetrés dhe ményra e afati i pérmbushjes sé tyre;

¢) nénshkrimi i paléve dhe i ndérmjetésit.

Afati pér pérmbushjen e detyrimeve té pércaktuara né marréveshje vendoset nga palét né mirékuptim me
njéra-tjetrén. Aktmarréveshja duhet té pérmbajé detyrime té qarta dhe saktésisht té pércaktuara.
Aktmarréveshja lidhet me shkrim, pérvec rasteve kur ndérmjetési dhe palét vlerésojné se ajo mund té lidhet
me gojé, nisur nga natyra e mosmarréveshjes, si dhe kur ligji nuk e ndalon njé gjé té tillé. Aktmarréveshja
hartohet né tri kopje, njé pér secilén palé dhe njé kopje qé depozitohet te subjekti ndérmjetés, i cili éshté i
detyruar té administrojé cdo aktmarréveshje dhe dokumentacion lidhur me to, sipas rregullave té
pércaktuara nga Dhoma Kombétare e Ndérmjetésve. N€ rastin kur ¢éshtja éshté referuar nga prokurori ose
gjykata, ndérmjetési, brenda afatit té pércaktuar, i njofton ata pér zgjidhjen ose jo té mosmarréveshjes, duke

dérguar edhe aktet pérkatése.

Marréveshja e ndérmjetésimit duhet té pérmbajé té gjithé elementet e mésipérm té parashikuar né Ligjin e
Ndérmjetésimit si dhe né Urdhrin e Ministrit té Drejtésisé nr. 7641, daté 5.07.2018, “Pér pércaktimin e

elementéve té Marréveshjes e masés sé shmangies dhe/ose ndérmjetésimin”. >

Zgjidhja me ndérmjetésim ofron njé séré avantazhesh pér té miturin né konflikt me ligjin, si p.sh.:

i pushon ndjekja penale;

ii pushon hetimi;

iii i mituri konsiderohet i padénuar;

iv sigurohet asgjésimi i té dhénave té gjendjes penale/gjyqésore;
v sigurohet rehabilitimi dhe rishoqérizimi i té€ miturit;

vi sigurohet zhdémtimi i viktimés;

vii pérmirésohen marrédhéniet midis té akuzuarit dhe viktimés.

e Shmangia krahasuar me drejtésiné restauruese

Edhe nése ka ngjashméri mes drejtésisé restauruese dhe shmangies, ato nuk mbulojné saktésisht té njéjtén
gjé. Drejtésia restauruese mund té organizohet ose né kuadér té njé procedure gjyqésore ose té njé skeme
shmangieje. Shmangia mund té marré shumé forma, ndryshe nga drejtésia restauruese. Megjithése
shmangia mund té keté efekte restauruese apo té miréqgenies, ajo jo dosmodoshmérisht “korrigjon démin e

shkaktuar” si p.sh. “paralajmérimi” mund té pérdoret si metodé shmangia gjithashtu.

%0 http://drejtesia.gov.al/wp-content/uploads/2018/10/Urdher_percaktimi-i-elementeve-te-marreveshjes-per-zbatimin-e-mases-se-shmangies_ndermjetesimit
_KDPM.pdf.




Programet e shmangies jané alternativa ndaj fillimit ose vazhdimit té procedimit formal té té rinjve né sistemin
e drejtésisé pér té mitur. Ajo synon t'i ridrejtojé té rinjté larg procedimit formal ose té minimizojé pérfshirjen
e té rinjve né sistemin e drejtésisé pér té mitur, duke i mbajtur ata né té njéjtén kohé pérgjegjés pér veprimet
e tyre. Programet e shmangies shérbejné si mundési pér té korrigjuar sjelljet antisociale té té rinjve mé

shumé me ndihmén e familjeve té tyre dhe komunitetit, sesa népérmjet sistemit té drejtésisé.

Pér kété géllim, KDPM ka parashikuar gé masat alternative qé synojné shmangien e té miturit nga procedimi
penal ose zbatimi i masave té drejtésisé restauruese vlierésohen si mundési e paré nga organi kompetent, pra
shmangia alternativa e paré, ndérsa burgimi alternativa e fundit. Vlerésimi i organit kompetent mban
parasysh se kéto masa i shérbejné qéllimeve té rishogérizimit, rehabilitimit té té miturit dhe parandalimit té
shkeljeve té ligjit pérkundrejt vendosjes sé tij nén pérgjegjésiné penale dhe zbatimit té€ dénimit penal. Né ¢do
vendimmarrje né lidhje me té miturin, merren né konsideraté rrethanat individuale té tilla si: mosha, niveli i
zhvillimit, kushtet e jetesés, ményra e rritjes dhe e zhvillimit, edukimi dhe arsimimi, gjendja shéndetésore,
gjendja familjare dhe rrethanat e tjera, té cilat lejojné vlerésimin individual. Gjykata dhe/ose prokurori,
pérpara marrjes sé ndonjé vendimi mbi té miturin, thérret, sipas rastit, njé ekspert ose grup ekspertésh té
disiplinave té ndryshme pér vlerésimin e rrethanave individuale, shéndetésore, familjare, sociale dhe
mjedisore té té miturit né ményré qé té kuptojé personalitetin, pérgjegjshmériné dhe shkallén e pérgjegjésisé
sé tij. Prokurori/gjykata né procesin e vlerésimit té té miturit mbéshtetet né nivelin e zhvillimit, ményrén e
jetesés, edukimin dhe kushtet e zhvillimit, arsimimin, gjendjen shéndetésore, mjedisin familjar dhe kushtet e
tjera té té miturit, té cilat e lejojné pér té vlerésuar karakteristikat e personalitetit té té miturit, té sjelljes dhe
té nevojave té tij, pérfshiré edhe nevojat e vecanta. Né raportin e vlerésimit individual pasqyrohen
karakteristikat individuale té té miturit, té parashikuara né nenin 22 t&é KDPM. Raporti i vlerésimit individual
pérshkruan nevojat e vecganta té té miturit, rrezikun e kryerjes sé veprés penale, si dhe elemente té tjera né
varési té rastit dhe rekomandon masat e duhura pér té nxitur zhvillimin dhe integrimin e tij né shogéri.
Prokurori/gjykata kérkojné né ményré té detyrueshme pérgatitien dhe mbaijtjen parasysh té raportit té

vlerésimit individual kur:

a) pércaktohet masa alternative e shmangies;
b) caktohet lloji i dénimit;
c¢) ekzekutohet vendimi i dénimit; si dhe

¢) shqyrtohet kérkesa pér lirimin me kusht.

Prokurori/gjykata bén kujdes qé afati i pérgatitjes sé raportit t&€ mos béhet pengesé pér ecuriné dhe afatet e

céshtjes penale konkrete. Né fazat e parashikuara nga shkronjat “a” dhe “b”, raporti i vierésimit individual
pérgatitet nga eksperti/grupi i ekspertéve ose nga Shérbimi i Provés, sipas parashikimeve té nenit 22 té

KDPM. Né rastet e parashikuara nga shkronjat “c” dhe “¢”, ky raport pérgatitet nga Institucioni i Ekzekutimit
té Vendimeve Penale (IEVP) pér té miturit dhe/ose Shérbimi i Provés. Sipas rastit, organet e mésipérme, né
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pérgatitjen e raportit té vlerésimit individual marrin edhe mendimin e Njésisé pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Fémijés. Gjaté kryerjes sé vlerésimit individual té té miturit, eksperti ose grupi i ekspertéve, pérfagésuesi i
Shérbimit té Provés, Institucioni i Ekzekutimit té Vendimeve Penale ose, sipas rastit, Njésia pér Mbrojtjen e té
Drejtave té FEmijés, takohet lirisht me té pandehurin e mitur dhe merr té gjithé informacionin e nevojshém

nga ¢do person fizik ose/dhe juridik publik ose/dhe privat qé e konsideron si ndihmés né kété proces.

N&é nenin b5, pika 3, éshté pércaktuar njé listé me kritere specifike me vértetimin e té ciléve, organi kompetent

aplikon automatikisht zbatimin e masés sé shmangies:

* ka prova té mjaftueshme pér njé dyshim té arsyeshém se i mituri ka kryer njé vepér penale, pér té
cilén parashikohet dénim me burgim deri né 5 vjet né maksimum ose me gjobé;

* i mituri pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;

e i mituri nuk éshté kallézuar pér kryerjen e njé vepre penale ose nuk éshté pérsérités;

e i mituri dhe, sipas rastit, pérfagésuesi i tij ligjor ose procedural japin pélgimin me shkrim pér zbatimin
e shmangies;

e i mituri nuk ka marré pjesé mé paré né njé program ku té jeté zbatuar masa e shmangies nga ndjekja
penale dhe/ose e ndérmjetésimit;

e dénimi i té miturit pér ato vepra nuk i shérben korrigjimit té sjelljes sé tij;

* nuk ka njé interes publik pér fillimin e ndjekjes penale ose vazhdimin e ndjekjes penale té filluar.

Para zbatimit té vendimit pér masén e shmangies nga ndjekja penale, i mituri, mbrojtési i tij dhe, sipas rastit,
pérfagésuesi ligjor kané té drejté té kené informacion té detajuar mbi thelbin e masés sé shmangies nga
ndjekja penale, kohézgjatjen e saj, kushtet dhe ményrén e zbatimit, si dhe pasojat pér mospérmbushjen e

masave té shmangies.

Né ményré ideale, shmangia ndodh né fazat mé té hershme té procedimit penal té té miturit pér té
parandaluar pérfshirjen e métejshme né sistem. Megjithaté, mekanizmat e shmangies, mund té iniciohen
edhe né fazat e mévonshme pér té parandaluar pérfshirjen e métejshme né sistem dhe zgjidhjet e
kushtueshme duke e cuar até larg shtépisé. Té miturit mund té shmangen nga strukturat ligjzbatuese para
arrestimit, gjaté procedurés sé pranimit té gjykatés, apo edhe pas gjykimit, por gjithmoné para dhénies sé
vendimit nga gjykata. N& varési té momentit gjaté té cilit shmangen té rinjté, njé program shmangieje mund
té pérfshijé lirim té ploté me shérbime minimale, duke ia referuar njé agjencie komunitare p=r ofrimin e

drejtpérdrejté té shérbimeve.®

O Hylumtimi i béré pér shmangien ka prodhuar rezultate té& pérziera. Eshté e garté se ka probleme qé lidhen me shmangien t& cilat duhen marré parasysh para
zbatimit t& saj dhe programet ekzistuese duhet té vlerésohen me kujdes pér té vlerésuar shkallén né té cilén ato pérmbushin géllimet dhe objektivat e tyre.
Megjithaté, shmangia, pérmban premtimin e njé mekanizmi efektiv pér t& ndihmuar disa té rinj gé t& shmangin procedimin né drejtésiné pér t& mitur, duke
kursyer burimet e pakta té gjykatave pér t€ mitur dhe duke reduktuar recidivizmin mes pjesémarrésve té programit.




Kush e propozon shmangien si alternative nga procesi gjygésor?

* Prokurori mund té vendosé me iniciativén e tij zbatimin e masés sé shmangies deri né momentin
para se té keté filluar shqyrtimi gjyqésor i ¢céshtjes. Né kété rast prokurori duhet té informojé té
miturin/mbrojtésin e tij pér pérparésité e shmangies dhe programet e drejtésisé restauruese.
Nése i mituri e pranon shmangien me ndérmjetésim, atéheré prokurori reflekton né procesverbal
pélgimin (i cili kérkohet né formé té shkruar si nga i mituri dhe kur éshté e pérshtatshme edhe nga
mbrojtési i tij) dhe njofton ndérmjetésin ose né rast té kundért shénon mospranimin e té miturit dhe
vazhdimin e procesit. Zbatimi i masés nga prokurori sjell mosfillimin e ¢éshtjes penale ose pushimin
e saj nése ajo éshté filluar. Ai i njofton kété vendim mbrojtésit t& té miturit, pérfagésuesit
ligjor/procedural, viktimés, drejtuesit té prokurorisé si dhe lidh marréveshje me té miturin sa i takon
llojit t€ masés sé shmangies dhe/ose ndérmjetésimit, bazuar né vlerésimin individual té t& miturit

dhe né vlerésimin e kritereve specifike pér aplikimin e masave té shmangies;

* Rasti mé | miré do té ishte qé i mituri té jeté ndérgjegjésuar nga avokati i tij apo prindi mbi
pérparésité e programeve restauruese apo ndérmjetésimit dhe té kérkojé veté zbatimin e
shmangies. Né bazé té kérkesés sé té miturit/mbrojtésit, prokurori vendos pér zbatimin ose jo té
masés sé shmangies me vendim té arsyetuar. Né rast té refuzimit nga prokurori, i mituri ose
pérfaqésuesi i tij ka té drejté qé té kérkojé né gjykaté brenda 15 ditéve nga marrja e njoftimit pér

vendimin e refuzimit, zbatimin e masés sé shmangies nga ndjekja penale;

* Gjyqtarikryesisht ose me kérkesé té arsyetuar té té miturit/mbrojtésit, psikologut, punonjésit social
vendos pasi dégjon té miturin dhe merr pélgimin e tij, t'ia kthejé céshtjen prokurorit pér té
proceduar me zbhatimin e masés sé shmangies apo zbatimin e masés sé shmangies né fazén e

gjykimit pérpara marrjes sé vendimit.

Bazuar né nenin 61 té KDPM, prokurori mund té pezullojé hetimin, me géllim zbatimin me kusht té masés sé

shmangies nése i mituri kérkon dhe garanton pérmbushjen e detyrimeve té tilla si:

a) riparimi ose kompensimi i démit té shkaktuar nga vepra penale, sipas aftésive té tij dhe sipas rastit;

b) pérfshirja né programe té drejtésisé restauruese dhe ndérmjetésimit;

c¢) pérfshirja né punét e njé organizate humanitare ose né veprimtarité e komunitetit ose té mbrojtjes sé
mjedisit;

¢) trajtimi prej varésisé nga droga ose varésive té tjera.

Nése | mituri i pérmbush kéto detyrime, sipas marréveshjes sé shmangies, prokurori vendos menjéheré

pushimin nga ndjekja penale. | mituri nuk konsiderohet sii dénuar pér njé vepér penale dhe nuk do té trajtohet

si person me té kaluar kriminale. Monitorimi i zbatimit té masés sé shmangies nga ndjekja penale kryhet nga




Shérbimi i Provés, né bashképunim me shérbimin e ndérmjetésimit. Né rast mospérmbushjeje me géllim té
masés sé shmangies nga i mituri, prokurori organizon seancé té vecanté dégjimore me té miturin, ku ky i
fundit duhet té shpjegojé arsyet e mospérmbushjes sé masés, dhe nése e ¢mon té nevojshme kérkon njé
vlerésim té ri individual, kontakton pérfagésuesin e tij ligjor dhe pasi dégjon punonjésin e Shérbimit té Provés

mund té vendoseé:

* revokimin ose |énien né fuqi té vendimit pér shmangien nga ndjekja penale;
* ndryshimin e llojit t¢ masés sé shmangies;

* zgjatjen e kohés sé marréveshjes.

Né rast té revokimit t& vendimit pér shmangie, prokurori, me vendim té arsyetuar, vendos té shfugizojé
vendimin pér mosfillimin e hetimit ose té vendimit té€ pushimit té ¢éshtjes sé filluar dhe té vendosé rifillimin e
hetimit.

Kujdes: Pranimi i pérgjegjésisé pér njé vepér penale, né kuadér té zbatimit t¢ masés sé€ shmangies nga

ndjekja penale, nuk mund té pérdoret kundér té miturit gjaté gjykimit.

Njé rast tjetér i shmangies nga ndjekja penale mund té realizohet népérmjet ndérmjetésimit familjar dhe né
grup bazuar né nenin 63, pika 6 t&¢ KDPM, né té cilin marrin pjesé bashkérisht me viktimén dhe té miturin né
konflikt me ligjin, edhe té aférmit e tyre, persona nga rrethi i tyre shoqéror, pérfaqésues nga agjenci publike
pér mbrojtjen e té miturve, mbikéqyrjen e tyre dhe parandalimin e kriminalitetit tek té€ miturit. Né kété proces,
i akuzuari dhe familja e tij duhet té arrijné njé marréveshje me viktimén, qé pérfshin kompensimin e démit,
kryerjen e detyrimeve qé jané té pranueshme prej viktimés dhe qé pritet té mbajné té akuzuarin larg situatave
konfliktuale té& ngjashme né té ardhmen. Bazuar né pércaktimin e kétij neni, ndérmjetésimi familjar mund té
jeté né té njéjtén kohé edhe ndérmjetésim né grup, ku né pérbérjen e secilés prej paléve jané dy ose mé
shumé pérfagésues nga familja e viktimés dhe nga familja e té akuzuarit té mitur. Nga ana tjetér, mjafton qé
né njérén nga palét té keté mé shumé se dy persona, dhe ndérmjetésimi do té konsiderohet né grup.
Ndérmjetésimi né grup ka lidhje me c¢éshtjet penale né té cilat jané pérfshiré dy ose mé shumé té akuzuar

dhe/ose mé shumé se dy viktima, té cilét bashkohen té gjithé né té njéjtén proceduré ndérmjetésimi.

Sipas pikés 6 té nenit 63, né procesin e ndérmjetésimit krahas paléve dhe familjaréve té tyre, mund té ftohen
edhe persona té tjeré, té cilét jané pérmendur mé lart, si p.sh., mbrojtésit, pérfagésuesi ligjor i t& miturit,
psikologu, punonjési i Njésisé pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés, e té tjeré. Pika 6 e kétij neni nuk
pérshkruan rolin e secilit prej tyre apo rastet kur mund té pérdoren kéta persona, por nisur nga roli i tyre né
asistimin e té miturit dhe mbrojtjen e interesave mé té larta té tij, mendohet se angazhimi i tyre nga palét do
té varet nga rasti konkret dhe/ose karakteristikat e fémijéve né konflikt me ligjin dhe atyre viktima.
Pavarésisht rastit apo personave qé mund té ftohen pér té marré pjesé né kété proceduré ndérmjetésimi, roli

i mbrojtésit éshté thelbésor, né ofrimin e informacionit té sakté ligjor dhe ¢do informacioni tjetér, lidhur me
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marréveshjen qé do té hartohet dhe procesin e negocimit dhe nénshkrimit t& saj edhe nga mbrojtési.
Procedura e ndérmjetésimit nuk ka lidhje me procedurén gjygésore dhe né kété ményré zhvillohet jashté
ambienteve té prokurorisé dhe gjykatés, e bazuar né rregullat dhe parimet bazé té ndérmjetésimit, té tilla si:
palét té respektojné njéri-tjetrin; té flasin me radhé dhe t& mos ndérpresin njéri-tjetrin; té adresojné
problemin dhe té mos fokusohen tek faji; té mos fyejné pjesémarrésit e tjeré; etj. (Diskutimi né familje dhe né

grup éshté trajtuar mé poshté né seksionin e modeleve té drejtésisé restauruese — 3.6).

Té gjitha alternativat pér procedimet gjyqésore té tilla si, ndérmjetésimi, shmangia nga ndjekja penale dhe
zgjidhja alternative e mosmarréveshjeve té trajtuara mé lart, duhet té inkurajohet sa heré qé kéto mund t'i
shérbejné mé sé miri interesave mé té larta té fémijés. Pérdorimi paraprak i alternativave té tilla nuk duhet té

pérdoret pér té penguar aksesin e fémijés né drejtési.

Fémijét duhen informuar dhe késhilluar me hollési pér mundésité qé kané pér té kundérshtuar si procedurat
gjygésore ashtu edhe alternativat jashté mekanizmave té gjykatés. Ky informacion duhet té shpjegojé
gjithashtu, edhe pasojat e mundshme pér secilin opsion. Bazuar né informacionin e duhur, siligjor ashtu edhe
¢do informacion tjetér, fémijés duhet t'i vihet né dispozicion zgjedhja pér té pérdorur ose procedurat
gjyqésore ose ato alternativa qé mund té ekzistojné jashté kétyre procedurave. Fémijéve duhet t'u jepet
mundésia pér té marré késhilla ligjore dhe asistencé tjetér profesionale né pércaktimin e pérshtatshmérisé
dhe déshirueshmérisé pér alternativat e propozuara, dhe pér kété qéllim vjen né ndihmé gasja
shumédisiplinore e parashikuar né KDPM. Né marrjen e vendimit, opinioni i fémijés duhet té merret parasysh

né té njéjtén shkallg, si né procedimet brenda, ashtu dhe né ato jashté gjykatés.*

3.4.3 Disa modele té drejtésisé restauruese dhe ndérmjetésimit

Model I : Ndérmjetésimi viktimé — kundérvajtés *

e Ndérmjetésimi viktimé — kundérvajtés éshté njé model qé pérdoret gjerésisht né Kanada, SHBA, si

dhe né mjaft vende té tjera té Evropés.

e Zakonisht pérdoret né raste té lehta kundérvajtjesh dhe sidomos kur kundérvajtésit jané té mitur.
Megjithaté, kohét e fundit modeli po pérdoret edhe né raste té tjera mé té rénda dhe kur

kundérvajtésit jané té rritur.

* Ky shérbim ofrohet jo vetém si alternativé ndaj procesit penal, por edhe kur kundérvajtési e ka

marré dénimin, por kérkon té ndreqé marrédhénien me viktimén dhe familjarét e tij.

$2HKomenti i Pérgjithshém Nr. 12, | Komitetit te Kombeve té Bashkuara pér té Drejtat e Fémijés.
%37enelaga., Brunilda, "“Prezantim mbi vlerat e drejtésisé restauruese né rastet e fémijéve né konflikt me ligjin — raste studimore”.



e Qéllimi kryesor i procesit té ndérmjetésimit viktimé - kundérvajtés éshté té vendosé pagen mes
viktimés dhe té aférmve té tij dhe kundérvajtésit dhe té aférmve té tij, prandaj ky proces

pérgendrohet tek veté palét e pérfshira né marrédhénie konfliktuale.

* Né kété model kérkohet gé&, si kundérvajtési ashtu edhe viktima, sé pari, té njohin rolet pérkatése né

konflikt dhe té pranojné vullnetarisht té marrin pjesé né proces.

Model II: Diskutimi né familje dhe né grup *

e Diskutimi né grup éshté njé model i drejtésisé restauruese, qé mhéshtetet né mjetet tradicionale té
zgjidhjes sé konflikteve. Ky model e ka origjinén né traditén e maoréve né Zelandén e Re. Praktikat
tradicionale té diskutimit té maoréve mbéshteteshin né konceptin e pérgjegjésisé kolektive si pér
marrjen e vendimit pér ndéshkimin e fajtorit, ashtu dhe pér marrjen e masave té duhura pér té
ndrequr situatén. Mé pas, ky model u mor dhe u pérdor né ményré té pérshtatur né Australi, Brazil,
Kanada, Peru, Filipine, Tailandé, Afrikén e Jugut dhe SHBA.

* Modeli i diskutimit né grup éshté zbatuar edhe né shumé vende té tjera, dhe pavarésisht se ai i
éshté pérshtatur kulturés sé kétyre vendeve, ka disa tipare qé mbeten té pérbashkéta dhe pérdoren
né té gjitha kulturat.

* Duke e véné theksin tek pérgjegjésia kolektive dhe drejtésia, diskutimi né grup nxit forcén e
komunitetit, vieréson pérvojén dhe burimet e tij, jo vetém pér té zgjidhur konfliktet, por gjithashtu pér
té marré né konsideraté faktorét (si pér shembull, abuzimi dhe neglizhenca ndaj fémijéve) qé

ndikojné né kryerjen e akteve té rrugacérisé, kundérvajtjeve, etj.

e Qéllimi i diskutimit né grup éshté t'i aftésojé palét té marrin pérgjegjési kolektive pér kundérvajtjen
dhe pér zgjidhjen e pasojave té saj. Ky lloj diskutimi organizohet dhe drejtohet nga njé ndérmjetés i

trajnuar, i cili fton palét dhe té gjithé ata qé ndikohen nga situata dhe ngjarja konfliktuale.

e Zakonisht né njé proces té tillé pérfshihen viktima, kundérvajtési dhe familjet e tyre dhe/ose dhe
persona mbéshtetés qé mund té ndihmojné né zgjidhjen e konfliktit, pér shembull, oficeré té policisé
dhe punonjés socialé, ose né rastin e njé konflikti né shkollé, mund té ftohet mésuesi ose mésuesja,

psikologu i shkollés, shoké té viktimés ose kundérvajtésit, etj.

5 Si mé sipér. Y




Model lll: Rrethi i pages ®

« Rrethii pages e ka origjinén nga ményrat tradicionale té zgjidhjes sé konflikteve té praktikuara nga
popujtindigjené né Kanada dhe SHBA. Ai mbéshtetet “jo vetém né konceptin e faljes reciproke, por
edhe né pérgjegjésiné qé ka ¢cdo anétar i komunitetit pér té falur”.

e Varianti modern i rrethit té paqes éshté njé ndérthurje e ritualeve té drejtésisé tradicionale me
procedurat formale té drejtésisé penale. Zakonisht né rrethin e pages marrin pjesé: kundérvajtési,
viktima, anétarét e komuniteteve pérkatése, personeli i gjykatés, prokurorisé, avokati, policia dhe
¢do anétar tjetér nga komuniteti qé ka interes né kété rast.

« Rrethi prezantohet nga gjykatési, i cili merr pjesé né té si njé anétar i barabarté me té tjerét.
Anétarét e rrethit hartojné sé bashku njé plan gjykimi gé& merr parasysh nevojat e secilés palé. Ky
plan mé pas i bashkéngjitet formalisht gjykimit té gjykatés.

« Rrethi i paqes éshté pérdorur né rastet e kundérvajtjeve té kryera nga fémijét dhe té rriturit, si né
zonaturbane dhe né ato rurale, si dhe éshté pérdorur si né rastet e kundérvajtjeve serioze dhe atyre
mé pak serioze.

» N& njé rreth, té gjithé pjesémarrésit, pavarésisht nga mosha, gjinia, statusi dhe pérvoja qé kané,
konsiderohen me réndési té barabarté dhe u dégjohet z€éri njélloj si ¢cdo anétari tjetér té rrethit.

* Rrethi éshté gjithépérfshirés, e madje dhe ai gé e drejton rrethin (moderatori), pérveg drejtimit, merr
edhe pjesé né rreth. Rrethet synojné té nxjerrin né pah vlerat shpirtérore té pjesémarrésve, té nxisin
konsensusin dhe bashképunimin, dhe té pérdorin mencguriné dhe pérvojén e grupit.

Model IV: Projekti me shkrim, Belgjiké

Belgjika éshté vendi i paré ku u zbatua drejtésia restauruese né kuptimin e drejtésisé miqésore pér fémijét,
kryesisht e fokusuar né ndérmjetésimin. Vetém pas vitit 2006, éshté pércaktuar korniza e detajuar ligjore e
zbatimit té masave alternative nga procedimi penal. Gjithashtu, né kété vend ka filluar té aplikohet njé “oferté
e re restauruese” népérmjet projektit me shkrim, i cili hartohet nga autori i veprés penale dhe zakonisht
pérmban: faljen, ndérmjetésimin familjar ose né grup, riparimin/kompensimin e démit material dhe
jo-material, pjesémarrjen né veprimtari té caktuara si p.sh. né spitale, etj, apo pérfshirjen né aktivitetet e té
rinjve. Elementi novator i kétij projekti géndron né faktin e pérfshirjes sé drejtpérdrejté té té miturit né konflikt
me ligjin, duke nxitur kreativitetin e tij dhe pendesén e singerté. Projekti miratohet nga gjykata dhe zbatimi i
tij monitorohet nga shérbimet sociale. *

% Punimi i cituar né referencén nr. 35.
% National Research Report Terre des Hommes Hungary, 2018, Alternative Ways to Address Youth, Away Project, Diversion in the Hungarian Juvenile Justice
System, AWAY Project, fq. 17.




3.4.4 Instrumentet ndérkombétare — e drejta pér masa té shmangjes dhe ndérhyrjeve né njé
proces gjyqésor

Konventa pér té Drejtat e Fémijéve

Neni 40/3: Shtetet Palé pérpigen té nxisin krijimin e ligjeve, procedurave, autoriteteve dhe institucioneve té
posagme pér fémijét qé dyshohen, akuzohen ose gé cilésohen se kané kryer shkelje té ligjit penal dhe né

veganti: ...

(b) Marrin masa, sa heré éshté e nevojshme dhe e déshirueshme, pér t'i trajtuar kéta fémijé pa iu drejtuar

procedurés gjygésore, me kusht qé té respektohen plotésisht té drejtat e njeriut dhe mbrojtja ligjore.

Komenti i Pérgjithshém nr. 10

23 Fémijét né konflikt me ligjin, duke pérfshiré fémijét recidivisté, kané té drejtén té trajtohen né ményra té
tilla, gé nxisin riintegrimin e tyre dhe marrjen e njé roli konstruktiv né shoqéri. (Neni 40 (1) i KDF). Arrestimi,
ndalimi ose burgimi i njé fémije duhet té jeté né pérputhje me ligjin dhe té pérdoret vetém si njé masé e fundit
dhe pér njé kohé sa mé té shkurtér. (Neni 37 (b)). Prandaj, si pjesé e njé politike gjithépérfshirése té drejtésisé
pér té rinjté, éshté e domosdoshme té zhvillohen dhe té zbatohen njé gamé e gjeré masash pér té siguruar gé
fémijét té trajtohen né njé ményré té pérshtatshme me mirégenien e tyre, dhe né proporcion si me rrethanat
e tyre ashtu dhe me veprén penale té kryer. Kéto duhet té pérfshijné kujdesin, udhézimin dhe mbikéqyrjen,
késhillimin, periudhén e provés, kujdesin né familje, programet e arsimit dhe formimit profesional, si dhe

zgjidhje té tjera alternative pérveg kujdesit institucional (Neni 40 (4)).

Komenti i Pérgjithshém nr. 12

Mbi té drejtén e fémijés pér t'u dégjuar, “Dhénia e miratimit me vullnet té liré dhe pas marrjes se

informacionit té nevojshém mbi alternativén e propozuar nga avokati”.

Ndérhyrje pa kaluar né procesin gjyqésor

24 Sipas nenit 40, pika 3 té KDF-sé&, shtetet palé do té pérpigen té promovojné masat pér trajtimin e fémijéve
qé dyshohen, akuzohen ose gé cilésohen se kané shkelur ligjin penal, pa u mbéshtetur né procedimet penale,
¢do heré qé éshté e pérshtatshme dhe e déshirueshme. Duke pasur parasysh faktin se shumica e shkelésve
fémijé kryejné vetém kundérvajtje penale, njé séré masash qé pérfshijné shmangien nga procedimi penal/
procedimi penal pér té mitur dhe referimin né shérbime alternative (sociale) (dlomethéné shmangien), duhet

té kthehen né njé praktiké té konsoliduar gé mund dhe duhet té pérdoret né shumicén e rasteve.




27 - Shmangia (d.m.th. masat pér trajtimin e fémijéve, qé dyshohen, akuzohen ose gé cilésohen se kané
shkelur ligjin penal pa pérdorur procedimin penal) duhet té pérdoret vetém kur ka prova bindése se fémija ka
kryer veprén e pretenduar, kur ai/ajo pranon lirisht dhe vullnetarisht pérgjegjésing, dhe kur asnjé kércénim
ose presion nuk éshté pérdorur pér té siguruar pranimin e fajésisé dhe, mé né fund, se pranimi i fajésisé nuk

do té pérdoret kundér tij né asnjé procedim penal té mévonshém.

28 ... N€ té njéjtén kohé, sistemi i drejtésisé pér té rinj duhet té garantojé mundési té bollshme pér trajtimin e
fémijéve né konflikt me ligjin, pérmes pérdorimit t¢é masave sociale dhe/ose edukuese dhe té kufizojé
rreptésisht pérdorimin e kufizimit té liris€, dhe né vecanti té€ paraburgimit, vetém si masé e fundit. Né fazén e
pércaktimit té masés sé dénimit, té procedurés gjyqésore, kufizimi i lirisé duhet té pérdoret vetém si maseé e
fundit dhe pér njé kohé sa mé té shkurtér. (Neni 37 (b)). Kjo do té thoté se shtetet palé duhet té kené té ngritur

njé shérbim prove té mirétrajnuar ....

Rregullat e Pekinit

11. Shmangia

11.1 Duhet té merret né konsideraté, kurdoheré gé éshté e mundshme, qé shkelésit e rinj té trajtohen pa

pérdorimin e gjykimit formal nga autoritetet kompetente, si¢ parashikohet né rregullin 14.1 mé poshté.

11.2 Policia, prokuroria ose organet e tjera qé merren me ¢éshtjet e té rinjve duhet té kené té drejtén té
mbyllin ¢éshtje té tilla, né diskrecionin e tyre, pa zhvilluar seanca formale, né pérputhje me kriteret e
pércaktuara pér kété qéllim, né sistemin ligjor pérkatés dhe gjithashtu, né pérputhje me parimet e shprehura

né kéto Rregulla.

11.3 Cdo shmangie qé pérfshin referimin né komunitetin apo shérbime té tjera té pérshtatshme, do té kérkojé
miratimin e té riut, té prindit ose kujdestarit té tij ose té saj, me kusht qé njé vendim i tillé pér referimin e

céshtjes té shqyrtohet nga njé organ kompetent, mbi bazén e kérkesés.

Udhézimet e Késhillit té Evropés mbi drejtésiné migésore pér fémijét:

1. Fémijét duhet té informohen gjerésisht dhe té konsultohen mbi mundésiné pér té pasur akses né njé
proceduré gjygésore apo njé alternativé jashtégjyqésore. Gjithashtu, ata duhet té informohen mbi pasojat e
mundshme té zgjedhjes sé tyre. Bazuar né informacionin e pérshtatshém ligjor ose jo, fémijéve duhet t'iu

sigurohet e drejta té zgjedhin ndérmjet procedurés gjygésore ose alternativave té tij nése kéto té fundit

ekzistojné.




3. Fémijét duhet té sigurohen qé té japin miratimin e tyre té liré dhe té informuar si dhe té pérfitojné késhillim
ligjor apo cdo lloj asistence tjetér né pércaktimin e pérshtatshmérisé dhe déshirueshmérisé sé masés

alternative té propozuar

Udhézimet e Komitetit té Ministrave té Késhillit té Evropés pér drejtésiné migésore pér fémijét

24. Alternativat ndaj procedimeve gjyqgésore té tilla si, ndérmjetésimi, shmangia (e mekanizmave gjyqésoré)
dhe zgjidhja alternative e mosmarréveshjeve duhet té inkurajohen sa heré gqé kéto mund t'i shérbejné mé sé
miri interesave mé té larta té fémijés. Pérdorimi paraprak i alternativave té tilla nuk duhet té pérdoret pér té

penguar aksesin e fémijés né drejtési.

25. Fémijét duhen informuar dhe késhilluar me hollési pér mundésiné pér t'iu drejtuar ose procedimeve
gjygésore ose alternativave jashté kuadrit gjygésor. Ky informacion duhet té shpjegojé gjithashtu, edhe
pasojat e mundshme té secilit opsion. Bazuar né informacionin e duhur, si ligjor apo ¢do informacion tjetér,
fémijés duhet t'i vihet né dispozicion zgjedhja pér té pérdorur ose procedurat gjyqésore ose ato alternative
jashté kétyre procedurave, sa heré qé kéto ekzistojné. Fémijéve duhett'i jepet mundésia pér té marré késhilla
ligjore dhe ndihmesé tjetér né pércaktimin e pérshtatshmérisé dhe déshirueshmérisé sé alternativave té

propozuara. Né marrjen e vendimit, duhet té vlerésohen piképamjet e fémijés.

26. Alternativat jashté procedurave gjyqésore duhet té garantojné njé nivel té barasvlershém té garancive
ligjore. Respektimi i té drejtave té fémijéve si¢ pérshkruhet né kéto udhézime dhe né té gjitha instrumentet
ligjore relevante pér té drejtat e fémijés, duhet té garantohen né té njéjtén shkallé si né procedurat gjygésore

ashtu dhe né ato jashtégjygésore.

m Memorandumi Shpjegues i Udhézimeve té Komitetit té¢ Ministrave pér Késhillin e Evropés pér

drejtésiné migésore pér fémijét

80. Né pérgjithési, njé pérqasje parandaluese dhe riintegruese duhet t€ promovohet dhe té zbatohet né
céshtjet e drejtésisé pér té mitur. Sistemi i drejtésisé penale nuk duhet té vihet né lévizje né ményré
automatike nga kundérvajtje té vogla té kryera nga fémijé, kur masa mé konstruktive dhe mé edukative mund
té jené mé té suksesshme. Pér mé tepér, shtetet anétaré duhet té reagojné ndaj veprave penale né
proporcion jo vetém me rrethanat dhe peshén e veprés penale, por gjithashtu, edhe me moshén, fajésiné mé

té vogél dhe me nevojat e fémijés, dhe me nevojat e shoqérisé.

81. Udhézimet 24 deri 26 rikujtojné faktin qé né disa shtete anétare vémendja éshté fokusuar tek zgjidhja e

konflikteve jashté gjykatave, ndér té tjera, pérmes ndérmjetésimit té familjes, shmangies dhe drejtésisé




restauruese. Ky éshté njé zhvillim pozitiv dhe shtetet anétare inkurajohen gé té sigurojné qé fémijét té mund
té pérfitojné nga kéto procedura, me kusht qé ato t& mos pérdoren pér té penguar aksesin e fémijéve né

drejtési.

82. Praktika té tilla tashmé ekzistojné né shumé shtete anétare té Késhillit té Evropés dhe mund t'i referohen
praktikave para, gjaté dhe pas procedurave gjygésore. Ato béhen vecanérisht relevante né fushén e
drejtésisé pér té rinj. Kéto udhézime nuk i japin pérparési asnjé prej alternativave jo-gjyqésore dhe duhet té
zbatohen brenda tyre, veganérisht né konfliktet familjare, té cilat nuk pérfshijné vetém ¢éshtje rreptésisht
ligjore. Ligji ka kufizimet e tij né kété fushé dhe mund té keté efekte t€ démshme né njé perspektivé afatgjaté.
Marréveshjet e ndérmjetésuara raportohen té jené mé té respektuara, sepse palét e interesuara pérfshihen
né ményré mé aktive. Edhe fémijét mund té jené né gjendje té luajné njé rol tek to. Gjithashtu, mund té
konsiderohet edhe referimi i detyrueshém tek shérbimet e ndérmjetésimit, para procedurave gjygésore: kjo
nuk éshté pér t'i detyruar njerézit qé té pérdorin ndérmjetésimin (qé do té ishte né kundérshtim me té gjithé
idené e ndérmjetésimit), por pér t'u dhéné té gjithéve mundésiné pér té qené té vetédijshém pér njé mundési

té tillé.

83. Pavarésisht se ekziston njé bindje e caktuar se fémijét duhet té mbahen jashté gjykatave sa mé shumé qé
té jeté e mundur, procedura gjygésore nuk éshté domosdoshmérisht mé e kege se njé alternativé
jashtégjyqésore, pér aq kohé sa ajo éshté né pérputhje me parimet e drejtésisé migésore ndaj fémijéve.
Ashtu si né kuadrin e gjykatave, edhe alternativat mund té pérfshijné rreziqge né lidhje me té drejtat e
fémijéve, té tilla si, rreziku i respektimit mé té ulét té parimeve themelore si prezumimi i pafajésisé, e drejta
pér késhillim ligjor, etj. Prandaj, zgjedhjet e mundshme duhet té marrin parasysh cilésiné specifike té sistemit

né fjalé.

84. Né Komentin e Pérgjithshém Nr. 12, Komiteti i Kombeve té Bashkuara mbi té Drejtat e Fémijés rekomandoi
qé: “Né rastin e shmangies, duke pérfshiré ndérmjetésimin, njé fémijé duhet té keté mundésiné té japé
pélgimin e liré dhe me vullnet té liré dhe duhet t'i jepet mundésia pér té marré késhillé ligjore dhe késhilla té
tjera dhe ndihmé né pércaktimin e pérshtatshmérisé dhe déshirueshmérisé sé shmangies sé propozuar”.
Megjithaté, Udhézimi 26, kérkon gé fémijéve t'u garantohen nivele té€ barasvlershme té garancive si né

procedurat gjygésore ashtu dhe ato jashtégjygésore.

85. Pér ta pérmbledhur, teksti i udhézimeve inkurajon aksesin tek gjykatat kombétare pér fémijét si bartés té
té drejtave, né pérputhje me jurisprudencén e Gjykatés, tek e cila ata kané akses nése déshirojné.

Megjithaté, ky akses peshohet dhe krahasohet me alternativat jashté procedurave gjyqésore.



3.4.4 Ushtrime mbi temén Il té modulit té trajnimit
(/5111417 K Dalloni ndryshimin ndérmjet procedurave gjygésore dhe atyre jo-gjyqésore
Trajnerét u béjné pjesémarrésve pyetje dhe mbledhin pérgjigjet e tyre:

i Nga ndryshojné procedurat gjyqésore nga ato jo-gjyqésore dhe pse éshté e réndésishme té mbahen
fémijét sa mé larg proceseve gjyqésore?
ii Cili éshté roli i mbrojtésit té specializuar pér té miturit sipas KDPM dhe veganérisht né procedurat

alternative si ndérmjetésimi, shmangia dhe drejtésia restauruese?

Trajnerét duhet té drejtojné argumentet e pjesémarrésve drejt avantazheve té aplikimit té drejtésisé
restauruese, ndérmjetésimit apo shmangies, mundésisht prej fillimit té procesit, dhe mé tej té shpérndajné
shembujt e méposhtém pér té ilustruar géllimin e kétyre ushtrimeve qé konsistojné né ndérgjegjésimin e
avokatéve pér té mitur mbi kéto alternativa, té cilat duhet té vlerésohen si opsion i paré né hetimin dhe

gjykimin e ¢éshtjeve té té€ miturve né konflikt me ligjin.

Megjithaté, trajnerét duhet té theksojné se né rast té aplikimit t&¢ masés sé shmangies, duke pérfshiré
ndérmjetésimin, njé fémijé duhet té keté mundésiné té japé pélgimin e liré dhe me vullnet té liré dhe duhet t'i
jepet mundésia pér té marré késhilla ligjore dhe késhilla té tjera dhe ndihmé né pércaktimin e

pérshtatshmérisé dhe déshirueshmérisé sé shmangies sé propozuar.

Trajnerét duhet t'i kushtojné njé vémendje té veganté edhe réndésisé sé té drejtés sé kryerjes sé vlerésimit
individual té té miturit, i cili né KDPM éshté konceptuar mé tepér si njé proceduré sesa njé e drejté si¢ éshté
realisht bazuar né standardet dhe legjislacionin evropian. Vlerésimi individual ka njé réndési parésore né
aplikimin e alternativave ndaj ndjekjes penale si ndérmjetésimi, shmangia apo drejtésia restauruese dhe pér
kété géllim, avokati duhet té njohé miré kété té drejté dhe procedurén e pércaktuar, e cila né disa raste éshté

e detyrueshme, si¢ pércaktohet né nenin 47 té€ KDPM.

Trainerét u shpérndajné pjesémarrésve dy variantet e méposhtme dhe kérkojné prej tyre

argumentet pro dhe kundér:

Arbeni kryen njé krim. Ai éshté arrestuar dhe marré né pyetje nga policia q& mé pas thirri prokurorin.
Prokurori vendosi qé ai duhet té paragitet né Gjykaté. Gjykatési “e dénon” dhe e dérgon né njé gendér té
mbyllur pér disa muaj. Atje, ai €éshté i ndaré nga familja e tij, takon shkelés té tjeré té rinj dhe humbet shkollén.

Ai éshté etiketuar si “shkelés i ri” dhe ka njé dosje penale, e cila do ta béjé mé té véshtiré qé ai té kthehet né

shkollé dhe té gjejé njé puné.




Arbeni kryen njé krim. Ai éshté arrestuar dhe marré né pyetje nga policia e cila mé pas thirri prokurorin.
Prokurori vendos ta dérgojé até né njé gendér e cila do té organizojé njé ndérmjetésim me viktimén pér té
parashikuar njé démshpérblim. Arbeni gjithashtu, takohet me njé punonjés social qé do ta ndihmojé até té
kuptojé se pse ai e kreu até krim. Ai vazhdon té shkojé né shkollg, jeton né shtépi (prindérit e tij po e
kontrollojné até nga afér); né fund, ai propozon njé ményré pér té riparuar démin qé i éshté shkaktuar zonjés

né moshe.

51k A|Mé poshté jané listuar disa déshmi reale té fémijéve né kontakt me sistemin e drejtésisé.
Trajnerét u kérkojné pjesémarrésve té vlerésojné secilin nga rastet duke iu referuar rolit té avokatit dhe

aktoréve té tjeré té drejtésisé:

1 Gjykatési mé tha se mé duhej njé ndihmé serioze, vecanérisht me problemin e drogés. Ai donte qé uné té
géndroja né njé shtépi ku géndronin njé grup njerézish ku mund ta lija drogén dhe té kthehesha né shkollé. E
di gé ai ka té drejté, por gjithsesi do té apeloj, sepse ai tha se ishte e drejta ime dhe dua té kthehem te miqté
e mi né rrugé. Por uné nuk jam edhe aq i sigurt. Sepse gjyqtari mé tha se mund t& mé ndihmonte né lidhje me

prindérit e mi birésues. Mendoj ta provoj njéheré.

2 Kur mé sulmuan, mamin tim e késhilluan qé té shkonte né polici bashké me mua dhe té paraqiste njé
ankesé; kur shkova atje, ndjeva sikur nuk mé besonin; sikur té isha fajtor pér digka; Fillova té qaj; pas késaj,
mé dégjuan edhe tre heré té tjera; dhe ¢do heré mu desh qé té pérséris deklaratén time, kjo gjé mé Iéndoi;
dhe mu desh té shkoja né aq shumé vende té ndryshme pér t'u takuar me njé mjek, njé psikolog, njé punonjés

social, avokatin tim, gjygtarin; Jam shumé i lodhur.

3 Kur mé arrestoi policia, menjéheré i thirrén prindérit e mi birésues, té cilét erdhén sa mé shpejt gé mundén
(edhe pse ishin té zeméruar me mua); ata thirrén edhe njé avokat, i cili erdhi; mé éshté dhéné kohé pér té
diskutuar me avokatin né njé mjedis privat; ai e kishte paré dosjen dhe e dinte arsyen pse policia donte té mé
takonte; ai mé dha késhilla dhe mé tregoi se ¢faré mund té ndodhte; gjaté marrjes né pyetje nga policia, ai
géndroi me mua dhe mé ndihmoi t'i pérgjigjem policisé; pas marrjes né pyetje, ai kérkoi nga policia qé té
shikojé deklaratat e mia dhe t'i lexojé pérséri me kujdes sé bashku me mua; vetém pas késaj, e nénshkrova
até. Tani, uné jam duke pritur pér té paré nése gjyqtari do té mé takojé; uné jam ende shumé i shqetésuar, por

té paktén, e di gé avokati im do té mé shoqérojé;

4 Né vend gé té shkoj né rajonin e policisé dhe né vende té ndryshme, shkova tek kjo shtépi; ata e quajné
shtépi té fémijéve; dhe dikush mé ka shpjeguar se té gjithé profesionistét do té vijné pér té mé takuar; uné nuk
kisha pse té shkoja lart e poshté; dhe mbi té gjitha, mu desh té tregoja historiné time vetém njé heré; ata e

regjistruan né video; avokati im e mbikéqyri té gjithé procedurén dhe mé informoi; dhe uné mund té flisja me

psikologun sa heré qé ndihesha keq.




Trajnerét ndajné pjesémarrésit né grupe dhe shpérndajné kazusin pér zgjidhje.
| mituri i dyshuar pér kryerjen e njé vepre penale.

R.K éshté 17 vjec. Ai ka lindur né qytetin e Librazhdit dhe aktualisht banon né Tirané. Ai éshté njé djalé i geshur
por impulsiv. Kohén mé té madhe e kalon me njé grup shokésh té cilét jané shumé té réndésishém pér té. Nuk
ka frekuentim té rregullt né shkollé por i pélgen shumé futbolli. | mituri ndalohet nga forcat e policisé sepse

dyshohet se ka kryer njé vjedhje me dhuné. Ai kishte dalé me shokét dhe shoget né njé nga pub-et e Tiranés.

Rreth orés 5 (pesé) té méngjesit, té ndikuar dhe nga efekti i pijeve alkoolike, té miturit jané zéné me njéri —
tjetrin. R ka rrahur njérin nga shokét dhe mé pas i ka marré dhe celularin (Iphone). Mbas disa ditésh teksa
gjendej né njé lokal prané kinemasé 17 Néntori, R €shté kapur nga policia dhe sipas tij, ndaj tij éshté ushtruar
forcé e panevojshme nga oficerét qé e ndaluan. Né ambientet e komisariatit té policisé, R &shté nervoz thuajse

gjaté gjithé kohés, nuk shfaget bashképunues me oficerét e policisé dhe kérkon té flasé me njé avokat.
Pyetje pér pjesémarrésit té ndaré né dy grupe:

1 Cilat veprime té menjéhershme do té ndérmerrnit ju si avokat i R.K.?

2 A éshté shmangia nga ndjekja penale e zbatueshme pér kété rast?

3 A éshté i mundshém ndérmjetésimi né kété rast?

4 Nése po, né rolin e avokatit si do ta ndérgjegjésoni té miturin lidhur me masén e shmangies/
ndérmjetésimin?

5 Né cilin moment do té kérkoni vlerésimin individual té té miturit?

6 Si e shikoni rolin e psikologut apo punonjésit social né kété proces?

7 Si dhe sa do té pérfshiheni ju si avokat né kété proces?

8 Nése do té ishit ndérmjetés cilét hapa do té ndérmerrnit?

9 Nése prokurori i ¢éshtjes nuk do té miratonte njé masé shmangie ¢faré do té bénit ju si avokati R.K.?
Vlerésimi individual

Té dhénat mbi personalitetin e t& miturit né konflikt me ligjin.
* | mituri né konflikt me ligjin €shté nxénés shkolle me nivel té dobét né mésime dhe shpeshheré bén
mungesa né shkollg;
« Eshté i padénuar mé paré;
* Pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;

« Eshté i gatshém té kérkojé falje;

* Sillet miré né komunitet dhe familje.
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Tema 4: Kéndvéshtrimi psikologjik mbi rolin e avokatit né pérdorimin e
programeve té drejtésisé restauruese

Objektivi i modulit: Té kuptojmé rolin dhe qgasjen e avokatit né zbatimin e programeve té drejtésisé

restauruese.

Rezultatet e pritshme té modulit né lidhje me pjesémarrésit jané:

* Té njihen me karakteristikat e té miturve né pozita té ndryshme né sistemin e drejtésisé: kur ata
hyjné né konflikt me ligjin, si dhe kur jané viktima apo déshmitaré;

* Té marrin disa informacione specifike mbi drejtésiné restauruese né ¢éshtjet ku pérfshihen fémijét;

* Té marrin disa njohuri specifike mbi marrédhénien avokat-i mitur;

* Té njihen me rolin e psikologut sipas KDPM dhe ndérveprimin me fémijét né sistemin gjyqgésor.
Réndésia e vlerésimit individual né proceset me té mitur;

* Té njohin dhe vlerésojné rolin e aktoréve té tjeré té réndésishém né sistemin e drejtésisé pér té mitur
si psikologut, ndérmjetésit, punonjésit té Njésisé pér Mbrojtjen e Fémijés, etj dhe réndésiné e

ndérveprimit me ta.

Kohézgjatja: 1 dité

Lista e materialeve, burimet: prezantim teorik, ushtrime, studim rasti, materiale reference té rekomanduara

pér njé njohuri mé té thelluar.

Metodologjia:

Kapitulli &shté i pérbéré nga 4 sesione, ku secili &shté i organizuar si njé sesion qé pérmban tre metodat e

méposhtme té trajtimit:

A Prezantim teorik;
B Diskutime né grup;
C Ushtrime — trajtim rasti.

Gjithashtu, né fund té kapitullit jané vendosur disa referenca, té cilat pérvec se kané shérbyer pér hartimin e
modulit, mund té konsultohen nga pjesémarrésit pér njé njohuri mé té thelluar pér secilén ¢éshtje.

Mjete pér vlerésimin: Pyetésor vlerésimi si pér trajnimin ashtu edhe pér njohurité, do té pérdoret né fund té
trajtimit té kétij kapitulli.




Sesioni 1. Karakteristikat e té miturve né pozita té
ndryshme né sistemin e drejtésisé

Né pérfundim té nénkapitullit té paré, éshté me njé réndési té vecanté qé pjesémarrésit té njihen me:
1 Karakteristikat e té miturve né pozita té ndryshme né sistemin e drejtésisé:

a Si hyjné fémijét né konflikt me ligjin. Fémijét e dyshuar pér kryerjen e njé vepre penale;

b Fémijét viktima dhe déshmitaré.
A Prezantim teorik
Fémijét né konflikt me ligjin — si té dyshuar pér kryerjen e njé vepre penale
Si hyjné fémijét né konflikt me ligjin?

Fémijét jané mé té rrezikuar qé té hyjné né kontakt me ligjin kur ata jetojné né periudha ndryshimesh sociale
dhe rrethana té pagéndrueshme. Lidhjet e tyre me familjen dhe shkollén dobésohen dhe fémijét e kérkojné
ndjenjén e lidhjes dhe pérkatésisé sociale edhe duke u bashkuar me grupe té rinjsh me sjellje devijante. Né
grupe té tilla, shpesh, kéta té mitur kané mé shumé gjasa té veprojné edhe nén efektin e konsumimit té
alkoolit apo Iéndéve narkotike. Kéto grupe spontane shpesh térheqin edhe vémendjen e té rriturve gé

synojné t'i pérfshijné ata né aktivitete kriminale.

Pavarésisht krimeve té kryera né moshé té mitur, njé numér i konsiderueshém i adoleshentéve, vijojné té
kené njé jeté normale dhe né pérputhje me ligjin pasi kalojné adoleshencén. Jané disa faktoré qé né
ndryshim nga té rriturit, e rrisin mundésiné e fémijéve pér té gené né kontakt me sistemin e drejtésisé, si¢
jané: mungesa e pjekurisg, prirja pér té pranuar njé nivel té larté rreziku dhe ndjeshméria ndaj ndikimit té
moshataréve, ashtu edhe kufizime né zhvillimin konijitiv, probleme té shéndetit mendor dhe viktimizimi. Kéta
faktoré té kombinuar me aftésiné unike té té miturve pér t'u rehabilituar, béjné qé té kérkohen ndérhyrje

intensive e té specializuara pér trajtimin e tyre nga sistemi i drejtésisé pér té mitur.

Pjesa mé e madhe e veprave penale té kryera nga té miturit nuk jané serioze apo shumé té démshme pér
komunitetin. Eshté e réndésishme té kuptojmé se shumica e fémijéve do té kryejné gabime dhe do té testojné
normat sociale dhe autoritetet, pasi kjo &shté njé pjesé e natyrshme e rritjes. Né raste té tilla duhet pasur njé

gasje qé e aftéson fémijén té vlerésojé normat dhe vlerat shogérore.

Fémijét qé vijné nga rrethana té véshtira sociale kané mé shumé akses né alkool apo droga si njé ményré pér




t'u pérballur me kéto véshtirési. Né rrethana té tilla, ata mund té shfrytézohen nga té rriturit. Pamundésia pér
t'u pérfshiré né arsim, kualifikime profesionale ose punésim, krijon mungesén e shpresés, e cila nga ana
tjetér, rrit mundésiné pér t'u sjellé né kundérshtim me normat sociale. Lévizjet e popullsisé nga njé qytet né
tjetrin apo kthimi nga emigracioni i bén adoleshentét té pérballojné me véshtirési realitetin e ri dhe izolimin

social.

Sa i pérket fémijéve né rrezik pér té hyré né konflikt me ligjin, historia e tyre familjare dhe sjellja aktuale i bén
profesionistét té gjykojné mbi kriminalitetin e tyre né té ardhmen.

Zakonisht, karakteristika kryesore e kétyre fémijéve éshté vulnerabiliteti i tyre. Ata mund té shfaqin sjellje qé
duken té frikshme, armigésore ose veté-shkatérruese. Sjellje té tilla mund té nxisin reagime dhe emocione
negative edhe tek profesionistét. Ndaj ¢cdo profesionist né kontakt me fémijét duhet té njohé kéto
karakteristika kur punon me njé fémijé té tillé dhe pérballet me kéto sjellje. Njé ményré qé ndihmon né kéto
raste, éshté té kuptojmé origjinén e sjelljes dhe cilat masa mund té merren pér ta korrigjuar até. ldentifikimi i

faktoréve mbrojtés dhe atyre rrezikues, éshté i réndésishém né procesin e vlerésimit té fémijés.

Ndikimi qé ka tek fémijét kontakti me sistemin e drejtésisé né raport me pozitén qé kané fémijét (shkelés,

déshmitar apo viktimé)

Fémijét mund té mos arrijné té marrin pjesé né ményré té pérshtatshme né procesin penal pér shkak té njé
numri arsyesh si, prirja pér t'u sugjestionuar, té rénét dakord pér té gené né rrequll me té tjerét (prindérit,

kujdestarét, prokurorin), aftési té kufizuara vémendjeje dhe niveli i ulét i funksionimit konjitiv.

Ndonése fémijét mund té jené né gjendije té dallojné té mirén nga e keqja, kjo nuk garanton se ata gjithashtu,
jané né gjendje té vlerésojné réndésiné e veprimeve té tyre.¥’ Fémijét bien mé shpejt né kontakt me sistemin
e drejtésisé krahasuar me té rriturit, pasi ata kané mé pak eksperiencg, veprojné né grup, kryejné vepra né
publik, si dhe prané vendbanimit té tyre. Faza e adoleshencés ndikon né ményrén se si individi e percepton
procesin penal. FEmijét para moshés 14 vjec e perceptojné veten si llogaridhénés vetém ndaj ambientit té
tyre té afért: prindér, mésues, sesa né shogériné mé té gjeré. Té kuptuarit mé i ploté kérkon aftési pér té
menduar né terma abstrakte gé fitohet pas moshés 14 vjec. Deri atéherg, fémijét kané mé pak gjasé té

perceptojné procedurat ligjore, apo té vlerésojné plotésisht vendin e tyre né njé sistem mé té gjeré social.

Fémijét né risk kané gjasa té vijné nga njé e kaluar me probleme dhe té kené pérjetuar forma té ndryshme té
abuzimit, pérfshiré neglizhencén apo abuzimin emocional, fizik apo edhe seksual. Prandaj, éshté e
réndésishme qé ¢do profesionist né kontakt me fémijét né sistemin e drejtésisé té jeté i vémendshém pér té
identifikuar elemente té tilla dhe pér t'i referuar ata né shérbimet pérkatése té specializuara té mbrojtjes sé

fémijéve.

% Urbas, G 2000, ‘The Age of Criminal Responsibility’, Trends and Issues in Crime and Criminal Justice, no. 181, Australian Institute of Criminology, Canberra.
Available at: http://www.aic.gov.au/ media_library/publications/tandi_pdf/tandi181.pdf and Arthur, R 2012, ‘Rethinking the Criminal Responsibility of Young
People in England and Wales', European Journal of Crime, Criminal Law and Criminal Justice, Koninklijke Brill NV, Leiden, pp. 13-29
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ACE (Adverse Childhood Experiences) nénkupton Pérvojat Negative té Fémijérisé. Eshté njé term qé pérdoret
pér té pérshkruar té gjitha llojet e abuzimeve, neglizhencave dhe pérvojave té tjera potencialisht traumatike
gé ndodhin tek njerézit nén moshén 18 vjec. Kéto eksperienca jané vecanérisht té lidhura me sjelljet
keqbérése. Fémija shkelés i ligjit mund té jeté njé fémijé né risk dhe qé ka pérjetuar njé seri véshtirésish né
jetén e tij personale dhe familjare. Né pérgjigje té ngjarjeve té ndryshme, fémijét mund t& manifestojné sjellje
riskuese qé kané pasoja afatgjata né shéndetin e tyre dhe mund té ¢cojné né probleme disiplinore né shkollé

ose né kontaktin me sistemin e drejtésisé.

Ndérkohg, sjellja e fémijéve nén moshén e pérgjegjésisé penale duhet referuar prané Njésisé sé Mbrojtjen e
Fémijéve né ményré qé té kryhen ndérhyrje té pérshtatshme pér ta né rrugé civile, té cilat jané né interesin

mé té larté té fémijés.

Fémijét viktima dhe déshmitaré té njé vepre penale

Nga ana tjetér, pérvojat e fémijéve viktima apo déshmitaré té njé vepre penale, mund té kené pasoja negative
né rezultatet né shkollé, marrédhéniet familjare dhe sociale, aftésiné pér té komunikuar dhe sjelljen né
pérgjithési. Pjesémarrja e tyre né procesin gjygésor mund té krijojé probleme té reja. Né praktiké, duhet
arritur njé balancé midis interesave té ndryshme sic¢ éshté e drejta e fémijés pér té€ marré pjesé né procese
gé lidhen direkt me té, dhe té drejtave té tjera té njeriut si e drejta e personit té akuzuar né njé ¢éshtje penale.
Prandaj, duhen krijuar kushte té pérshtatshme pér té lehtésuar pjesémarrjen e fémijés viktimé apo déshmitar

né njé proces penal.

Njé fémijé pavarésisht moshés, duhet respektuar si déshmitar dhe déshmia e tij nuk duhet konsideruar e
pavlefshme vetém duke u bazuar né faktorin moshé. Niveli i aftésisé pér té kuptuar nuk duhet matur vetém

me moshén biologjike, duke gené se fémijét arrijné pjekuriné sa i pérket aspekteve té ndryshme té zhvillimit,

né faza té ndryshme. Sidoqofté, e drejta pér t'u dégjuar éshté njé e drejté e fémijés, jo njé detyré pér fémijén.

Té genitviktimé apo déshmitar né njé vepér penale mund té keté pasoja serioze pér zhvillimin fizik, emocional
dhe psikologjik té njé fémije, si dhe né marrédhéniet e tij me té tjerét. Ményra jokorrekte e intervistimit té
fémijéve jo vetém krijon stres tek fémija, por mund ¢ojé né pérséritje té procesit, qé nga ana tjetér rezulton

né viktimizimin e dyté té tij.

Eshté e réndésishme té kuptohet se fémijét e pérjetojné démin e pésuar né ményra té ndryshme. Kjo sepse
nga personi né person ndryshon niveli i aftésive pér t'u pérshtatur, niveli i mbéshtetjes qé ata marrin nga
mjedisi pérreth dhe vlerésimi i démit té shkaktuar nga akti né até qé ata e konsiderojné té réndésishme né
jetén e tyre. Pér kété arsye, e njéjta vepér démton njeréz té ndryshém né nivele té ndryshme. Nevojat dhe

déshirat e viktimés nuk duhen marré té mirégena bazuar né supozimin se ai éshté i rrezikuar. Nevojat dhe

% Guidelines of the Committee of Ministers of the Council of Europe on child-friendly justice, Council of Europe, October 2011



déshirat e viktimés duhen kuptuar bazuar né njé vlerésim individual.

Vepra penale démton viktimén, por ajo krijon nevoja psiko-sociale si pér viktimén, ashtu edhe pér autorin té

cilat mund té trajtohen mé sé miri nga drejtésia restauruese.

Ndérsa ndérhyrjet e drejtésisé restauruese mund té kené pérfitime pozitive pér té riun shkelés té ligjit, éshté
e réndésishme té kuptohet se kjo gasje nuk duhet té shihet vetém si njé mjet rehabilitimi pér shkelésin, por
ajo duhet té fokusohet edhe né té drejtat, nevojat dhe déshirat e viktimés.*® Deklarata e parimeve bazé pér
viktimat e krimit dhe abuzimit té pushtetit (1985) e pérkufizon viktimén si personi i cili individualisht ose né
grup, ka pésuar dém, qé pérfshin démtim fizik, mendor, vuajtje emocionale, humbje ekonomike, ose démtim
thelbésor té té drejtave, pérmes veprimeve ose mosveprimeve té kundérligijshme. Njé person mund té
konsiderohet viktimé sipas késaj deklarate, pavarésisht nése autori ndalohet, arrestohet, dénohet apo

pajtohet me viktimén.

Gjendja emocionale dhe sjellja e viktimés dhe déshmitarit duhet té jené shumé té réndésishme pér té gjithé

profesionistét e pérfshiré né proces. Ato nuk jané njé element shtesé né proces, por thelbi i tij.

Pse nuk flasin fémijét?

Fémijét nuk flasin shpesh pér krimet e pésuara. Ka shumé arsye pse fémijét duan té géndrojné té heshtur:
* Ata nuk e kuptojné nganjéheré réndésiné e veprés sé kryer ndaj tyre;
* Ata kané shpesh friké nga pasojat e rréfimit pér personat e tjeré dhe pér veten e tyre nga autori;
* Disa fémijé kané krijuar idené se askush nuk do t'i besojé ata, ose sepse mendojné se e meritonin
até gé u ndodhi dhe nuk duhen ndihmuar;
* Fémijét shpesh besojné se mund té kércénohen dhe ndéshkohen nése flasin rreth abuzimit dhe
shfrytézimit;

* Ose sepse autori éshté njé i aférm i tyre, duke e béré mé té véshtiré té rréfehen pér eksperiencén e tyre.

Arsyet e heshtjes sé fémijéve varen nga disa faktoré individualé dhe rrethanoré. Kjo nuk do té thoté se ju
duhet té diagnostikoni problemet e fémijéve, por se duhet té jeni vigjilenté pér t'i referuar kéto probleme tek

shérbimet e duhura.

Trajtimi me dashamirési dhe respekt pér dinjitetin &shté njé parim shumé i réndésishém né trajtimin e
fémijéve né sistemin e drejtésisé, sidomos pér fémijét viktima dhe déshmitaré.
E drejta e fémijéve pér t'u trajtuar me dinjitet duhet kuptuar si e drejté pér t'u trajtuar si genie njerézore me té

drejta té plota, jo si marrés pasivé té kujdesit té té rriturve. Kjo as nuk nénkupton se fémijét duhen trajtuar si

% European research on restorative juvenile justice, A European Model for Restorative Justice &ith Children and Young People Protecting Rights, Restoring
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té rritur, ose si té “rritur té vegjél”. Profesionistét duhet té trajtojné ¢do fémijé viktimé dhe déshmitar né ¢do
fazé té procesit, né pérputhje me té drejtat individuale, nevojat e vecanta, déshirat apo ndjenjat, si dhe né

respekt té ploté té gjinisé, aftésive té kufizuara dhe integritetit moral.

Avokati duhet té kuptojé se fémija viktimé apo déshmitar mund té mos jeté né gjendje, né njé moment té
caktuar té zhvillimit, té kuptojé dhe té ritregojé ngjarjet qé kané ndodhur ose té kuptojé pasojat e plota té

krimit.

Viktimizimi i paré dhe i dyté

Né Kodin e Drejtésisé Penale pér té Mitur ka njé kapitull té dedikuar pér té drejtat e viktimave dhe
déshmitaréve. Stresi qé fémijét pérjetojné si rezultat direkt i krimit &shté viktimizimi i paré. Ndérsa viktimizimi
i dyté i referohet viktimizimit qé ndodh jo si rezultat i veprés penale, por pér shkak té pérgjigjes sé
institucioneve dhe individéve ndaj viktimés. Viktimizimi i dyté i institucionalizuar éshté mé i dukshém né
sistemin e drejtésisé penale. Kjo vjen nga sjellja e papérshtatshme e njé oficeri policie, prokurori, gjyqtari,
etj.

Né ményré mé té padukshme, i gjithé procesi hetimor riviktimizon viktimén, pérmes vendimit pér té mos
proceduar autorin, apo pér té mos dhéné dénim me burgim. Riviktimizimi i dyté né thelb, ndodh pér shkak té
véshtirésisé pér té vendosur né balancé té drejtat e viktimés dhe té drejtat e autorit té dyshuar. Mé réndom,

kjo ndodh kur té gjitha palét né proces nuk marrin né konsideraté piképamjen e viktimés.

Ndonése kété pérgjegjési e kané mé shumé prokurorét dhe gjyqtarét, edhe avokatét duhet té véné né dukje

réndésiné qé kané pasojat qé sjell riviktimizimi i dyté né jetén e fémijés dhe zhvillimin e tij.

Fémijét déshmitaré

E drejta pér t'u trajtuar me dinjitet zbatohet njésoj edhe tek fémijét déshmitaré. Shpesh besohet se fémijét qé
jané déshmitaré té njé vepre, nuk vuajné aq shumé sa fémijét viktima. Pa dashur té krahasojmé kéto dy grupe
dhe pérjetimet e tyre, duhet véné né dukje se edhe déshmitarét mund té vuajné shumé nga ajo qé kané paré
apo dégjuar. Krimi mund té keté ndikuar shumé né jetén e tyre. Sidomos kjo ndodh kur krimi kryhet né
ambientin e tyre té afért, apo éshté dhuné seksuale ndaj njé té aférmi (motér, vélla, etj.) nga njé tjetér anétar

i familjes, dhe pasojat mund té jené afatgjata. Prandaj, e njéjta vémendje duhet treguar edhe pér fémijét

déshmitaré bazuar né nevojat e tyre dhe situatén specifike.




B Diskutim né grup: Né fund té pjesés teorike, diskutimi né grup béhet mbi bazén e informacionit té
dhéné, eksperiencat e pjesémarrésve dhe si ndikon viktimizimi né pjesémarrjen e fémijés né proces.

C Trajtim rasti:

Fémija 8 vie¢ A.Z. u intervistua pér njé situaté té dyshuar té abuzimit fizik nga njé i rritur. Oficeri i policisé pér
shkak té situatés delikate, pasi u konsultua, vendosi té kryente pyetjen e fémijés né ambientet e njé OJF duke
gené se komisariati ku ai punonte, nuk kishte dhomé té pérshtatshme pér intervistimin e fémijés. Fémija u
pyet né prani té njé psikologu né ambientet e OJF dhe té avokatit qé ofronte ndihmé juridike falas. Si pasojé
e rréfimit té detajuar té fémijés, i cili zgjati né kohé pér shkak té pushimeve dhe ndérprerjeve, si pasojé e
gjendjes sé rénduar emocionale té fémijés, u arrit g€ té merrej i ploté rréfimi i fémijés. | dyshuari u shpall né
kérkim, pasi nuk u gjend nga forcat e policisé. Identifikimi i tij u bé i mundur pas 10 muajsh. Pasi u kaluan té

gjitha fazat, gjykimi i t€ pandehurit vijoi me seancén e pyetjes sé fémijés.

Pyetja e fémijés u krye né sallén e gjyqit pér arsye teknike (né pamundési té funksionimit té pajisjeve
audio-vizive né njé dhomé tjetér) dhe fémija u gjend mes disa paléve (prokurorit, avokatit té té pandehurit,
gjyqtaréve) ndonése u shmang prania e té pandehurit. Megjithaté, palét nuk kishin konsultuar mé paré
pyetjet. Ndonése gjyqtari u mundua té ishte sensitiv dhe migésor me fémijén, duke zbatuar disa teknika
miqgésore té intervistimit, ndérhyrje té shumta béheshin nga secila palé, duke “bombarduar” fémijén me njé
seri pyetjesh, qé e shpérgendruan dhe ndikuan negativisht né gjendjen emocionale té fémijés. Pavarésisht
sugjerimit té psikologut pér shtyrje apo ndérprerje procesi dhe ndonése u krye njé pushim i shkurtér, seanca
vijoi duke gené se palét ishin dakord me vijimin dhe pérfundimin sa mé paré té procesit té pyetjes. Fémija u
bllokua dhe nuk arriti té jepte njé déshmi té ploté. Déshmia e tij ishte shumé e zbehté dhe jo e qarté né raport

me rréfimin e detajuar qé kishte dhéné para oficerit té policisé.
Vijohet me diskutimin mbi rastin:
* Cilét jané elementét qé cuan né déshtimin e procesit?

e Cfaré mund té ishte béré ndryshe né gjithé procesin?

* Po roli i avokatit té viktimés, cili mund té kishte qené?




Sesioni 2. Kéndvéshtrimi psikologjik mbi drejtésiné
restauruese

A Prezantim teorik
Pse duhet qé avokatét té kené njohuri mbi drejtésiné restauruese?

Qéllimi i avokatéve éshté t'i shérbejné klientéve té tyre, sidomos kategorive né nevojé,* duke i dégjuar dhe
duke bashképunuar me profesionisté té tjeré drejt programeve qé adresojné jo vetém ¢éshtjet e drejtésisg,
por edhe interesat e nevojat e klientéve.*' Né pamje té paré, drejtésia restauruese né perceptimin e
avokatéve duket mé shumé njé fushé e shérbimeve sociale, por né fakt, duke gené se klientét vijné tek ata
pér t'u késhilluar, ata duhet té diné si té trajtojné problemet me té cilat pérballet klienti. Aftésité restauruese
nevojiten né té gjitha nivelet e punés me klientin. Edhe gjaté procesit té ndérmjetésimit, avokati mund té
ofrojé késhilla ligjore, pasi kjo nuk éshté detyré e ndérmjetésit. Avokati mund té jeté burim informacioni né

kété proces duke informuar palét pér opsionet mé té mira.

Sa mé serioz té jeté konflikti, ag mé e nevojshme do té jeté ndihma e avokatit. Edhe nése zgjidhet

ndérmjetésimi, pérséri mund té keté nevojé pér ndihmén e avokatit* lidhur me:

* Dhénien e informacionit mbi té drejtat ligjore té fémijés;
e Késhillimin mbi situatén konkrete;

* Rishikimin e marréveshjes sé arritur me ané té ndérmjetésimit.

Avokatét jané njé pikénisje e miré pér referimin e shkelésve té ligjit né programet e drejtésisé restauruese.
Avokati ka rolin e tij duke i shpjeguar té miturit pérfitimet qé ai merr nga pjesémarrja né kéto programe. Ai
mund té ndihmojé procesin duke siguruar mbrojtjen e té drejtave té té miturit.”® Drejtésia restauruese éshté
njé qasje qé i ofron viktimés, shkelésit dhe komunitetit njé rrugé alternative té drejtésisé. Ajo promovon
pjesémarrjen e sigurté té viktimés né zgjidhjen e situatés dhe u ofron njerézve, té cilét e pranojné
pérgjegjésiné pér démin e shkaktuar prej veprimeve té tyre, njé mundési pér llogaridhénie ndaj atyre qé kané
démtuar. Drejtésia restauruese bazohet né njohuriné se sjellja kriminale jo vetém shkel ligjin, por démton
edhe viktimat dhe komunitetin.* Manuali i UNODC, “Handbook on Restorative Justice Programmes, i
publikuar né vitin 2020, pércakton se avokatét jané njé prej aktoréve kryesoré né procesin e referimit té

fémijéve né drejtésiné restauruese: avokatét mund té ndihmojné duke siguruar mbrojtjen e té drejtave té

“\WHY TEACH RESTORATIVE JUSTICE? Janine Geske, Marquette Law Review, http://scholarship.law.marquette.edu/mulr, 2005
1 Joseph D. Kearney, Message from the Dean, http://laé.marquette.edu/cgibin/site.pl?2130&pagelD=1222.
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autorit té veprés penale dhe vlefshmériné e té drejtés pér apelim. Avokatét mund té luajné rol né rastet e
fémijéve, duke siguruar qé fémijét té pranojné té marrin pjesé né njé proces té drejtésisé restauruese bazuar

né vullnetin e tyre té liré dhe informacionin e ploté.

Disa pyetje mbi drejtésiné restauruese *

A mund té pérdoren programet e drejtésisé restauruese pér té dénuarit e mitur qé kané kryer vepra té rénda

penale?

Programet e drejtésisé restauruese duhet té ofrojné zgjidhje fleksibél qé marrin parasysh rrethanat e ¢do
fémije dhe kérkesat e ¢do rasti. Programe té caktuara té drejtésisé restauruese mund té aplikohen, edhe

nése céshtja ka hyré né sistemin formal té procedimit penal, madje edhe nése i mituri éshté né burg.*®

A éshté drejtésia restauruese e detyrueshme?

Njé nga elementét mé karakteristiké té€ drejtésisé restauruese éshté vullnetiiliré, pasi para se té ndodhé ¢do
lloj pérballjeje midis paléve, nevojitet njé kohé e caktuar pér pérgatitjen e tyre. Njé pérgatitje e tillé éshté po
aq e réndésishme sa veté procesi. Ky éshté momenti kur palét mund té shprehin motivimin e tyre pér té takuar
tjetrin, mund té shprehin pritshmérité e tyre pér takimin dhe té kuptojné nése njé takim i tillé ka pérfitim pér

ata veté.

Gjaté fazés pérgatitore, moderatorét /ndérmjetésit duhet té vlerésojné nése kjo eksperiencé do té keté
pérfitime pér té dy palét dhe nése éshté e nevojshme, diskutohen edhe dyshimet qé palét mund té kené me
njéri-tjetrin. Pra, drejtésia restauruese nuk éshté e detyrueshme, edhe pse kérkon pjesémarrje aktive té

paléve. Drejtésia restauruese mund té pérdoret né ¢do lloj konflikti dhe jo vetém né ¢éshtjet penale.

NE cilén fazé té procesit mund té ndodhé drejtésia restauruese?

Drejtésia restauruese mund té pérdoret né ¢do fazé té procesit. N& praktiké, legjislacioni dhe politikat
ndryshojné né vende té ndryshme. N€ parim, drejtésia restauruese mund té ofrohet né ato raste qé nuk jané
né fokusin e procesit penal (me ané té veté-referimit) dhe po ashtu, gjaté akuzés, hetimit, gjykimit, dénimit,
burgimit dhe integrimit pérmes referimeve nga té gjithé aktorét. Pra, edhe nése palét mund té mos e ndiejné
veten té gatshém kur kjo mundési u ofrohet né njé fazé té hershme, gjithmoné ekziston mundésia qé té

pérfshihen né njé fazé té mévonshme.

“ https://childhub.org/sq/online-biblioteka-o-djecijoj-zastiti/drejtesia-restauruese-konceptet-kryesore-dhe-pyetjet-me
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Pse mund té dojé njé palé té marré pjesé né njé proces té drejtésisé restauruese?

Motivimi mé i shpeshté e i zakonshém éshté mundésia qé i jepet personit pér té treguar anén e tij té historisé,
té dégjohet, té shprehé ndjenjat, té informohet mé miré pér ngjarjen, té pérfshihet né ményré aktive né
riparimin e démit. Autori i veprés né bazé vullnetare, po ashtu, ka mundésiné té marré pérgjegjési, té shprehé
pendesé, dhe té ndérmarré veprime pér riparimin e démit. Viktima ka mundési té ndjehet mé e sigurté duke
marré pérgjigjet pér pyetjet qé ka dhe té fugizohet mé shumé. Té dy palét mund té riparojné marrédhénien me

komunitetin e tyre mé té gjeré, pasi té kené riparuar ndjenjat e tyre té sigurisé dhe kontrollit.

Kush paguan pér procesin?

Né céshtjet penale me té mitur, mbéshtetja financiare duhet té vijé nga shteti, sidomos pér té miturit té cilét

i marrin falas té gjitha shérbimet.

Ku ndodh takimi restaurues?

Né zona neutrale, zyra OJF, zyra ndérmjetési, etj.

Sa mund té zgjasé takimi ndérmjetésues?

Nuk ka limite kohore pér kété. Rastet fillojné nga dy minuta deri né njé dité té ploté apo oré té ndryshme né
dité té ndryshme. Nuk ka njé kohé ideale pér fillimin e saj dhe as pér kohézgjatjen. Procesi i takon atyre gé
jané prekur nga démi, prandaj, éshté né perceptimin e tyre sa kohé& duhet pér riparimin e tij. Megjithaté, nése
ndérmjetésimi éshté propozuar nga prokurori/gjyqtari (bazuar né KDPM) dhe pranuar nga palét, atéheré
¢éshtja penale pezullohet pér 45 dité, pér té dhéné kété kohé pér zgjidhjen e ¢céshtjes me ndérmjetésim. (neni
65, pika 7 e KDPM).

A ka njé ndjekje té métejshme té procesit?

Ndérmjetési duhet té béjé njé vlerésim té métejshém se si po ndjehen palét, pa pércaktuar njé kohé ekzakte.
Nése njé nga palét nuk i pérmbahet premtimeve té béra né marréveshje, p.sh. autori, atéheré ndérmjetési flet
me té dhe ia komunikon viktimés arsyet dhe shikojné mundésiné e ribérjes sé takimit. Po ashtu, nése
ndérmjetési e ka detyrim, ai raporton né organet pérkatése.

Pér sa i pérket mbikéqyrjes sé pérmbushjes sé masés sé shmangies nga ndjekja penale, ajo kryhet nga
Shérbimi i Provés, né bashképunim me shérbimin e ndérmjetésimit. Kur ¢éshtja €shté referuar pér

ndérmjetésim nga gjykata ose institucionet e tjera pérkatése, ndérmjetési, né pérfundim té procedurés sé

4 Manual pér Ndérmjetésit dhe Lehtésuesit e Proceseve Restauruese 2018; Fondacioni “Zgjidhja e Konflikteve dhe Pajtimi i Mosmarréveshjeve”



ndérmjetésimit, ose né afatin e pércaktuar prej tyre, i njofton ato pér zgjidhjen ose jo t&é mosmarréveshjes,

duke dérguar edhe aktet pérkatése..

Pse éshté e réndésishme té flitet rreth mbrojties sé fémijés viktimé né drejtésiné restauruese?

Fémija viktimé ka té drejtat e plota té ¢do viktime, dhe té drejtén t'i ushtrojé ato. Kjo aplikohet edhe né drejtési,
duke mbajtur parasysh se eksperienca e drejtésisé éshté personale dhe nuk mund té aplikohet né njé ményré
standarde. Fémijét shpesh kérkojné mbéshtetje té vecanté dhe mbrojtije pér t€ shmangur rrezikun e
viktimizimit té dyté. Pér kété arsye, drejtésia restauruese duhet té€ ofrojé njé shérbim té individualizuar, duke
marré parasysh nevojat e njerézve, llojin e krimit dhe pasojat e tij. Po ashtu, duhet ofruar njé program i
ndérthurur me disiplina dhe shérbime té tjera (arsim, shéndetési, etj.) pér t'u fokusuar tek mjedisi social i
fémijés. Fémijét viktima kané marré mé shumé té drejta sidomos me Direktivén e 2012 té€ Bashkimit Evropian.

Kjo direktivé i referohet gjithashtu, drejtésisé restauruese.

A éshté e sigurté drejtésia restauruese pér fémijét?

Ajo éshté konsideruar e sigurté dhe njé prioritet nga Komiteti mbi té Drejtat e FEmijéve. Por pér té gené e tillg,
duhen respektuar udhézuesit. Sé pari, palét jané té lira ta nisin kur t& duan procesin e po ashtu, ta ndérpresin.
Sé dyti, shérbimi duhet ofruar nga ndérmjetés té trajnuar pér fémijét, sidomos pér ¢éshtje delikate. S€ treti,
duhet pasur njé gasje fleksibél sipas nevojave té paléve, duke marré parasysh moshén, pjekuring, nevojat
dhe shqgetésimet. Megjithaté, kur flasim pér fémijén, ka njé shqetésim pér riskun e disbalancés sé
pushteteve, prandaj, prindérit ose/dhe profesionistét e tjeré (psikologu) duhet té pérfshihen né proces qé né

fazén pérgatitore.

NE cilat vepra mund té praktikohet drejtésia restauruese?

Pérvec kufizimeve qé vendosen pér shmangien, praktikat e tjera mund té pérdoren né ¢do fazé té procesit
deri tek veprat mé komplekse. Pércaktues nuk éshté vetém tipi i veprés, por edhe pérshtatshméria dhe
vullneti i paléve pér t'u angazhuar né proces. Megjithaté, drejtésia restauruese nuk mund té pérdoret né ¢do

rast, dhe duhet mbajtur parasysh né kéto kushte, siguria dhe parandalimi i riviktimizimit té dyté.

Profesionistét po zbulojné se drejtésia restauruese mund té jeté me pérfitim edhe né situata qé pérfshijné
krime mé serioze, nése jo si njé alternativé ndaj sistemit té drejtésisé penale, atéheré si plotésuese e saj.
Sidoqofté, siguria dhe masat pér siguriné dhe mbrojtjen e viktimave duhet té jené thelbésore.® E njéjta

konsideraté tregohet edhe kur jané té pérfshiré fémijét, qé té mbizotérojé interesi i tyre mé i larté.

* Handbook on Restorative Justice Programmes, Second Edition, UNODC, 2020.
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A mund té pérdoret né shkolla?

Ajo mund té pérdoret né shkolla pér té parandaluar e zgjidhur konfliktet, por gjithashtu, pér té krijuar njé
ndjenjé mé té forté solidariteti e pérgjegjésie brenda komunitetit té shkollés. Kjo éshté shumé e réndésishme
pér té edukuar fémijét pér té perceptuar normalitetin e konflikteve si njé mundési pér té mésuar dhe jo si njé
kércénim. Metoda té ndryshme mund té& pérdoren. Eshté e réndésishme qé fémijét dhe adoleshentét té
mésojné rreth ekzistencés sé késaj ményre pér t'u pérballur me konfliktet dhe pér té shprehur emocionet,
duke gené se ata mund té béjné ndryshime né shoqgéri si krijimi i lidhjeve sociale, solidariteti, pérgjegjshméria

dhe pérfshirja.
A munden palét té ndalin procesit?

Té dy palét mund ta ndalojné procesin kurdo gé duan, ndérkohé qé ndérmjetési duhet té krijojé njé ambient
té sigurté qé ata té shprehin arsyet e tyre pér ta béré kété. Ai gjaté procesit duhet té sigurohet heré pas here

qé palét po ndjehen miré dhe kané vullnetin pér té vazhduar.
Cili éshté roli i prindérve dhe mbéshtetésve té tjeré né drejtésiné restauruese?

Né varési té metodés sé drejtésisé restauruese, prindérit mund té jené té pranishém gjaté takimeve ku
palét jané pérballé njéri-tjetrit. Roli i tyre éshté t€ mbéshtesin fémijét. Né konfliktet midis prindérve dhe
fémijéve, persona té tjeré té besueshém mund té pérfshihen né proces, kjo me géllim interesin mé té larté té

fémijés dhe déshirén e fémijés pér mbéshtetje.

Kujdes: nga intervistat e béra né njé kérkim shkencor® éshté gjetur se prindérit mund té influencojné
procesin e ndérmjetésimit, dhe mund té jené njé pengesé pér shprehjen e zérit té fémijés bazuar né
perceptimet e tij, pavarésisht mbhéshtetjes qé ata ofrojné. Edhe Gal né 2011 ka zbuluar se prindérit, shpesh
flasin né emér té fémijéve, duke penguar shprehjen e perceptimit té veté fémijéve, saqé disa praktika té
drejtésisé restauruese kané pasur mé shumé efekte pozitive tek té rriturit sesa tek fémijét. Kétu pérjashtohen
rastet kur veprat jané kryer nga anétaré té familjes, pasi né kéto raste ndérmjetésimi ka pasur efekte pozitive.

Sidoqofté, pavarésisht moshés, fémijét nuk duhen privuar nga e drejta pér té marré pjesé né kéto procese.
(Cfaré éshté faza e pérgatitjes?
Faza e pérgatitjes sé fémijés pér kété proces éshté thelbésore, duke gené se €shté njé moment i identifikimit

té nevojave té vecganta si dhe i mbéshtetjes sé tyre me mjetet e nevojshme pér té kapércyer situata té

véshtira. Njé fazé e tillé lejon ndérmjetésin té vendosé nése fémija éshté i pérshtatshém pér kété proces apo

“Vanfraechem, I., Bolivar, D. & Aertsen, ., (eds.), Victims and Restorative Justice. London: Routledge, 2015.



nése procesi mund ta ritraumatizojé até. Kétu éshté thelbésore qé zhvillimi i fémijés té merret né konsideraté,

sidomos né termat e sjelljes.

Konsiderata té veganta kur punojmé me fémijé viktima dhe té dyshuar né programet e drejtésisé restauruese

Pér fémijét viktima, ¢do formé e dhunés ose neglizhimit duhet trajtuar né aspektet mé té réndésishme si mé

poshté:

* Mbrojtja;

* E drejta pér t'u démshpérblyer pér démin e shkaktuar;

e Ofrimi i asistencés pér démshpérblimin dhe integrimin;

* Ofrimi i njé mjedisi q& promovon shéndetin, veté-respektin dhe dinjitetin e fémijés;
e Parandalimi i riviktimizimit;

e VVémendja ndaj dishalancés sé pushteteve;

* Pérdorimi i vlerésimit individual té riskut, kur &shté e mundur,

* \Vémendja ndaj masave ligjore mbrojtése sipas rastit, bazuar né té drejtat e fémijés;

e Réndésia e trajnimit pér té gjitha kéto aspekte, pér profesionistét qé punojné me fémijét.

Té drejtat g€ lidhen mé fémijét autoré:

* Gjykimi i drejté dhe qasja e bazuar né nevojat e fémijés;
* Interesi mé i larté i fémijés, t&é mésuarit nga gabimet;

* Mosha minimale e pérgjegjésisé penale;

e Shmangia si masé e paré;

e Burgimi si masé e fundit (dhe pér periudha té shkurtra);
* Fokusi né restaurim dhe né riintegrim;

* Kujdesi pér mbrojtjen e viktimés.
Konsiderata té vlefshme pér fémijét viktima dhe shkelés:
e Vlerésimi i rolit té prindit;

* Procese migésore me fémijét dhe pjesémarrja;

* Marrja né konsideraté e aftésive zhvillimore té fémijés;

* Marrja né konsideraté e diferencave gjinore.




Emocionet e pranishme né historité e démit dhe efekteve té tij
Jané katér emocione kryesore, né shumicén e historive té démit dhe efekteve té tij:

* Zemérimi;
* Frika;

* Ankthi; dhe
* Turpi.

Zemérimi ose frika tek viktima mund té cojé né déshirén pér hakmarrje ose mbrojtje. Ankthi ose turpi tek
autori mund té ¢ojné né njé strategji té fitimit té simpatisé dhe shpétimit nga pasojat e veprimeve té tyre ose
shmangie té pérgjegjésisé dhe njé pérpjekje pér té fajésuar té tjerét pér démin. Asnjéra nga kéto strategji nuk
riparon démin, ndikimin e tij dhe as palét me njéra-tjetrén. Dialogu éshté njé ményré pér t'u informuar mbi

ményrén si njerézit e kané kuptuar njé ngjarje apo njé ¢éshtje dhe pérgjigjen e tyre ndaj saj.

Zemeérimi éshté njé pérgjigje emocionale e natyrshme ndaj njé padrejtésie dhe shpesh nénkupton nevojén
pér drejtési. Po ashtu, frika tregon nevojén pér siguri. Ankthi éshté shpesh njé pérgjigje ndaj ndjenjés se ju

keni humbur kontrollin mbi jetén tuaj. Turpi pérfagéson né shumé raste nevojén pér rifitimin e respektit.
Pérgjigja restauruese ndaj démit

Drejtésia, siguria, kontrolli ose autonomia dhe respekti jané té gjitha nevoja qé mund té pérmbushen né
ményré mé efektive nga njé proces i drejtésisé restauruese sesa nga proceset mé formale por mé pak té

personalizuara.

Duke identifikuar kéto nevoja, ato mund té eksplorohen duke i béré palét té vlerésojné se nése ato do té
takohen me palén tjetér, cilat pyetje dhe kérkesa do té donin t'i bénin. Kjo mund t'i béjé ata té kuptojné se
historia stresante, gé po dominon jetén e tyre, mund té pérfundojé me bérjen e kétij takimi/takimeve. Me ané
té kétij procesi angazhimi, secila palé nuk éshté mé pasive, por béhet njé pjesémarrése aktive né procesin e

drejtésisé.

Eshté shumé e réndésishme, gé moderatorét t& mos tentojné té bindin palét pér t& marré pjesé dhe as nuk
duhet t'i motivojné ata. Ajo c¢faré ata duhet té béjné, éshté té identifikojné motivimin e secilés palé pér té
marré pjesé.

Pérvec njé shpjegimi hyrés né fillim té takimit, moderatori né fillim duhet té identifikojé edhe nevojat apo

kérkesat e paléve e mé pas té japé detaje pér procesin. Vetém atéheré éshté e mundur gé ai té pérshkruajé sesi

procesi restorativ mund té jeté i réndésishém pér individin dhe ta aftésojé até té marré pjesé né kété takim.




B Diskutim né grup: Né fund té pjesés teorike, béhet diskutimi né grup bazuar mbi informacionin e dhéng,
eksperiencat e pjesémarrésve né rastet e pérfshirjes sé fémijéve né masat e drejtésisé restauruese qé prej

fillimit té zbatimit té Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur.

C Trajtim rasti:

Rasti 1:

Historia e fémijéve

Danieli dhe Erjoni jané miq. Danieli €shté 16 vje¢ dhe Erioni éshté 14 vjeg. Ata té dy kalojné kohén duke laré

makina dhe duke shétitur me shoké né komunitetin e tyre deri né orét e vona.

Danieli ka mé shumé vetébesim, éshté agresiv dhe mé guximtar se Erioni. Ai ndonjéheré ushtron bullizém tek
té tjerét, tek fémijé né moshé mé té vogél. Ai ka pasur njé episod largimi nga shtépia pér té ikur nga dhuna qé
ushtron babai i tij. Ai ka njé marrédhénie té véshtiré me familjen e tij. Ai ka mungesé besimi dhe respekti pér
té rriturit, sidomos me figurat autoritare. Ai &shté arrestuar disa heré pér vjedhje. Mé paré, ai déshironte té
béhej elektricist, por me kalimin e kohés nuk mendon mé pér kété gjé. Familja e tij jeton né gjendje ekonomike

té véshtiré.

Erioni &shté po ashtu, nga periferia. Ai erdhi me familjen rreth 2 vijet mé paré pér té siguruar njé jeté mé té
miré. Prindérit e tij punojné me orare té gjata dhe ai ka pak komunikim me ta. Ai éshté i ndrojtur, por me sens
té miré humori. Ai e shikon si model Danielin pér shkak té tipit té tij. Atij nuk i pélgen fakti se Danieli éshté

agresiv me vajzat, por nuk i thoté gjé. Ai priret té béjé até qé thoté Danieli dhe pérpiget ta ndjeké né ¢do gjé.

Ngjarja:

Njé dité Danieli e merr me vete duke i théné se do béjné njé vjedhje né njé dygan rrobash. Pronari i kapi ata
né dyqan. Gjaté pérleshjes, Danieli nxori njé thiké dhe e plagosi lehté pronarin. Policia u njoftua. Danieli flet,

ndérsa Erioni géndron i heshtur.

Reflektime:

1 Cfaré mendoni pér secilin rast nése do té thirreshit si avokat?
2 Simendoni se krimi ndikon kéta dy fémijé dhe familjet e tyre?
3 Cilét aktoré luajné rol né kété rast?

4 Cfaré duhet té keni parasysh kur punoni me kéta fémijé?

5 Cilat praktika té drejtésisé restauruese do té ishin t&é mundshme?




6 Kush duhet t'ia shpjegojé pérgjegjésiné e tyre ndaj ligjit?
7 Cilét profesionisté do t& angazhoheshin né kété rast?

8 Ndaj cilit ndjeni mé shumé simpati?

9 Kush ka pasur mé shumé mundési né jeté?

10 Kush ka mé shumé pérgjegjési pér veprimet e tij?

Rasti 2

Albani u referua né njé proces té konferencés restauruese pasi kishte kryer vjedhje té shuméfishté prone.
Albani dhe néna e tij shprehén shqgetésimin sepse ata njihnin disa nga viktimat. Pas ndérmjetésimit familjar,

Albani kuptoi se frika e tij, se viktimat do té ishin hakmarrés dhe té ashpér me té ishte e tepruar.

Vepra

Albani, &shté 16 vjec, ai ka kryer disa vjedhje prone. Veprat e kryera prej tij né bashképunim me shoké té tjeré,
kané ndodhur né disa episode té ndryshme. Episodi i paré ishte né njé dyqgan pijesh, ai u identifikua nga
pronari ndonése mbhante maské. Té tjerat ndodhén né tre biznese ku vodhi disa sende. Albani u arrestua nga
policia, u paraqit né gjykaté dhe iu dha njé masé e drejtésisé restauruese. Para késaj vepre, ai kishte
pérfituar njé heré nga shmangja pér shkak té njé vepre tjetér. Masa e dhéné pérfshinte pjesémarrjen né
drejtésiné restauruese, mé konkretisht né njé ndérmjetésim familjar. Katér viktima ishin té pranishme. Albani
dhe néna e tijishin shumé nervozé ditén e paré, sepse i njihnin viktimat dhe pér mé tepér mendonin se ata do
té ishin agresivé ndaj tyre. Moderatori i siguroi se kjo do té ishte njé proceduré e sigurté. Albani shfaqi
pendim dhe foli hapur pér historiné. U bé edhe njé paraqitje e pasojave té shkaktuara nga krimi jo vetém tek

viktimat, por edhe tek komuniteti.

Rezultatet

Ndérmjetésimi familjar pérfundoi me Albanin qé u kérkoi falje viktimave, dhe gjithashtu ndérmori disa hapa
pér riparimin e démit; si puna vullnetare, letér faljeje, rikthimi né shkollg, ndihma né familje. Njé nga viktimat
u shpreh se u lehtésua duke folur me autorin. Té gjithé i kérkuan Albanit marrjen e pérgjegjésisé pér kéto

veprime.

Reflektime:

* Si u ndikua komuniteti nga vepra?
* Cili do té ishte roli juaj?
* A éshté i mjaftueshém vetém ky proces i ndérmjetésimit familjar?Cilat veprime duhen kryer pér referimin né

shérbime té tjera?



Sesioni 3. Komunikimi avokat — i mitur

A Prezantim teorik
Specializimi i avokateve pér té mitur

Avokatét qé punojné me fémijét nuk éshté e nevojshme té jené eksperté psikologé,” por ata duhet té kérkojné
ndihmén e psikologéve sa heré qé kjo éshté e nevojshme. Sidoqofté, né ményré qé té mbrojné té drejtat e
fémijéve né konflikt me ligjin éshté thelbésore qé ata té kené disa njohuri dhe té kuptojné fazat zhvillimore
dhe karakteristikat psikologjike té fémijéve dhe adoleshentéve, ashtu sikurse u trajtua né temén e paré. Kjo
njohuri i ndihmon ata té ndérveprojné me klientét e tyre té rinj né ményré mé efektive, té identifikojné nevojat
e tyre dhe té kuptojné mé miré sjelljen e tyre. Mbrojtésit e fémijéve kané ndaj tyre té njéjtat detyrime dhe
ndjekin té njéjtat parime etike sikurse ndaj klientéve té rritur, si besnikéria dhe konfidencialiteti. Megjithaté,
pér shkak se fémijét kané disa specifika unike, té cilat ndikojné né natyrén e pérfaqésimit, éshté i

domosdoshém trajnimi dhe specializimi i avokatéve.

Ndonése adoleshenti né vendimmarrjen e tif mund té jeté | kufizuar pér shkak té papjekurisé zhvillimore, kéto
kufizime kané gjasa té reduktohen nése atij i krijohet mundésia pér késhillim dhe pér t'u pérfshiré né té
menduarin e liré. Té miturit marrin vendime mé té mira kur informohen si¢ duhet, kur nuk vendosen nén stres

dhe nén presionin e moshataréve apo figurave autoritare.

Proceset ligjore dhe procedurat gjyqésore mund té jené shumé komplekse qé té kuptohen edhe nga té
rriturit. Prandaj, avokatét duhet té jené té ndérgjegjshém se si stadet zhvillimore té€ adoleshencés dhe cilési
té tjera si papjekuria, ndikojné klientin e ri, ményrén e té kuptuarit, arsyetimin dhe vendimmarrjen e tij. Pér
kété arsye, avokati duhet té dijé té udhézojé klientin e ri mbi konceptet e véshtira ligjore dhe ekstraligjore qé
shfagen gjaté pérfaqésimit, né ményré qé klienti t€ mund té marré pjesé né ményré domethénése né

mbrojtjen e tij. Né kété detyré, avokati mund té ndihmohet nga psikologu asistues.
¢ Kujdes: kur klienti fémijé éshté viktimé e traumés:

Né disa raste, ju mund té keni klienté qé kané pérjetuar trauma. Trauma mund té ndikojé aspektet bazike té
marrédhénies avokat — klient. Historia e traumés mund té véshtirésojé vendosjen e besimit dhe pérfshirjen e
klientit né ¢céshtje. Po ashtu, trauma mund té ndikojé zhvillimin konjitiv e psiko-social té fémijés, ményrén si
mendon, si e pérpunon informacionin dhe si komunikon me té tjerét. Pra, pér rrjedhojé ajo ndikon procesin e
intervistimit dhe shpjegimet pér ¢éshtjen. Kéta té rinj kané nevojé pér marrédhénie té reja besimi dhe

pozitiviteti pér té sfiduar besimet negative qé ata mund té kené krijuar rreth marrédhénieve ndérpersonale.

% The Impact of National Standards on Juvenile Defence Practice, American bar association, June 2013.
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Gjithsesi, pér avokatét, né kéto raste, éshté e késhillueshme té konsultojné burime té tjera té specializuara té
profesionistéve té shéndetit mendor qé punojné direkt me klientét fémijé pér té kuptuar mé miré eksperiencat

e klientit me traumén.’

Avokati qé punon me té miturit duhet té mbajé né vémendje kéto katér céshtje kryesore:

e Té kuptuarit e zhvillimit né adoleshencé nga perspektiva ligjore dhe psikologjike;
* Céshtjet e komunikimit, konsultimit dhe konfidencialitetit;
* Céshtje gé lidhen me marrédhénien prind — fémijé;

* Céshtje qé lidhen me objektivat e pérfagésimit.

1. Té kuptuarit e zhvillimit né adoleshencé nga perspektiva ligjore dhe psikologjike

Duke iu referuar kétij moduli dhe kérkesave qé duhet té plotésojé njé avokat pér fémijét, rezulton e
nevojshme qé avokati té marré njohuri specifike rreth zhvillimit té té miturit pér shkak té karakteristikave
unike té klientit té tij fémijé. Sé pari, kjo e lejon avokatin té krijojé pritshméri realiste rreth klientit té tij dhe
marrédhénies me té. Sé dyti, kjo njohuri i jep avokatit njé mundési pér té kuptuar véshtirésité e fémijés né
procesin e pyetjeve, intervistimit, perceptimit té realitetit dhe ményrés sé shprehjes sé tij. Gjithashtu, kjo jep
mundési pér té pércaktuar vlerén qé i duhet dhéné déshmisé sé fémijés kur kérkohet njé gjé e tillé. Pa kéto
njohuri, avokati nuk mund té komunikojé né ményré efektive me klientin dhe nuk mund t& mbrojé interesat e

tij. Pavarésisht késaj, né kété detyré, ai do té mbéshtetet edhe nga komunikimi me eksperté té tjeré.

2. Céshtjet e komunikimit, konsultimit dhe konfidencialitetit

Marrédhénia me té miturin do té bazohet tek komunikimi. Hapi i paré éshté takimi dhe vendosja e kétij
komunikimi, pavarésisht moshés sé fémijés. Krijimi i besimit éshté thelbésor né kété marrédhénie dhe kjo
vendoset vetém gradualisht, pasi avokati tregon qgéndrueshméri dhe pérkushtim né punén e ti.
Konfidencialiteti éshté po ashtu, i réndésishém né marrédhénien me klientin fémijé. Shpesh éshté e véshtiré
pér té arritur kéto elemente né marrédhénie, pér shkak se kéta té mitur jané zakonisht mosbesues ndaj té
rriturve. Dilema ka edhe né rastet kur fémija ndan me avokatin informacione gé jané né interesin mé té larté
té fémijés té béhen té ditura, si p.sh. abuzimi nga prindérit. Rregulli i pérgjithshém éshté se, avokati duhet té
marré pélgimin e fémijés pér ndarjen e informacionit, megjithaté risku i démtimit dhe abuzimit té fémijés éshté
njé situaté e vecanta né té cilén avokati mund té vendosé ta ndajé informacionin, kur ai vleréson se fémija

éshté né rrezik.

5 Establishing a Trauma-Informed Lawyer-Client Relationship (Part One) Talia Kraemer and Eliza Patten



3. Céshtje qé lidhen me marrédhénien prind — fémijé

Konfuzioni social rreth vlerés sé thénieve té fémijés dhe raportit me prindérit, nuk duhet té béjé qé fémijét té
mbeten konfuzé edhe né raport me marrédhénien me avokatin. Té fugizosh fémijét nénkupton se avokatét
duhet té mésojné sité dégjojné dhe t'i shohin ata pér até ¢faré jané: individé uniké qé rriten né njé shoqéri qé
priret té zhvlerésojé mendimin e tyre. Duke i trajtuar fémijét si klienté, avokati nevojitet té jeté i vetédijshém
se i sheh fémijét nga botékuptimi i njé té rrituri dhe kjo e pengon t'i shoh& fémijét si burim informacioni.’ Njé
avokat né ¢do rast, duhet té pérpiget té krijojé njé marrédhénie pozitive, bashképunuese dhe mbéshtetése
me prindérit e fémijés, duke mbajtur gjithmoné né vémendje se klienti i tij &shté fémija dhe jo prindi.
Pavarésisht moshés sé fémijés, interesi mé i larté dhe opinioni i fémijés duhet té jené konsiderata mé e
réndésishme. Avokati né ¢do rast, duhet té pérpiget t'i shpjegojé fémijés kéndvéshtrimin e tij né rast se kané

mospérputhje.

Né shumé raste, prindérit duhet té lejojné qé avokati té flasé vetém me fémijén duke respektuar privatésiné
e tij. Avokati duhet té jeté i pérgatitur pér mundésiné qé klienti fémijé mund té manipulohet nga té rriturit,
prindér apo té tjeré.® Né rast se kontradiktat béhen té pazgjidhshme, e sidomos kur avokati éshté zgjedhur
dhe paguar privatisht nga prindérit, atéheré njé avokat tjetér i pavarur nga i pari, mund té zgjidhet pér té
pérfagésuar fémijén. Nése marrédhénia vazhdon, avokati duhet té sigurohet se pagesa nuk ndikon né
gjykimin e tij profesional dhe se ai vijon t& mbrojé informacionin konfidencial pér fémijén.* Shpesh prindérit
kané interesa qé bien né kundérshtim me ato té fémijés. Prindérit shpesh flasin né emér té fémijés. Edhe veté
avokatét shpesh flasin me prindin mé shumé se me fémijén, sepse mendojné se prindi éshté i rritur dhe
kupton mé miré, se fémija mund té keté ndonjé véshtirési pér té folur, se ndjehen mé komodé kur flasin me
njé té rritur, pasi informacioni éshté kompleks pér fémijén apo fémija ndjehet mé vulnerabél, ose gjithashtu,
éshté nén presionin e faktorit kohé e kufizuar dhe para, pasi té flasésh me fémijén kérkon mé shumé dedikim

dhe energji né terma kohe.

4. Céshtje qé lidhen me objektivat e pérfagésimit

Njé tjetér céshtje qé ngrihet kur avokati pérfagéson fémijén, éshté se kush i pércakton objektivat e
pérfagésimit. Avokatét e fémijéve kané dilema kur kéndvéshtrimi i tyre pér interesin mé té larté té fémijés bie
né kundérshtim me déshirat e fémijés lidhur me objektivat e pérfagésimit.

Né njé situaté té tillé, avokatét pérballen me dilemén nése duhet té pérfagésojné déshirat e fémijés apo
interesin mé té larté té fémijés. Pérgjigja éshté komplekse, dhe varion pér shkak t€ shumé elementeve si
juridiksioni, tipi i procedimit, detyra qé i éshté dhéné avokatit dhe pjekuria e fémijés.

Njé zgjidhje e dilemés pér avokatét éshté qé té pérdorin rolin e tyre si késhillues pér té bindur klientin dhe pér
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té sjellé né té njéjtin drejtim déshirat me interesin mé té miré. Pjesé e punés sé avokatit, si kur pérfagéson té
rritur ashtu edhe kur pérfagéson fémijé, éshté té arsyetojé me klientin, t'i shpjegojé pse klienti po merr njé
vendim té gabuar dhe t'i parashtrojé té gjitha alternativat duke ia shpjeguar ato. Kjo gjé zbatohet edhe pér
fémijét. Nése avokati ka vendosur njé marrédhénie besimi dhe punon né ményré té vazhdueshme me fémijén,

kéto konflikte kané gjasa té zbehen.

Avokatét duhet té pérdorin aftésité e tyre komunikuese dhe késhilluese pér t'i ndihmuar klientét té zgjedhin
rrugén mé té pérshtatshme, edhe pse nuk mund té vendosin pér rezultatin. Pér té zgjidhur kété dilemé, éshté
e nevojshme gjithashtu, qé avokatét té qartésojné qé né fillim detyrén qé kané ndérmarré.® Njé vendim i
bazuar né té kuptuarit gjithépérfshirés té fémijés dhe té situatés sé tij, kérkon vlerésime dhe ndérhyrje nga
profesionisté té trajnuar té disiplinave té& ndryshme, si psikologé, punonjés socialé, psikiatér, edukatoré,
avokaté, etj. N€é rastin kur fémija i nénshtrohet drejtésisé penale, atéheré kéto shérbime ndihmojné gjykatén
né procesin e vendimmarrjes pér interesin mé té larté té fémijés.% Fémija i pérfshiré né sistemin e drejtésisé
do té takojé gjaté procesit penal shumé profesionisté té ndryshém. Avokatét nuk munden gé té promovojné
té vetém té drejtat e fémijés, prandaj duhet té bashképunojné me njé seri profesionistésh té tjeré té
parashikuar edhe nga KDPM si¢ jané: oficerét e policisé, prokurorét, gjyqtarét, pérkthyesit, punonjésit
socialé, psikologét, specialistét e Shérbimit té Provés, NJMF, etj. Pér kété, avokati duhet té dijé si funksionon
sistemi dhe té ndérveprojé né ményré efektive me secilin prej tyre dhe t'ia shpjegojé edhe fémijés kété gjé.
Duke gené se avokati mund té jeté njé nga personat e paré gé fémija kontakton pasi hyn né kontakt me
sistemin e drejtésisé, ai duhet t'i shpjegojé fémijés rolin e secilit aktor té pérfshiré. Po ashtu, bazuar né faktin
se tashmé fémija né konflikt me ligjin nuk trajtohet vetém nga sistemi i drejtésisé, por edhe nga strukturat e
shérbimeve sociale (Njésia pér Mbrojtjen e Fémijés) ai duhet té jeté né dijeni té rolit té tyre dhe shérbhimeve

qé ofrohen né komunitetin ku ai operon.

Komunikimi me klientin fémijé

1 Aspekte praktike

a Jini té vetédijshém pér kohén, stresin dhe lodhjen gé ndikon né aftésiné e fémijés pér té marré pjese;
b Shpjegojini fémijés se éshté né rregull nése ata nuk diné pérgjigjen e pyetjes;

¢ Béni kujdes me gjuhén e pérdorur dhe tonin e zérit;

d Mbani parasysh se fémijét nuk mund té déshmojné me té njéjtén saktési si té rriturit;

e Sigurohuni qé né seancé té keté sa mé pak njeréz.

% Rights & Duties: An Overview of the Attorney Child Client Relationship Marvin R. Ventrell Attorney, Executive Director of the National Association of Counsel
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Orientime pér sallén e gjyqit

Salla e gjyqit éshté njé ambient aspak familjar pér fémijét. Shumé vende rekomandojné qé fémija té vijé
fillimisht e té shohé njé sallé gjyqi té zbrazur pér t'u ambientuar me mjedisin para zhvillimit t& seancés, né

ményré qé té eksplorojné ambientin e té njihen me té.

2. Si té komunikojmé?:

a)merrni kohé té krijoni marrédhénien;

b)dégjoni klientin dhe angazhohuni né dialog;

c)respektoni individualitetin e tij;

d)jeni té vetédijshém se disa klienté mund ta shohin avokatin mé shumé si njé té rritur gé i mbron sesa
vértet si avokat;

e)siguroni konfidencialitetin.
Eshté OK nése fémijét thoné “&shté OK” apo “nuk mé kujtohet”.
Eshté e papérshtatshme:
aJté mungoni vazhdimisht né takime ose té jeni me nxitim;
b)té mbani njé sjellje jomigésore dhe jo fort té interesuar;
c)té pérgendroheni vetém tek ajo qé ka ndodhur, dhe jo edhe si ndjehet fémija.
Té dégjuarit — metoda pér té treguar se ju po i dégjoni:
* Joverbale: shprehja e fytyrés, kontakti me sy, gjuha e trupit;
e Verbale: tinguj pozitiv (mmm, aha, etj.), toni i zérit, pyetje té hapura e té mbyllura, perifrazime,
pérmbledhje, reagime, etj.
Faktorét qé ndikojné né mjedisin migésor
Mijedisi fizik
* Dhoma éshté e ajrosur dhe e rehatshme;
* Ka ngjyra dhe postera;

* Karrige né masé té pérshtatshme;

* Fémija lejohet té ulet me ké déshiron;

* Ambienti éshté i sigurté dhe dhoma éshté private, nuk ka hyrje e dalje.




Masa

* Fémijés mund t'i jepen fletépalosje;
* | jepet mundésia té béjé pyetje;

* | ofrohet ujé apo pije freskuese.
Mbéshtetja

* Fémija ndihmohet nga prindi mbéshtetés;
e T& rriturit vishen né ményré té pérshtatshme;

e Komunikim me ndjeshméri pér fémijén.
Logjistika

* Informohet mé paré pér vendin dhe kohén;
* Nése takimi do té zgjasé, sigurohen pushime;
* Pritja minimizohet;

* Kufizohet komunikimi i fémijés me njeréz jo migésoré.
Vendosja e besimit

Vendosja e besimit me klientin fémijé éshté njé ¢éshtje themelore. Fémija mund té jeté konfuz né takimin e
paré me ju dhe shpesh edhe gjeste té vogla shpérfillése nga ana juaj mund té ndikojné né besimin qé ai do té

krijojé ndaj jush. Gjithashtu, tregoni edhe interes ndaj tyre pér t'i njohur si persona.

Dhénia e pérshtypjes se jeni i ngarkuar, se keni shumé puné e nuk keni kohé, se kjo é&shté njé ¢éshtje si
shumé té tjera, ndikon negativisht né besimin e fémijés tek ju. Biseda fillon me tema neutrale, Iérini edhe t'iu

béjné pyetje e mé pas, ju i béni atyre pyetje, fillimisht té hapura.
Mé specifikisht lidhur me vendosjen e besimit merrni parasysh:

1 Jepini fémijéve mé shumé kohé dhe hapésiré pér t'iu njohur dhe besuar. Fémija mund té dojé té ndajé
informacion me ju qé né takimin e paré, por merrni parasysh faktin se ju jeni njé i panjohur pér té dhe do té
ishte mé miré té fillonit me ndarjen e disa informacioneve bazé, duke mos shkémbyer apo kérkuar
informacione té métejshme. Pranoni se kjo gasje do té kérkojé koh&, por do té rezultojé mé shumé produktive
pér céshtjen né terma afatgjaté. Eshté mé e lehté té filloni duke shpjeguar rolin tuaj dhe si punoni e si do té

bashképunoni me té gjaté procesit ligjor. Kjo do té ofrojé siguri pér fémijén se ju jeni aty pér té pérfagésuar

fémijén dhe jo pjesé e njé sistemi armigésor.




2 Shmangni supozimet rreth fémijés duke u bazuar né raste té ngjashme me té cilat keni punuar. Trajtojini si
individé qé kané njé histori personale pér té treguar. Jepini fémijés mé shumé mundési té flasé lirisht dhe né
pérgjithési, rreth shqetésimeve, frikérave dhe déshirave dhe shprehjes sé emocioneve. Kjo sigurisht nuk ju

ndihmon menjéheré duke ju dhéné rezultat direkt.

3 Avokatét mund té nénvlerésojné ndikimin e gjesteve té vogla verbale e joverbale né marrédhénien me
fémijén. Ofrimi i njé filxhani ¢aj, toni i buté i zérit, g&ndrimi i ngrohté, interesimi pér ¢faré ndodh me jetén e
fémijés jashté procesit ligjor, jané té gjitha detaje qé ndikojné pozitivisht né marrédhénien me fémijén dhe né

vendosjen e besimit.

Elementet kyce né dégjimin e fémijéve

1 Béjini té qarté té gjithé té interesuarve se cili éshté klienti tuaj. Nése klienti juaj éshté fémija, ju dhe té rriturit
duhet té jeni té vetédijshém pér kété né ¢do kohé. Detyrimet tuaja profesionale jané té garta né kuptimin se
ju merrni né ¢do kohé udhézime nga klienti juaj. Edhe nése kjo merr mé shumé kohé dhe kérkon gasje mé

kreative.

2 Béjeni té qarté se té rriturit g6 e shoqérojné jané aty pér té luajtur njé rol mbéshtetés. Ata mund ta
mbéshtesin fémijén emocionalisht, té plotésojné boshlléqe informacioni qé fémija nuk do ose nuk mundet t'i

ofroj€, dhe té sigurojné qé fémija kupton térésisht procesin dhe késhillimin.

3 Rregulloni dhomén para takimit. Vendosni fillimisht fémijén né pozicionin kryesor dhe uleni té rriturin tjetér

né krah té tij.

4 Drejtohuni fémijés kur flisni, jo té rriturit. Duhet né radhé té paré té mbani kontakt me sy me fémijén, jo me

té rriturin.

5 Né raste té caktuara, mund t’i kérkoni té rriturit té dalé nga dhoma qé té keni mundésiné té merrni udhézime

direkt dhe mé ¢lirét nga fémija.

Né rastet kur fémija refuzon té flasé, mbani né vémendje se e drejta e pjesémarrjes éshté e drejté dhe jo
detyrim. Ajo mund té vijé nga mungesa e déshirés, vullnetit ose paaftésia pér t'u shprehur verbalisht, nga

mbindjeshméria, et]. Konsiderata parésore do té jeté interesi mé i larté i fémijés, miréqenia e tij emocionale.

Kur fémija nuk mundet pér ciléndo arsye, té japé udhézime pér ¢éshtjen, sigurohuni qé ai po merr




informacion pér ¢do detaj té ¢éshtjes, nése keni véshtirési pér ta béré direkt kété né gjuhén e fémijés,

atéheré béjeni pérmes njé profesionisti.”

Diskutim né grup: Né fund té pjesés teorike, béhet diskutimi né grup bazuar mbi informacionin e dhéng,
eksperiencat e pjesémarrésve né rastet e sfidave né komunikimin me adoleshentét, konfidencialitetin dhe

marrédhénien me prindérit.

B Trajtim rasti:

Geri éshté njé djalé 15 vjec. Ai e la shkollén 12 vjec si pasojé e pamundésive ekonomike. Babai i ka vdekur,
ndérsa néna nuk ka njé punésim té rregullt. Ai ka dy motra mé té vogla. Gerit i éshté dashur té punojé né té
zezé menjéheré pasi la shkollén, megjithaté jo gjithmoné arrin té gjejé puné dhe jo gjithmoné familja ka
ushqgim té mjaftueshém. Njé dité, Geriti kérkon e &ma té shkojé né dyqan pér té marré disa ushgime. Ai blen
ushgimet qé ajo e porositi, por gjithashtu vodhi edhe dy ushgime té tjera. Geri u ndalua dhe u dérgua né polici.
Ai éshté i tronditur dhe géndron i heshtur e nuk jep shumé shpjegime.

* Si ndikon krimi kété familje?

* Kush duhet té luajé rol né kété rast?

* Si do té vendosnit marrédhénie me familjen?

* Cilat jané c¢éshtjet mé té réndésishme né rastin e tij? Si do té ndanit informacione me fémijén? Si do té
vendosnit marrédhénie?

e Cilat jané mundésité pér shmangie?

* Kush duhet t'i shpjegojé ¢faré do té ndodhé dhe si do t'i trajtoni ndjenjat e tij né kété rast

% Komenti i Pérgjithshém Nr. 14 i Komitetit mbi t& Drejtat e Fémijéve (paragrafi 32): “... koncepti i interesit mé té larté t& fémijés éshté fleksibél dhe i
ndryshueshém. Ai duhet pérshtatur dhe pérkufizuar né baza individuale, sipas situatés specifike t& fémijés, duke marré né konsideraté kontekstin, situatat dhe
nevojat personale. Pér vendime individuale, interesi mé i lartg i fémijés duhet vler&suar dhe pércaktuar duke pasur parasysh rrethanat specifike t& fémijés.
Udhézuesi pér drejtésiné migésore me fémijés (parimet bazé) né vlerésimin e interesit mé té larté té fémijés ose fémijéve té pérfshiré: (a) t& shprehin
kéndvéshtrimet dhe opinionet e tyre; (b) té gjitha té drejtat e tjera té fémijés, si e drejta pér dinjitet, liri dhe trajtim té barabartg, duhen respektuar né ¢do kohé;
(c) njé qasje gjithépérfshirése duhet pérdorur nga autoritetet né ményré qé té merren parasysh té gjitha interesat duke pérfshiré até psikologjik dhe mirégenien
fizike dhe ligjore, interesin social dhe ekonomik té fémijés.

Udhézuesi pér drejtésiné migésore me fémijés (parimet bazé) A (1) (1) E drejta e té gjithé fémijéve pér t'u informuar mbi té drejtat e tyre, pér t'iu ofruar ményrat
e pérshtatshme pér té pasur akses né drejtési dhe pér t'u konsultuar dhe dégjuar né proceset ku jané té pérfshiré ose qé ndikojné mbi ta, duhet respektuar. Kjo
pérfshin gé mendimit t& fémijés t'i jepet pesha e duhur, duke marré parasysh pjekuriné e tyre dhe ¢do véshtirési komunikimi gé ata mund té kené pér té marré
pjesé né ményrén e duhur. (2) Fémijét duhen marré né konsideraté dhe trajtuar si mbajtés té ploté té té drejtave dhe duhet t& kené té drejtén t'i ushtrojné té
gjitha té drejtat e tyre né njé ményré qé merr parasysh aftésiné e tyre pér t& formuar mendimet e tyre dhe rrethanat e géshtjes.




Sesioni 4. Qasja shumédisiplinore né drejtésiné
migésore pér té mitur

Kéndvéshtrimi psikologjik mbi rolin e shérbimeve sociale dhe psikologjike né drejtésiné pér té mitur

A Prezantim teorik

Njé tjetér risi qé solli Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur éshté qé sistemi i drejtésisé pér té mitur té shikohet
né ményré integrale dhe shumédisiplinore. Shérbimet sociale, arsimore, policia e shtetit, shérbimi i provés e
prokuroria, duhet té bashképunojné jo vetém né parandalimin, por edhe né pércaktimin e masave
restauruese mé té pérshtatshme pér fémijét né konflikt me ligjin, viktima apo déshmitaré dhe sidomos pér
rehabilitimin e tyre. Sa heré gé njé fémijé apo adoleshent, qofté ai/ajo viktimé apo shkelés i ligjit, vien né
sistemin e drejtésisé, éshté shumé e réndésishme qé té keté procedura té pérshkruara mirg, té cilat zbatohen

kur ¢cdo profesionist luan rolin e tij/saj.

Gjithashtu, rezultate pozitive arrihen vetém kur njé fémijé apo adoleshent viktimé, véren se profesionistét e
pérfshiré né sistemin e drejtésisé e trajtojné até me respekt, i njohin démin qé i éshté shkaktuar dhe kérkojné
zgjidhjen mé té miré té€ mundshme pér ta kthyer viktimén né rrugén e njé zhvillimi t€ harmonishém. E njéjta gjé

éshté e vlefshme edhe pér té rinjté né konflikt me ligjin.
Roli i Njésisé pér Mbrojtjen e Fémijés

Bashképunimi me shérbimet sociale dhe vecanérisht me Njésiné pér Mbrojtjen e Fémijés, 1 jep avokatit mé

shumé informacion rreth klientit fémijé, té cilin ai po mbron.

Kur avokati bashképunon me NJMF, klienti ka mé shumé gjasa té marré shérbimet e duhura sociale, qé i
lejojné edhe gjykatés té marré masa mé té lehta pér fémijén. Njé gasje shumédisiplinore né procedimet e

drejtésisé pér té mitur con né parandalimin e kryerjes sé veprave penale né moshé té rritur.

Bazuar né KDPM, Njésia pér Mbrojtjen e Fémijés pérfshihet né disa faza té procedimit penal ku merr pjesé i
mituri mbi 14 vjec. Késhtu, duke iu referuar tipologjisé sé veprimeve dhe pérgjegjésive, roli i NJMF mund té
ndahet né tre faza: I. Gjaté hetimit dhe gjykimit té ¢éshtjes penale; Il. Gjaté ekzekutimit t& dénimit/masés

penale; dhe lll. Riintegrimit té té miturit.

Gjaté hetimit dhe gjykimit t& céshtjes penale, roli i NJMF &éshté orientues dhe késhillues pér disa
profesionisté. Mé specifikisht: Gjaté kryerjes sé vlerésimit, punonjési i NJMF informon dhe késhillon

ekspertin e caktuar nga prokuroria/gjykata pér kryerjen e vlerésimit. Po ashtu, avokati mund té konsultohet
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me PMF pér marrjen e té€ dhénave mbi mjedisin social-ekonomik, arsimimin e fémijés e té dhéna té tjera té

vecganta qé mund t'i shérbejné atij pér mbrojtjen e klientit té€ mitur.

Aktoré té tjeré qé mund té pérfshijné NJMF né njé proces konsultimi jané: Prokuroria, gjykata apo
ndérmjetésit pér proceset e shmangies/ndérmjetésimit. Nése palét japin pélgimin, NJMF mund té marré
pjesé né procesin e ndérmjetésimit, dhe po ashtu, edhe né shmangie. NJMF mund té ndihmojé procesin duke

i ofruar prokurorit/gjyqtarit/ndérmjetésit/prindit/té miturit mendimin e saj né kété proces.

Gjithashtu PMF pérfshihet né koordinimin e veprimeve pér zbatimin e disa masave qé jepen me shmangien
(VKM 207, daté 10.04.2019). Ndérsa gjaté ekzekutimit té dénimit/masés penale, PMF pérfshihet po ashtu, né
hartimin dhe sigurimin e pérmbushjes sé planit té rishogérizimit dhe rehabilitimit. Sérish, avokati duke
pérfagésuar té miturin mund té jeté pjesé e konsultimeve lidhur me pérmbajtjen e planit té rishoqérizimit.
Avokati duhet t'i shpjegojé fémijés né njé ményré té pérshtatshme pér moshén, dénimin apo masén

alternative té drejtésisé restauruese qé ka dhéné gjykata, dhe po ashtu, edhe té drejtén e apelimit.

Gjaté riintegrimit té té miturit, KDPM ka parashikuar se PMF duhet té sigurohet qé pas daljes nga institucioni,
té miturit t'i ofrohet siguri, si elementi kyc, e shogéruar edhe me plotésimin e nevojave bazé jetésore: strehim,
veshje, etj, dhe po ashtu, ofrimi i shérbimeve té specializuara. PMF né kété moment, falé angazhimit né fazén
e méparshme, e referon té miturin né shérbime té specializuara qé ndryshojné sipas nevojave té rastit, dhe

po ashtu, edhe pér t'u pérfshiré né aktivitete té ndryshme.

Roli i psikologut sipas Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur

Bazuar né KDPM, funksioni i psikologut ndahet né dy role bazuar né detyrat qé i ngarkohen.

Pér heré té paré, Kodi diferencon:

a) Rolin e psikologut si asistues i té miturit gjaté procesit: ky psikolog éshté né funksion té sigurimit té

mirégenies emocionale dhe mbéshtetjes sé té miturit.

b) Rolin e psikologut si ekspert vlerésues né drejtésiné penale pér té mitur Ndérsa psikologét né kontekste
té tjera, punojné né shérbim té klientit, me géllim pérmirésimin e miréqenies sé tij (té miturit né konflikt me
ligjin), psikologu ligjor vlerésues éshté né shérbim té gjyqtarit, prokurorit, avokatit apo institucionit i cili

kérkon njé vlerésim prej tij.

Psikologu ligjor asiston institucionet e drejtésisé teksa ata do té marrin vendime rreth té miturve té pérfshiré

né sistemin e drejtésisé pérmes té dhénave pér funksionimin fizik, konjitiv, té sjelljes dhe até emocional.®

% Evaluation of Youth in the Juvenile Justice System Randy Borum University of South Florida, éborum@usf.edu Randy Otto University of South Florida,
otto@fmhi.usf.edu




a) Roli i psikologut si asistues i té miturit gjaté procesit

Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur pércakton parimin e pjesémarrjes sé detyrueshme té psikologut gjaté té
gjithé procedimit pe
nal.

Kur thirret psikologu pér té asistuar té miturin?

Kreu Il “Parime té drejtésisé penale pér té mitur”, neni 18, parashikon se:

» Né ¢do fazé té procedimit penal me té miturit né konflikt me ligjin, si dhe gjaté pyetjes sé té miturit
viktimé ose déshmitar, pavarésisht nga mosha mbi ose nén 14 vjeg, prania e psikologut éshté e

detyrueshme.

» Psikologu garanton, mbéshtetjen psikologjike té té miturit dhe vleréson théniet e tij, né pérputhje me

zhvillimin mendor.

Prania e psikologut synon qé té miturit né konflikt me ligjin, té& miturit viktimé dhe/ose déshmitar t'i sigurohet
pyetja né ményrén e duhur dhe t'i lehtésohet dhénia e déshmisé nga ana e tij, duke béré kujdes pér té

eliminuar frikésimin ose ndrojtjen e té miturit nga procesi.

Prania e psikologut éshté e detyrueshme né ¢do fazé té procedimit penal me té miturit né€ konflikt me ligjin, si

dhe gjaté pyetjes sé€ té miturit viktimé ose déshmitar, pavarésisht nga mosha;

Né kété kuptim, psikologu asistues éshté pjesémarrés gjaté gjithé procesit, ku i mituri merr pjesé dhe éshté
né shérbimin e tij. Avokati mund té bashképunojé me psikologun asistues né: komunikimin me té miturin dhe
shpjegimin né njé gjuhé té pérshtatshme pér té, té koncepteve dhe termave té ndryshme rreth procesit ligjor,
konsultimin me psikologun lidhur me gjendjen emocionale té té€ miturit gjaté procesit, dhe po ashtu, lidhur me

céshtje qé kané té béjné me intervistimin e té miturit.
Kur thérritet njé psikolog asistues, kini parasysh qé:
* Né veprimet gé do té kryhen me té miturin gjaté procesit hetimor, té sigurohet prania e té njéjtit
psikolog asistues gjaté gjithé procesit té drejtésisé penale pér té mitur, por vetém nése kjo éshté né

interesin mé té larté té té miturit;

* Psikologu asistues nuk mund té thirret pér té marré rolin e ekspertit, duke pérgatitur vlerésim

psikologjik pér té njéjtin té mitur,;




* Ndihma psikologjike €shté njé e drejté qé i mituri e gézon né né té gjitha fazat e procesit té

drejtésisé penale pér té mitur (bazuar né Nenin 19 mé konkretisht pika a );

* Psikologu asistues do té ofrojé ndihmé pa pagesé pér té miturin gjaté gjithé procesit penal (Neni 20)

dhe pagesa e tij mbulohet nga shteti;

* Psikologu asistues do té jeté i pranishém né cdo fazé qé do té intervistohet i mituri

viktimé/déshmitar apo né ¢do komunikim me tg;

* Psikologu asistues éshté njé nga personat me ané té té ciléve mund té béhet njoftimi i t& miturit
viktimé apo déshmitar, né rast konflikti interesi me pérfagésuesin e vet ligjor, ose kur pér shkak té

moshés shumé té mitur nuk mund té béhet njoftimi i drejtpérdrejté i té miturit (Neni 38/2);

* Psikologu asistues mund té marré pjesé gjaté seancave té komunikimit me té miturin edhe né

procesin e ndérmjetésimit (Neni 64/4), por mé paré do té merret pélgimi i paléve té pérfshira.

Cili éshté roli i psikologut asistues né procesin hetimor?

Psikologu asistues do té thérritet me géllim qé ai té mbéshtesé té miturin psikologjikisht dhe emocionalisht
gjaté gjithé procesit té marrjes né pyetje, intervistimit apo veprimeve té tjera procedurale.

Pjesémarrja né njé proces gjyqésor sidomos prezenca né njé sallé gjyqi éshté njé fakt stresues pér njé
fémijé. Pyetja e fémijés né njé sallé gjyqi e po ashtu edhe né zyré, apo ambientet e policisé shogérohet me
ankth, konfuzion, friké e shqgetésim pér njé fémijé, sidomos pér ata, té cilét nuk kané njé informacion té qarté
pér njé proces hetimor apo gjyqésor dhe vijné aty pér heré té paré. Pra, nése fémijét nuk pérgatiten
paraprakisht, ata mund té€ mos e kuptojné procesin. Psikologu mund té ndihmojé qé atyre t'u shpjegohet:

* Cfaré éshté njé zyré gjyqtari, prokurori apo komisariati?
* Cilét njeréz ndodhen aty dhe cili &shté roli i tyre?

e Parapérgatitja nuk e ndihmon fémijén vetém nga ana psikologjike, por gjithashtu e ndihmon até té
japé njé informacion mé té sakté pérpara gjykatés.

Sigurohuni gé pérmes psikologut té miturit t'i jené shpjeguar detaje t& nevojshme mbi pjesémarrjen e tij né
proces, si: Cfaré ndodh né njé sallé gjyqi? Cilét jané palét? Cili &shté roli i gjyqtarit, prokurorit, avokatit?

e Faza pérgatitore

Kini parasysh t'i jepni psikologut mundésiné qé té krijojé njé njohje paraprake me té miturin duke u takuar

vetém me té, né njé mjedis té pérshtatshém ose té pérshtatur pér té miturin. Sado e kufizuar té jeté koha juaj
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pér té mundésuar kété fazé pérgatitore, ky hap nuk duhet anashkaluar, madje edhe né seancat e masés sé

sigurisé, ku né pérgjithési kjo fazé kapércehet pér shkak té emergjencés sé gjykimit.

Kjo do té shérbejé gé psikologu té marré informacionin bazé pér té miturin, gé lidhet me té dhénat mbi
historiné e tij familjare, shkollimin, komunitetin, probleme té mundshme té shéndetit, historikun e problemeve
té méparshme me ligjin, nivelin e zhvillimit dhe gjendjen e tij emocionale. Kjo fazé paraprake i shérben
psikologut pér té kuptuar nése i mituri éshté né gjendjen e duhur pér té pérballuar procesin e intervistés, por

gjithashtu, krijon njé njohje paraprake qé shérben pér vendosjen e besimit.

Né kété fazé, psikologu i referon avokatit, prokurorit apo gjykatés, elemente té caktuara qé lidhen me
gjendjen e té miturit, qé e béjné t& mundur apo té véshtiré vijimin e procesit. Referimet né shérbime té tjera
mbéshtetése jané thelbésore né kété fazé, sidomos nése nuk jané kryer mé paré. Mundésia e shtyrjes sé
intervistés apo seancés éshté gjithashtu, njé alternativé né kété moment, sidomos né rastet kur i mituri éshté
viktimé e njé vepre penale, kur ngarkesa emocionale éshté mé e madhe dhe procesi mund té zgjasé pértej

parashikimeve.

Si do té pérgatitet | mituri pér intervisté/apo marrjen né pyetje?

Nuk éshté e domosdoshme gé ky proces té kérkojé shumé kohé. Informacioni bazé né lidhje me géllimin e
intervistés, rolin e secilit pjesémarrés né dhomén e intervistés, vendin, kohézgjatjen mesatare, strukturén e
intervistés, i duhet dhéné té miturit g€ né fillim. Po ashtu, psikologu do té sqarojé ¢cdo pyetje apo paqartési qé
i mituri ka né lidhje me procesin.

Né kété fazé ka réndési:

e Té sigurohemi qé vendi té jeté | pérshtatshém pér pyetjen e njé té mituri, e po ashtu, t€ mos keté

persona té tjeré gé hyjné dhe dalin nga dhoma;

» Té konsultohet psikologu pér marrjen né pyetje nga avokati/prokurori/gjyqtari duke diskutuar mbi
listén e pyetjeve g€ keni planifikuar t'i drejtoni té€ miturit pérpara intervistés apo marrjes né pyetje té
tij, pasi késhtu do té lehtésohet dhénia e déshmisé dhe do té eliminohet frika apo ndrojtja.

Intervistimi/Marrja né pyetje

Ju, palét dhe gjykata do té keni mundési té konsultoni me psikologun pyetjet tuaja paraprakisht, por nése nuk

e keni béré kété paraprakisht apo nése dalin gjaté intervistés pyetje té pakonsultuara mé paré, kini parasysh:




98

* Mos héni pyetje me zgjedhje té detyruara, mos béni pyetje té shuméfishta, mos béni pyetje
sugjestionuese. Shmangni ato lloj pyetjesh qé démtojné ndérveprimin me té miturin dhe ndikojné

negativisht né gjendjen emocionale té tij/saj;

* Psikologu mund té ndérhyjé gjaté procesit pér té lehtésuar komunikimin mes autoritetit pérkatés qé
drejton seancén dhe fémijés, né ¢do rast kur fémija ka véshtirési pér té kuptuar pyetjet e paléve ose

gjykatés;

* Psikologu mund té sugjerojé momente té ndryshme gjaté intervistés kur duhen béré pushime;

* N& ményré té vecanté, kur fémijét jané né pozitén e viktimés, ata mund té pérjetojné njé gjendje
emocionale té tillé, gé véshtiréson rréfimin dhe kjo mund té béjé qé té keté bllokime dhe pushime té

shpeshta, duke béré qé intervista té zgjasé pértej parashikimeve.

b) Roli i psikologut si ekspert vierésues né drejtésiné penale pér té mitur

Direktiva (BE) 2016/800 nuk specifikon ndonjé rol té vecanté pér avokatin né raport me kryerjen e vlerésimit
individual. Sidoqofté, derisa rezultatet e kétij vierésimi kané potencialin pér té qené né thelb té pasojave té
procesit dhe vendimit, avokatét duhet té kené mundésiné té pérfshihen né té. Kjo éshté e réndésishme pér té
siguruar qé vlerésimi kryhet né ményrén mé té miré té mundshme dhe reflekton nevojat dhe karakteristikat

individuale.®

Pér rrjedhojé, sa heré kryhet vlerésimi i té miturit, avokati duhet:

* T& verifikojé qé vlerésimi po kryhet né ményrén e duhur;

e Té sigurojé qé vlerésimi merret parasysh né masat dhe veprimet qé do merren ndaj té miturit,
pérfshiré edhe né vendim;

 Té dijé kur dhe si té pérdoré té dhénat e vlerésimit;

 Té sigurohet se njé psikolog i licencuar dhe i pérfshiré né listén e ekspertéve ka gené pjesé e

vlerésimit.
Psikologu vlerésues né ndryshim nga asistuesi nuk géndron gjaté gjithé procesit né ndihmé té té miturit. Ai
pérfshihet né proces pér t'i ardhur né ndihmé institucionit qé e kérkon vlerésimin, pér ta ndihmuar né

vendimmarrje.®

Cfaré njohurish bazé duhet té keté avokati lidhur me rolin e psikologut vierésues dhe detyrat e tij

% Practical guide for lagyers, Defence for children international (dci) — Belgium, 2018



Il. Kur thirret né procedim njé psikolog si ekspert vlerésues?

Prokurori mund té thérrasé njé ekspert apo njé grup ekspertésh né varési té té dhénave qé i duhet té marré,
pér té kryer vlerésimin individual psikologjik té té miturit, gé fokusohet né vlerésimin e rrethanave individuale,
shéndetésore, familjare, sociale dhe mjedisore té té miturit, né ményré qé té kuptojé personalitetin,

pérgjegjshmériné dhe shkallén e pérgjegjésisé sé tij, (neni 22).
Prokurori kérkon né ményré té detyrueshme kété raport kur:
* Pércaktohet masa alternative e shmangies (neni 47/4/a);

* Caktohet lloji i dénimit (neni 47/4/a, b);

e | mituri nuk pérmbush masat alternative té shmangies (rivlerésim psikologjik, neni 72/3).

Kush thirret pér kryerjen e vlerésimit? Neni 47(KDPM): 1. Ekspert apo grup ekspertésh, ose 2. Specialisti i
shérbimit té provés.

Kodi ka pércaktuar pyetjet referuese qé i jepen psikologut né pérgatitjen e kétij raporti vierésimi, té cilat jané:

* Té pérshkruajé rrezikun e kryerjes sé veprés penale, karakteristikat e personalitetit té té miturit, té

sjelljes dhe té nevojave té tij, pérfshiré edhe nevojat e veganta;

* Té rekomandojé masat e duhura pér té nxitur zhvillimin dhe integrimin e tij né shogéri.

Pér t'u mbajtur né vémendje né lidhje me psikologun vilerésues

* Para se té nisé vlerésimi, i mituri duhet té informohet pér géllimin, natyrén dhe implikimet e

mundshme té vlerésimit;

* Né varési té fazés kur kérkohet vlerésimi, si dhe té faktit nése ka pasur vlerésime té méparshme,
kéto vlerésime i vihen né dispozicion psikologut, sé bashku me ¢do dokument tjetér shkresor pér

t'u mbajtur parasysh gjaté realizimit té vlerésimit;

* Nése do té jeté e nevojshme, duhen béré té mundura kontaktet midis psikologut dhe Njésisé pér

Mbrojtjen e FEémijés. Jepini kohén e nevojshme ekspertit pér kryerjen e vlerésimit;

* Psikologu duhet té keté udhézime té garta se cilat jané ¢éshtjet ku duhet té fokusohet vlerésimi né

ményré qé ai t'iu pérmbahet kétyre pyetjeve. Megjithaté, gjaté vlerésimit, psikologu mund té

paragesé edhe té dhéna pér ¢éshtje té tjera qé nuk jané pérfshiré né kérkesé si p.sh. abuzime me




fémijén, etj. Nése ai i ka identifikuar gjaté procedurés sé vlerésimit dhe vleréson se éshté né

interesin mé té larté té fémijés, kéto té dhéna reflektohen né raportin e vlerésimit;

* Asnjé test psikologjik, asnjé procedurg, nuk ofron siguri gé njé individ i caktuar té keté kryer ose jo
njé sjellje té caktuar. Shpesh vlerésimet psikologjike jané keqpérdorur e keginterpretuar né

vlerésimet ligjore;

» N& varési té rastit, ju apo gjykata mund té keni pyetje té tjera, pérvec atyre qé ka parashikuar

shprehimisht neni 47 i Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur.

Raportimi i psikologut si ekspert né ¢éshtjet penale

Procesi i vlerésimit psikologjik finalizohet népérmjet raportit psikologjik me shkrim. Raporti duhet té

pérmbledhé procesin e vlerésimit duke béré transparente:

* Cilatjané pyetjet e prokurorit, gjyqgtarit apo avokatit?
* Cila éshté procedura e ndjekur?
e Cilat té dhéna jané mbledhur?

* Si ndikojné ato te konkluzionet e vlerésuesit? (té pérdoren referenca konkrete pér té mbéshtetur

konkluzionet, duke treguar se si jané arritur ato).

Psikologét jané té trajnuar qé ta formulojné raportin né ményré té tillé qé t'i sigurojé kérkuesit informacionin
gé i duhet. Ata e diné se gjuha e raportit duhet té jeté e thjeshté dhe pa pérdorim té terminologjisé qé mund
ta kuptojé vetém njé psikolog. Po ashtu, psikologét jané té pérgatitur se pér té mbéshtetur konkluzionet e tyre,

ata duhet té pérdorin referenca, fakte dhe ilustrime duke treguar se si jané arritur ato konkluzione.

Cfaré duhet té pérmbajé raporti i vlerésimit psikologjik né céshtjet penale?

Formati i raportit té vlerésimit psikologjik, né céshtjet penale ku pérfshihen té miturit, duhet té pérmbajé té

paktén:

 Té dhénat bazé pér té miturin (gjeneralitetet);
* Pyetjet e ngritura, si dhe kush e kérkoi vlerésimin;

* Duhet té pérmendet fakti se vlerésimi nuk éshté konfidencial, né kushtet kur ky vlerésim do té
ndahet me prokurorin, avokatin dhe gjykatén;

* Metodologjia — pérshkrimi i té gjitha burimeve té pérdorura;

* Historia personale e té miturit;




* Dokumentacionii dosjes;
e Burime té treta informacioni;

e Té dhéna nga vézhgimi i té miturit, géndrimi gjaté vlerésimit, gjendja mendore, funksionimi i tij i

pérgjithshém, aspekte té ndryshme té zhvillimit etj;

e Té dhéna nga vézhgime dhe teste, apo instrumente té tjera té pérdorura, duke paragitur edhe
kufizimet e tyre (nése pérdoren, kérkoni certifikime pér instrumentet e pérdorur). Nése ai evidenton
elemente pér té cilat nevojiten vlerésime té tjera (p.sh. vlerésimi nga njé psikiatér) psikologu e

reflekton kété gjetje né rekomandimet e aktit té tij;

e Konkluzione dhe rekomandime.

Ndérkohé, né disa raste, psikologut mund t'i kérkohet té vlerésojé fémijén viktimé té abuzimit seksual, fizik
apo emocional. Faktorét, té cilét mund té influencojné vlerén e informacionit té sjellé nga fémija si rréfim né

njé proces, pérfshijné:®

* Moshén e fémijés;

* Nivelin e zhvillimit konjitiv, social dhe emocional,

* Rikonstruktimin verbal té ngjarjes;

* Detajet (kujtesa pér ngjarjen);

* Informacioni rreth ngjarjes i marré nga njerézit e tjeré (presioni potencial nga familja apo té tjeré);
* Raporti i vendosur me psikologun;

e Stili i intervistés dhe struktura e pyetjeve;

* Faktorét e personalitetit.

Kérkesa pér démshpérblim né rastet e té miturve

KDPM né nenin 34, pika e, dhe po ashtu né nenin 58 pika 2, i referohet mundésisé sé viktimés fémijé pér té
kérkuar démshpérblim pér démin e shkaktuar.

Padia né lidhje me démin fizik dhe psikologjik qé vjen si pasojé e sjelljeve me dashje ose nga pakujdesia té
dikujt, parashtron nevojén e mbledhjes sé fakteve qé do ta mbéshtesin ose refuzojné padiné. Né kéto kushte,
avokati mund té kérkojé njé ekspertim psikologjik nga njé psikolog i specializuar.

Kontributi kryesor i psikologut né kéto ¢éshtje, konsiston né ofrimin e opinioneve né gjykaté né lidhje me
natyrén, shkaqget dhe pasojat e démit fizik dhe psikologjik.
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Pér té pércaktuar nése pala paditése éshté démtuar psikologjikisht nga démi i pérjetuar, psikologut ligjor
mund t'i nevojitet: Té eksplorojé funksionimin psikologjik té paditésit, Té pércaktojé nése paditési duhet t'i
nénshtrohet ndonjé trajtimi té shéndetit mendor né ményré qé té rehabilitohet nga démi. Duke gené se shumé
faktoré té tieré mund té ndikojné né funksionimin psikologjik té individit éshté e réndésishme té theksohet se
ekspertiza psikologjike pérbén vetém njé element mbéshtetés né identifikimin e simptomave psikologjike té
té démtuarit, por e ka té véshtiré té pércaktojé ose faktojé binomin shkak (ngjarja démtuese) — pasojé (démi
psikologjik).

Céshtje etike lidhur me psikologun

Kini parasysh gé né punén e tij, psikologu udhéhiget nga Kodi i Etikés dhe Deontologjisé sé Psikologéve né
Republikén e Shqipérisé. Né kété kuptim, éshté me réndésit'i referohemi kapitujve qé lidhen me parimet dhe
kompetencat, dhe né rastet qé lidhen specifikisht me funksionin e psikologut té trajtuar né kété modul, Kreut
9: Vlerésimi, ku pércaktohen né detaje modalitetet e punés, té cilave psikologu i pérmbahet né kéto raste.

Gjithashtu, sipas kétij Kodi, né nenin 3.10, pérshkruhen rastet kur psikologu merr miratimin e informuar nga
klienti pér kryerjen e kétij vlerésimi. Por vini re se né shkronjén “c” té tij reflektohet specifika pér rastet e
vlerésimeve qé jané né fokus té kétij moduli. Mé konkretisht:

(c) Kur shérbimet psikologjike jané té urdhéruara nga gjykata ose jané té mandatuara nga organe té tjera
ligjizbatuese, psikologu informon individin pér natyrén e shérbimit té parashikuar dhe pér ¢do kufizim té
konfidencialitetit, pérpara se té procedohet.

B Diskutim né grup: Né fund té pjesés teorike, diskutimi né grup béhet bazuar né informacionin e dhéng,
eksperiencat e pjesémarrésve né rastet e marrédhénieve me psikologun apo punonjésin e mbrojtjes sé
fémijéve qé prej miratimit t¢ KDPM. Sfidat dhe ¢éshtje qé lidhen kryesisht me hartimin e vlerésimeve
individuale té té miturve.

C Trajtim rasti:

Arbri éshté njé djalé 16 vjec, fémijé i dy prindérve té divorcuar pér shkak té dhunés né familje. Familja e tij ka
edhe probleme ekonomike. Né moshén 12 vjeg, Arbri hyri pér heré té paré né konflikt me ligjin, duke vjedhur
njé makiné sé bashku me shokét e tij, mé té rritur né moshé. Pak dité pasi mbushi 16 vjeg, Arbri goditi me thiké
njé té njohur té tij né shkollé pas njé konflikti té castit. Njé polic qé ishte aty prané e arrestoi menjéheré pér
plagosje té réndé me dashje ndaj shokut té shkollés. Né pérfundim té gjykimit, Arbri u dénua me 2 vite burg.

Pyetje:

1 Cilét aktoré u pérfshiné né ¢do fazé qé prej hetimit e deri né zbatimin e vendimit?

2 Cili do té ishte bashképunimi dhe marrédhénia qé do té kishit me secilin nga kéta aktoré?
3 Cili ishte roli i psikologut asistues dhe vlerésues gjaté kétij procesi?
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Burime té tjera informacioni mund té gjeni né:

e Psikologu dhe punonjési social né drejtésiné pér té mitur, Qendra e Shérbimeve dhe Praktikave

Ligjore té Integruara, Klodian Gega dhe Naureda Hasani

e Udhézues pér avokaté mbi normat standarde té trajtimit té fémijéve né sistemin e drejtésisé, Qendra
e Shérbimeve dhe Praktikave Ligjore te Integruara pérgatitur nga: Av. Rezarta Abdiu, LL.M. Psig.
Klodian Gega, MSC

e Urbas, G 2000, ‘The Age of Criminal Responsibility’, Trends and Issues in Crime and Criminal Justice,
no. 181, Australian Institute of Criminology, Canberra. Available at: http://www.aic.gov.au/
media_library/publications/tandi_pdf/tandi181.pdf and Arthur, R 2012, ‘Rethinking the Criminal
Responsibility of Young People in England and Wales’, European Journal of Crime, Criminal Laé and
Criminal Justice, Koninklijke Brill NV, Leiden, pp. 13-29

e Justice for Children Diversion and Alternative Measures Workshop Report January 2009, Prepared
by Child Protection Section UNICEF Afghanistan

* Protecting children’s rights in criminal justice systems -a training manual and reference point for

professionals and policymakers, Penal Reform International.
* Restorative Justice: Psychological Needs of Offenders and Implications for Safety & Security,
Festus C. Obi, Texas Southern University, Ifeoma E. Okoye, Virginia State University, Andrew |I. E.

Eéoh, Texas Southern University, and Ihekwoaba Declan Onwudiwe, Texas Southern University.

* Guidelines of the Committee of Ministers of the Council of Europe on child-friendly justice, Council
of Europe, October 2011.

e Comment- on the draft general comment no. 24 (201x), replacing general comment no. 10 (2007) on
children’s rights in juvenile justice of the committee on the rights of the child (crc/c/gc/24),
European Forum for restorative Justice

* Confronting Developmental Barriers to the Empowerment of Child Clients, Emily Bus

 Balanced and Restorative Justice Project, august 1997.

* Guidelines for Child Protection Mediation, 2012 Association of Family and Conciliation Courts




e Guidelines on child-friendly legal aid UNICEF Ecaro, October 2018;

» Handbook on Restorative justice programmes, United Nations Office on Drugs and Crime, Vienna;

* Guidelines for child’'s lawyer practicing in the Yukon, Office of the Public Guardian and Trustee.

* Performance guidelines for juvenile offense representation, November 16, 2017, Washington State

Bar association.

* Justice in Matters Involving Children in Conflict with the Law, United Nations Office on Drugs and
Crime, Vienna, 2013

e The little book of restorative justice, Howard Zehr and Ali Gohar;

e Manual in handling cases of children at risk and children in conflict with the law, Women and

Children Protection Centre Camp Crame, Quezon City, Philippines 2016

* You're My What? -The Problem of Children’s Misperceptions of Their Lawyers’ Roles, University of
Chicago Law School Chicago Unbound,

* The role of the youth lawyer in the juvenile justice system in the Netherlands, National report,

September 2016-February 2017, Defence for Children International The Netherlands

* The role of education in juvenile justice in Eastern Europe and the former Soviet Union, Barbara
Henkes, 2000.

* The Child Interview. Practice Guidelines, Maria Keller-Hamela Nobody's Children Foundation,
* Trial Defence Guidelines: Representing a Child Client Facing a Possible Life Sentence, Issued by the
Campaign for the Fair Sentencing of Youth March 2015, Heather Renwick Litigation Counsel

Principal Author.

e Evaluation of Youth in the Juvenile Justice System Randy Borum University of South Florida,
whorum@usf.edu Randy Otto University of South, 2004.

e Vanfraechem, |., Bolivar, D. & Aertsen, I., (eds.), Victims and Restorative Justice. London:
Routledge, 2015




* Guidelines on children in contact with the justice system, Adopted by the Council of the IAYFJM
London, October 21st, 2016

* Promoting restorative justice The Special Representative of the Secretary-General on Violence
against Children for children, Publication produced by the Office of the SRSG on Violence against
Childrenin 2013

 The Impact of National Standards on Juvenile Defence Practice, American bar association, June 2013.

e Establishing a Trauma-Informed Lawyer-Client Relationship (Part One) Talia Kraemer and Eliza Patten

e Evaluation of Youth in the Juvenile Justice System Randy Borum University of South Florida,
éborum@usf.edu Randy Otto University of South Florida, otto@fmhi.usf.edu

* Practical guide for lawyers, Defence for children international (dci) — Belgium,2018

* Rights & Duties: An Overview of the Attorney Child Client Relationship Marvin R. Ventrell Attorney,

Executive Director of the National Association of Counsel for Children

e Training Programme on the Treatment of Child Victims and Child Witnesses of Crime for Law
Enforcement Officials, UNODC and UNICEF, 2015

* Handbook on RESTORATIVE JUSTICE PROGRAMMES SECOND EDITION, UNODC, 2020.

 Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur, 2018.

e Kodi i Etikés dhe Deontologjisé i Psikologéve né Republikén e Shqipérisé, maj 2017.
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